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O TOMTO NAVODU

Poznamka: Tento ndvod k pouZiti je pfipraven
pro vice modeld. Nékteré funkce uvedené

Vazeny uzivateli,
nasim cilem je zajistit, aby vdm tento vyrobek

poskytoval nejlepsi vykon; je vyrabén v nasich
modernich zafizenich ve vybraném pracovnim
prostfedi v souladu s konceptem celkové kvality.

Proto vam doporucujeme predcist si navod

v pfirucce nemusi byt proto u vaseho
spotiebice k dispozici.

VSechny naSe spotfebice jsou uréeny pouze
pro domaci pouziti, nikoliv pro komeréni

k pouZit pe&livé jeété pred pouZitim vyrobku pouZiti.

a neustale ho mit k dispozici.

Vyznam

7 (¢elem je predejit poranéni nebo Skodé.
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tyto pokyny plati pro zemé,

jejichz symboly jsou na spotrebici

uvedeny. Neni-li na spotrebici
symbol prislusné zeme, méli

byste si precist technické pokyny,

aby byl spotfebi¢ prizplsoben
podminkam této zeme.
V zajmu zajisténi bezpeCného
a efektivniho provozu tohoto
elektrického zarizent:
> Podminky nastaveni tohoto
spotrebice jsou uvedeny na
Stitku. (Nebo na cedulce
s Udaji)
> Tento spotrebiC nesméji
pouzivat déti do 8 let
a 0soby se snizenymi

fyzickymi, smyslovymi nebo

duSevnimi schopnostmi,
nebo bez patficnych
zkuSenosti a znalosti,
pokud je nesleduji osoby
odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim
nedavaji prislusné pokyny
k bezpecnému pouziti

spotrebice, a pokud si tyto

osoby a déti neuvedomuji
mozna nebezpedi.

> Indukeni systémy téchto
varnych desek splnuji
pozadavky norem EMC,
stejné jako smérnice

o EMF a nemély by rusit jina

elektronicka zarizeni.

UZivatelé srdecnich
kardiostimulatord nebo
jinych elektronickych
implantat by se méli poradit
s lékarem nebo vyrobcem
implantatu, zda jsou tato
zarizeni dostate¢né odolna
proti ruseni.

Toto zafizeni neni hracka.
Nenechavejte déti bez
dozoru v blizkosti zafizeni.
Nedovolte détem dotykat se
zarizeni nebo jeho ovladacich
prvkd b&hem pouzivani

a bezprostredné po ném.
Pokud neni zajistén
nepretrzity dohled, déti

ve veku 8 let nebo mladsi
se nesmeji ke spotrebici
priblizovat.

Zajistéte, aby zplsob montaze
zarizeni umoznoval jeho
odpojeni od elektrického
napajeni s takovou vzdalenosti
mezi kontakty, ktera zarucuje
UpIné odpojeni v podminkach
prepéti kategorie IIl.
Odpojovaci prostredky

musi byt zabudované

v nemeénném propojeni

ve shodé s predpisy pro
elektroinstalace.

Spotrebi¢ neinstalujte

za dekorativni dvirka.

MdZe dojit k jeho prehrati.
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VYSTRAHA: Pokud dojde

k rozbiti skla na sporaku,
okamZité vSechny topné prvky
vypneéte a odpojte spotrebic od
zdroje napajeni, nedotykejte

se povrchu spotrebice, ani jej
nepouzivejte.

VYSTRAHA: Vateni musi byt
provadéno pod dohledem.
Vareni musi byt vzdy provadéno
pod dohledem.

A Nebezpeci popaleni!

VYSTRAHA: Nedovolte détem,

aby se k nim priblizovaly.

VYSTRAHA: Déavejte pozor,

abyste se nedotkli topnych

¢lanka.

UPOZORNENI: Spotiebid

a jeho pristupné c¢asti se

béhem pouziti zahreji na

vysokou teplotu.

> Na povrch varné desky
se nesmi pokladat kovové
predméty, napriklad noze,
vidlicky, Izice a poklice,
protoze by se mohly silné
ohrat.

> Po pouziti vypnéte prislusnou
Cast varné desky pomoci
ovladaCe a nespoléhejte na
detektor pritomnosti nadoby.

A Nebezpedi Urazu

elektrickym proudem!
UPOZORNENI: Ped dotykem
pfipojovacich svorek je treba
odpojit cely napajeci obvod.

UPOZORNENI: Je-li povrch
desky praskly, vypnéte spotrebic,
abyste zabranili Urazu elektrickym
proudem.

PoSkozeny napajeci kabel
(konektorovy kabel) smi

z bezpecnostnich ddvodd
vymenit pouze dovozce, jeho
servisni zastupce nebo osoba
s podobnou kvalifikaci, jinak
hrozi nebezpeci.

A Nebezpeci Urazu

elektrickym proudem pfri
vniknuti tekutiny!

K ¢isténi spotrebice
nepouzivejte pristroje na paru.

A Nebezpedi pozaru!

UPOZORNENI: neskladuijte
na varné desce potraviny.

UPOZORNENI: na varnou desku
nic nepokladejte.
> NIKDY se nepokousejte
uhasit pozar vodou; nejprve
vypnéte spotrebic, a potom
zakryjte plamen napr
poklickou nebo dekou.
VYSTRAHA: Abyste se vyhnuli
ohroZeni pfi nedmysiném
resetovani tepelné pojistky,
pristroj nesmi byt napajen
prostrednictvim externiho
spinace, jako je ¢asovac,
nebo pfipojen k obvodu,
ktery je takovym nastrojem
pravidelné vypinan a zapinan.



FHR 302 C TD BK / FHR 603 C TD BK / FHR 604 C TOD BK / FHR 704 C TOD BK

UPOZORNENI: Vareni bez
dozoru na varné desce
s tukem nebo olejem mdZe byt
nebezpedné a zplsobit pozar.
Nalezité pouzivani
> Varna deska byla vyvinuta
vyhradné pro neprofesionalni
pouZiti v domacnosti.
> Spotrebic neni urceny pro
ovladani pomoci externiho
Casovace nebo systémem
oddéleného dalkového
ovladani.
UPOZORNENI: Spotiebis je
urcen pouze k vareni. Nesmi
byt pouzivan k jinym uceldm,
jako je vytapéni mistnosti.
UPOZORNENI: Na varnou
desku pouzivejte pouze kryty
navrzené samotnym vyrobcem
varného zarizeni, popripade
kryty, které jsou v navodu
k pouZziti vyrobcem oznaceny
jako vhodné, nebo kryty
varnych desek, které jsou
primou soucasti spotrebice.
PouZiti nevhodnych kryt( mdze
vést k drazim.

Elektrické pfipojeni a bezpeénost

D> Podminky nastaveni tohoto spotfebige jsou
uvedeny na datovém nebo typovém Stitku.

D> Va3 spotiebic by mél byt zapojen do pojistky
vhodné pro elektricky vykon. V pfipadé
potfeby se doporucuje, aby instalaci proved|
autorizovany servis.

D> Va3 spotiebic je nakonfigurovan v souladu

s elektrickym napéjenim 220-240V

AC/380-415V3N AC 50/60 Hz.

Pokud se hlavni elektrické sit lisi od téchto

hodnot, obratte se na autorizovany servis.

Elektrické pripojeni spotfebice by mélo byt

provedeno pouze k pojistkdm s vhodnym

kabelovym uzemnénim (uzemnénym)
systémem. Neni-li k dispozici Zadné vhodna
pojistka v misté, kde ma byt spotrebic¢
nainstalovan, okamZité kontaktujte
autorizovany servis. Firma zabyvajici se
vyrobou neni odpovédna za Skody, které
mohou zpUsobit pojistky, jejichz uzemnéni
neni provedeno a pripojeno k zafizeni.

D> Zastréka spotiebice by mé&la byt pristupna

a blizko k pojistce, jejiz uzemnéni se provadi

a bez poufiti prodluzovaciho kabelu.

Napéjeci kabel vaseho spotrebice se nesmi

dotykat horkych mist. Vedte ho v dostatecné

vzdélenosti od ostrych hran a roha.

D> Poskozeny napéjeci kabel smi z
bezpecnostnich divodl vymeénit pouze
vyrobce, povéfeny servis nebo osoba se
stejnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit
k Urazu.

D> Spatné elektrické pripojeni miiZe poskodit
spotfebic. V takovém pripadé z(istane
spotfebi¢ mimo rozsah zaruky. Elektrické
pripojeni spotiebiCe smi provadét pouze
opravnény pracovnik servisu.

> Bshem provozu varné desky mohou byt
nékteré ¢asti horké. Zdstanou horké
i urcitou dobu po vypnuti vypinaci.

Déti by se nemély k horkému spotrebici
priblizovat a nesmi zdstat bez dozoru.
Nedotykejte se povrchu varné desky,

kdyZ kontrolky blikaji. KdyZ spotfebi¢
vypnete, horké ¢asti, které jsou stéle
nebezpecné, jsou signalizovany vystraznymi
kontrolkami.

v

v
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PREHLED

1- Ovl&daci vypinace

2- Sklenény nebo kovovy povrch
1 3- @140 ohfivac

4- 0180 ohfivac

5- Dvojity ohfivac

000 @

MONTAZ

6- Ovalny duélni ohfivac

Schéma elektrického pfipojeni

Elektrické pFipojeni spotfebice prenechte
autorizovanym osobam, které musi dodrzet
nasledujici schéma.

220-240V~ 1N
50/60Hz

faze
T
) NG “e

Ziva fa

HO5 VV-F
3G 4 mm?2
(nenf soucasti
dodévky)

380-415~ 3N
50/60Hz

380-415 ~ 3N
50/60Hz

5G 1,5 mm?
(soucésti dodavky)

5G 1,5 mm?
(soucasti dodévky)

Struény Prehled Hodnot Vykonu Elektrického Ohfivace

@140 mm keramicky ohFivac
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Instalace varné desky

> Otocte varnou desku dold a poloZte jina
hladkou plochu.

provazec

> Abyste zabréanili pronikani cizich latek
a kapalin mezi varnou desku a pracovni
desku, naneste pastu z baleni na bo¢ni
strany spodniho krytu pracovni desky.
U roh naneste pastu tak, aby se vyplnily
rohové mezery.
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Otocte varnou desku znovu, vyrovnejte

a umistéte ji na pracovni desku.

PFipevnéte varnou desku na pracovni desku
pomoci dodavané svorky a Sroubd.

=
Comy S
1 ]
E = = T
— -

D> Pokud je vjrobek namontovan nad zasuvku,
a je mozné se dotykat spodni strany
vyrobku, musi byt tento prostor oddélen
dfevénou polici.

T

min. 30 mm

=

D> PFi montaZi varné desky na skfifiku, jak
je znézornéno na obrézku vyse, je nutné
instalovat mezi skfif a varnou desku vhodnou
polici. Pokud je namontovéna na vestavéné
troubé, police neni potreba.




FHR 302 C TD BK / FHR 603 C TD BK / FHR 604 C TOD BK / FHR 704 C TOD BK

D> Pokud bude varna deska namontovéna vedle
pravé nebo levé stény, minimalni vzdalenost
mezi sténou a varnou deskou by méla
¢init 50 mm.

Spravné misto pro instalaci

Spotrebic je navrZen v souladu s kuchynskymi
pracovnimi deskami na trhu. Mezi spotfebici

a kuchynskymi sténami a nabytkem by méla
zUstat bezpec€na vzdalenost.

Pokud bude nad spotfebic¢em namontovana
digestor nebo odsavac, dodrZujte doporuceni
vyrobce digestore/odsavace pro vysku
montaze. (min. 65 cm) Vyrez pracovni desky,
do kterého ma byt varna deska umisténa, musi
byt v souladu s rozméry instalace varné desky.

Pro instalaci spotfebice je tfeba dodrzovat
pravidla stanovena v mistnich norméch
tykajicich se elektriny.

7
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Rozméry vyfezu a instalace varné desky

DodrZujte niZe uvedené vykresy a rozméry
pfiinstalaci varné desky a pfi Gpravé rozmérd
vyfezu v pracovni desce.

Varna deska 30 cm

Varnéa deska 70 cm
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PROVOZ

Obsluha spotrebice

Chcete-li pFistroj zapnout a vypnout, stisknéte
a podrzte tladitko zapnuti/vypnuti.

Pokud je pfistroj zapnuty, zobrazi se indikatory
tepelnych zén.

Obsluha dotykového ovladani

| 4
>
>

Ovladaci prvky reaguji na dotek, takze neni
nutné na né vyvijet Zadny tlak.

Umistéte vhodny hrnec, panev apod. na
varnou oblast, kterou ch cete pouzit.
Ujistéte se, Ze spodni ¢ast hrnce, panve
apod. a povrch varné plochy jsou Cisté
asuché.

P Pokud se dotknete ovlddaciho prvku pro

vybér tepelné zény, indikator vedle tlacitka,
kterého se dotykate, zacne blikat.

P Ujistéte se, Ze dotykové ovladaci prvky jsou

vzdy Cisté a suché. | tenkd vrstva vody maze
ztizit funkei dotykového ovladani.

P Pfi ovladani zafizeni pouZivejte spodni Gést

prstu, nikoli §pi¢ku prstu.

e

v

Pro Pouziti Sporaku Se Ctyfmi Plotynkami

Tlagitko vybéru spodni levé
varné plochy

Tladitko minus

Tlacitko vybéru horni pravé
varné plochy

Tlacitko vybéru spodni pravé
varné plochy

-10 -
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Zapnuti sporaku

Poznamka: Zafizeni zacne fungovat do

1 sekundy poté, co je zapojeno do elektrické
sité. VSechny LED diody a displeje se rozsviti
po dobu 1 sekundy.

Zafizeni se zapne stisknutim tlacitka .

Na vSech displejich se zobrazi symbol B
(viz obr. 1).

Obr. 1

Pokud je teplota skla nad plotynkami vyssi

neZ + 60 °C, zobrazi se na pfislusném displeji
postupné symboly izl a ﬂ ( =0,5 sekundy,
ﬂ = 0,5 sekundy) (viz obr. 2).

Vypnuti sporéku

Zafizeni se vypne stisknutim tlacitka

(viz obr. 3). Zafizeni miZete vypnout stisknutim
tlacitka i v pripadé, Ze je aktivni détsky zamek.

Obr. 3

VAROVANI! Elektronické komponenty ziistavaji
aktivni po dobu 20 sekund. Pokud v této dobé
nedojde k zddnému nastaveni Grovné vareni,
zafizeni se automaticky pfepne do rezimu
Lvypnuti“, coZ je zvukové signalizovéno.

Zobrazeni zbytkového tepla

Pokud se rozsviti symbol na displeji
sporéku, znamena to, ze pfislusnd plotynka
je stale horké. To mGzZe byt vyuZito k ohfevu
malého mnoZstvi jidla (viz obr. 4).

Obr. 4

VAROVANI! Zobrazeni zbytkového tepla se

v pripadé vypadku elektrické energie nerozsviti,
a proto uZivatele na tato teplo neupozorni.
VAROVANI! Zobrazeni zbytkového tepla na
kazdé varné ploSe z(stavé aktivni, dokud
teplota méfeného skla neklesne pod + 60 °C.

-11 -
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Zapnuti varnych ploch sporaku

1. Stisknutim tlagitka sporék zapnete
(viz obr. 5).

Obr. 5

2. Stisknéte tlacitko vybéru prislusné plotynky.

Symbol ﬂ se zobrazi u pfislusné plotynky,
jakmile se jej poprvé dotknete (viz obr. 6).
Kromé toho pfislusné tlacitko vybéru plotynky
funguje [l jako tlagitko po prvnim dotyku.

Obr. 6

3. Stupeni vareni pfislus§né varné zény Ize
nastavit od 1 do 9 a od 9 do 1 pomoci klaves

a [l (viz obr. 7).

Obr. 7

VAROVANI: Pokud je zvolena plotynka horka,
zobrazi se poté, co je volba provedena, misto
symbolu symbol ,_'-,' .

Funkce automatického ohfevu

Funkce automatického ohfevu umoznuje, aby
sporak pracoval na plny vykon po urcité obdobi
podle zvolené Grovné vareni.

Pro aktivaci funkce automatického ohrevu

1. Stisknutim tlacitka sporak zapnete
(viz obr. 8).

Obr. 8

2. Nastavte Uroven vareni prislusné plotynky
na g (viz obr. 9).

Obr. 9

3. Poté, kdyZ stisknete znovu tlacitko pro
vybér prislusné plotynky, aktivuje se funkce
automatického ohfevu a na displeji se zobrazi
symbol H (viz obr. 10).

-12 -
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4. Po nastaveni automatického ohtevu, miZete

nastavit poZadovanou droven vareni pomoci
pfislusného tlacitka [l a tladitka Rl

(viz obr. 11). Na displeji se stridavé zobrazuje
symbol H a zvolend drovef vareni.

Obr. 1
Vypnuti varnych ploch sporaku

1. Sporék mlZete vypnout stisknutim tlacitka

(viz obr. 12).

Obr. 12

2. Pokud soucasné stisknete tladitko pro vybér
prislusné plotynky a tlagitko [l sniZi se droven
teploty pfislusné plotynky na ﬂ (viz obr. 13).

Obr. 13

3. Alternativné mizete pouZit tlacitko - |
abyste dostali Groven teploty u vSech
plotynek na ,'_-,’ (viz obr. 14). Kdyz se zméni
Uroven teploty vSech plotynek na [:,' po
20 sekundéch se sporak sam vypne.

Obr. 14

4. Pokud je po 20 sekundéch plotynka stéle
horka, zobrazi se na displeji symbol , dokud
teplota prislusné plotynky neklesne pod

+60 °C (viz obr. 15). Poté, co se sporak vypne
v pfipadé, Ze pfislusna plotynka jiz neni horka,
nezobrazi se Zadny symbol.

Obr. 15

Funkce détského zamku (volitelné)
Pro aktivaci détského zamku

1. Stisknutim tlacitka sporak zapnete
(viz obr. 16).

Obr. 16

-13 -
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2. Stisknéte soucasné tlacitko vybéru pfedni
pravé plotynky ([l) a tlagitko minus ()
(viz obr. 17), uslysite kréatky varovny signal.
Poté premistéte prsty mimo ovladaci panel
sporaku.

Obr. 17

2. Stisknéte znovu tlacitko vybéru pfedni pravé
plotynky (IR (viz obr. 18).

Obr. 18

3. Détsky zamek je v tuto chvili aktivovan

a k indikovani tohoto stavu se na vSech
plotynkéch zobrazi symbol [l (viz obr. 19).
Pokud je jakakoli plotynka horké, zobrazuji se

stridavé symboly “ a .

Pro deaktivaci détského zamku, dokud se
sporék nevypne

1. Pokud je sporék zapnuty a détsky zamek je
aktivni, zobrazi se na vSech displejich symbol
E (viz obr. 20). Pokud je jakakoli plotynka
horka, stfidavé se zobrazuji symboly i a .
Sporék muiZete zapnout nebo vypnout pouze
pomoci tlagitka [8Y

Obr. 20

2. Stisknutim tlacitka sporak zapnete
(viz obr. 21).

Obr. 21

3. Stisknéte soucasné tlacitko vybéru pravé
predni plotynky (IBl) a tladitko minus (1)
(viz obr. 22), uslySite kratky varovny signal. Poté
premistéte prsty mimo ovléddaci panel sporaku.

Obr. 22

4. Na vech displejich se zobrazi symbol [}
(viz obr. 23). Pokud je jakakoli plotynka horka,
stiidavé se zobrazuji symboly [7 a [}

- 14 -
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Obr. 23

VAROVANI: Détsky zamek je deaktivovan,
dokud se sporédk nevypne pouze pomoci
jednotlivych krokl provadénych v této casti.
Jinymi slovy, détsky zdmek se opét aktivuje,
pokud je zafizeni vypnuto a znovu zapnuto.
Timto se détsky zémek opét aktivuje, kdykoli je
zarizeni vypnuto a znovu zapnuto.

Pro kompletni deaktivaci détského zamku

1. Sporék midZete vypnout stisknutim tlacitka
(viz obr. 24).

Obr. 24

2. Pokud je sporék zapnuty a détsky zamek je
aktivni, zobrazi se na vSech displejich symbol
(viz obr. 25). Pokud je jakakoli plotynka
horka, stfidavé se zobrazuji symboly jfi§ a .
Sporak miZete zapnout nebo vypnout pouze
pomoci tladitka ﬁ

Obr. 25

3. Stisknéte soucasné tladitko vybéru pravé
predni plotynky (Il ) a tlagitko minus ()
(viz obr. 26), uslySite kratky varovny signal.
Poté premistéte prsty mimo ovladaci panel
sporaku.

Obr. 26

4. Stisknéte znovu tladitko [l (viz obr. 27).
To musi byt provedeno ihned po 2. kroku.
Détsky zémek je trvale deaktivovan. Jinymi
slovy, détsky zamek bude dale deaktivovan,
i kdyZ je zafizeni vypnuto a znovu zapnuto.

Obr. 27

5. Po téchto postupech se zafizeni pfepne
do pohotovostniho rezimu. V pfipadé horké
plotynky se vSak zobrazi symbol , i kdyz se
zarizeni prepne do pohotovostniho rezimu
(viz obr. 28).

Obr. 28

VAROVANI: V pFipadé vypadku napéjeni se
détsky zéamek deaktivuje.
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Tlagitko vybéru specialni funkce Uroven vareni se zobrazi samostatné bez
symbolu bodu ( ® ), pokud je jedna plotynka
téchto topnych téles aktivovana dotykem
tlagitka vybéru specialni funkce E (viz obr. 30).

Tlagitko vybéru specialni funkce ovlada dvojita
a ovalna-dualni topna télesa. Pokud jsou pro
vareni vybrany dvojitéd nebo ovélna-dudlni
topna télesa, jsou obé plotynky téchto topnych
téles aktivovany. MiZete vybrat jednu oblast
vareni dvojitych nebo ovéalnych-duélnich
topnych téles stisknutim tlacitka vybéru
specialni funkce ﬂ Pokud chcete aktivovat
obé plochy vareni topnych téles, stisknéte
znovu tladitko vybéru specialni funkce.

Symbol bodu ( ® ) je zobrazen vedle
nastavené Grovné vafeni pfislusné plotynky,
pokud jsou aktivni obé dvojita a ovalna-dualni Obr. 30
topna télesa (viz obr. 29).

Obr. 29

Pro pouziti spordku se tfemi plotynkami

Tlacitko vybé&ru horni levé

Tlacitko pl
varné plochy aciiko plus

Tlacitko vybéru spodni levé
varné plochy

Tlacitko vybéru pravé varné | - . .
plochy Tlacitko zapnuti/vypnuti

Tlacitko vybéru specialni .
funkce . Symbol zobrazeni teploty
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Zapnuti sporaku

Poznamka: Zafizeni zacne fungovat do

1 sekundy poté, co je zapojeno do elektrické
sité. VSechny LED diody a displeje se rozsviti
po dobu 1 sekundy.

Zarizeni se zapne stisknutim tladitka .
Na vSech displejich se zobrazi symbol ,’_-,'
(viz obr. 1).

Obr. 1

Pokud je teplota skla nad plotynkami vyssi

nez + 60 °C, zobrazf se na pfislusném displeji
postupné symboly a ,’:,' ( = 0,5 sekundy,
B_ = 0,5 sekundy) (viz obr. 2).

Obr. 2

Vypnuti sporaku

Zafizeni se vypne stisknutim tlacitka

(viz obr. 3). Zafizeni mlZete vypnout stisknutim
tladitka pripadé, Ze je aktivni détsky zamek.

Obr. 3

VAROVANI! Elektronické komponenty ziistavaji
aktivni po dobu 20 sekund. Pokud v této dobé
nedojde k Zadnému nastaveni Grovné vareni,
zarizeni se automaticky prepne do rezimu
Lvypnuti®, coZ je zvukové signalizovéano.

Zobrazeni zbytkového tepla

Pokud se rozsviti symbol gl na displeji
sporaku, znamena to, Ze prislusnéa plotynka
je stale horka. To mGZe byt vyuZito k ohfevu
malého mnoZstvi jidla (viz obr. 4).

Obr. 4

VAROVANI! Zobrazeni zbytkového tepla se

v pfipadé vypadku elektrické energie nerozsviti,
a proto uZivatele na tato teplo neupozorni.
VAROVANI! Zobrazeni zbytkového tepla na
kazdé varné plose z(stavéa aktivni, dokud
teplota méfeného skla neklesne pod + 60 °C

Zapnuti varnych ploch sporaku

1. Stisknutim tlacitka sporék zapnete
(viz obr. 5).

Obr. 5
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2. Stisknéte tlacitko vybéru prislusné plotynky.
Symbol ,':,' se zobrazi u pfislusné plotynky,
jakmile se jej poprvé dotknete (viz obr. 6).

Obr. 6

3. Vykon vareni pfislusné plotynky mize byt
nastaven od [l do 9 pomoci tlagitek [l 2 |
nebo od 9 do m podle varianty sporaku

(viz obr. 7).

Obr. 7

VAROVANI: Pokud je zvolend plotynka hork4,
zobrazi se poté, co je volba provedena,
misto symbolu igfl symbol 'L-,' .

Funkce udrzovani tepla (volitelné)

Funkce udrzovéni tepla udrzZuje varené
potraviny umisténé na varné plose teplé.
Zvolené plotynka pracuje pfi této funkci

s niz§im vykonem. Funkce udrzovani tepla
také predstavuje Groven vareni.

Pro aktivaci funkce udrZovani tepla

1. Stisknutim tlacitka sporék zapnete
(viz obr. 8).

Obr. 8

2. Stisknéte jednou tlagitko vybéru prislusné
plotynky. Symbol [_-,' se zobrazi, jakmile se jej
poprvé dotknete (viz obr. 9).

Obr. 9

3. Poté stisknéte jednou tladitko [l

U prisludné plotynky se zobrazi symbol

(viz obr. 10). Timto je funkce udrZovani tepla
aktivovana.

Obr. 10

-18 -
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Vypnuti varnych ploch sporaku Funkce détského zdmku (volitelné)

1. Sporék mlzete vypnout stisknutim tlacitka Pro aktivaci détského zdmku

(viz obr. 11). 1. Stisknéte soucasné tlacitko vybéru horni
levé plotynky (M) a tlagitko minus (IEl).
uslySite kratky varovny signal (viz obr. 14).
Poté premistéte prsty mimo ovladaci panel
sporaku.

Obr. 11

2. Pomoci tlacitek a [l nastavite teplotu

vSech plotynek na [:,’ (viz obr. 12).

Sporak se sam vypne po 20 sekundéach. Obr. 14

2. Stisknéte znovu tlacitko vybéru horni levé
plotynky (M) (viz obr. 15).

Obr. 12

3. Pokud je po 20 sekundéch plotynka stale

horka, gl zobrazi se symbol, dokud teplota Obr. 15

pfislusné plotynky neklesne pod +60 °C

(viz obr. 13). Poté, co se sporak vypne v 3. Détsky zdmek je v tuto chvili aktivovan

pipadé, Ze prislusna plotynka jiz neni horka, a k indikovani tohoto stavu se na véech

nezobrazi se Zadny symbol. plotynkach zobrazi symbol [l (viz obr. 16).
Pokud je jakakoli plotynka horké, zobrazuji se
stfidavé symboly jfif a ‘

Obr. 13

Obr. 16
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Pro deaktivaci détského zamku, dokud se
sporéak nevypne

1. Pokud je sporék zapnuty a détsky zamek je
aktivni, zobrazi se na v8ech displejich symbol
E (viz obr. 17). Pokud je jakékoli plotynka
horka, stfidavé se zobrazuji symboly '! a .
Sporék mlZete zapnout nebo vypnout pouze
pomoci tladitka [8Y.

Obr. 17

2. Stisknéte soucasné tlacitko vybéru horni
levé plotynky (M) a tlagitko minus ()
(viz obr. 18). V tomto okamziku uslysite kratky
varovny signal. Poté premistéte prsty mimo
ovléddaci panel sporéaku.

Obr. 18

3. Na vSech displejich se zobrazi symbol ﬂ
(viz obr. 19). Pokud je jakakoli plotynka horka,
stiidavé se zobrazuji symboly [7 a [}

Obr. 19

VAROVANI! Détsky zamek je deaktivovan,
dokud se sporadk nevypne pouze pomoci
jednotlivych krokl provadénych v této ¢asti.
Jinymi slovy, détsky zémek se opét aktivuje,
pokud je zafizeni vypnuto a znovu zapnuto.
Timto se détsky zédmek opét aktivuje, kdykoli je
zarizeni vypnuto a znovu zapnuto.

Pro kompletni deaktivaci détského zamku
1. Pokud je sporék zapnuty a détsky zamek je
aktivni, zobrazi se na vSech displejich symbol
'! (viz obr. 20). Pokud je jakakoli plotynka
horka, stfidave se zobrazuji symboly il a .
Sporék mizete zapnout nebo vypnout pouze
pomoci tlagitka [8Y

Obr. 20

2. Stisknéte soucasné tlacitko vybéru horni
levé plotynky ( !) a tlagitko minus ()
(viz obr. 21). V tomto okamZiku uslySite kratky
varovny signal. Poté premistéte prsty mimo
ovléddaci panel sporéku

Obr. 21
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3. Stisknéte znovu tladitko [l (viz obr. 22). Tlaéitko vybéru specialni funkce
To musi byt provedeno ihned po 2. kroku.
Détsky zéamek je trvale deaktivovan. Jinymi
slovy, détsky zamek bude dale deaktivovan,
i kdyZ je zafizeni vypnuto a znovu zapnuto.

Tlagitko vybéru specialni funkce ovlada dvojité
topné téleso. Pokud je pro vareni vybrano
dvojité topné téleso, jsou obé plotynky tohoto
topného télesa aktivovany. Miizete vybrat
jednu oblast vareni dvojitého topného télesa
stisknutim tlacitka vybéru speciélni funkce ﬂ
Pokud chcete aktivovat obé plochy vareni
topného télesa, stisknéte znovu tlacitko pro
vybér specialni funkce.

Symbol bodu ( ® ) je zobrazen vedle Grovné
vareni prislusné plotynky, pokud jsou aktivni
obé dvojita topna télesa (viz obr. 24).

Obr. 22

4. Po téchto postupech se zafizeni pfepne
do pohotovostniho rezimu. V pripadé horké
plotynky se vSak zobrazi symbol , i kdyz se
zarizeni prepne do pohotovostniho reZzimu
(viz obr. 23).

Obr. 24

Urovef vafeni se zobrazf samostatné bez
symbolu bodu ( ® ), pokud je jedna plotynka
tohoto dvojitého topného télesa aktivovéana
dotykem tladitka vybéru zviastni funkce [
Obr. 23 (viz obr. 25).

UPOZORNENI: V pFipadé vypadku napajeni se
détsky zéamek deaktivuje.

Obr. 25
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Pro pouziti sporéku se dvéma plotynkami

Tlagitko minus

Zapnuti sporaku

Poznamka: Zafizeni zacne fungovat do

1 sekundy poté, co je zapojeno do elektrické
sité. VSechny LED diody a displeje se rozsviti
po dobu 1 sekundy.

Zarizeni se zapne stisknutim tlacitka .
Na vSech displejich se zobrazi symbol 'L-,'
(viz obr. 1).

Obr. 2

Vypnuti spordku

Zafizeni se vypne stisknutim tlacitka
(viz obr. 3). Zafizeni m{iZete vypnout stisknutim
tlacitka K@Ml i v pripade, Ze je aktivni détsky zamek.

Obr. 1

Pokud je teplota skla nad plotynkami vyssi

nez + 60 °C, zobrazi se na pfislusSném displeji
postupné symboly a ,’_-,’ ( = 0,5 sekundy,
4'_-,’_ = 0,5 sekundy) (viz obr. 2).

Obr. 3
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VAROVANI! Elektronické komponenty zlistavaji

aktivni po dobu 20 sekund. Pokud v této dobé
nedojde k Zadnému nastaveni Grovné vareni,
zarizeni se automaticky prepne do rezimu
Lvypnuti®, coZ je zvukové signalizovéano.

Zobrazeni zbytkového tepla

Pokud se rozsviti symbol na displeji
sporaku, znamena to, Ze prislusna plotynka
je stale horka. To mlZe byt vyuZito k ohfevu
malého mnozstvi jidla (viz obr. 4).

Obr. 4

VAROVANI! Zobrazeni zbytkového tepla se

v pfipadé vypadku elektrické energie nerozsviti,
a proto uzivatele na tato teplo neupozorni.
VAROVANI! Zobrazeni zbytkového tepla na
kazdé varné plose z(stavéa aktivni, dokud
teplota méreného skla neklesne pod + 60 °C.

Zapnuti varnych ploch sporaku

1. Stisknutim tlacitka sporék zapnete
(viz obr. 5).

Obr. 5

2. Stisknéte tlacitko vybé&ru prislusné plotynky.
Symbol ,_n, se zobrazi u pfislusné plotynky,
jakmile se jej poprvé dotknete (viz obr. 6).

Obr. 6

3. Vykon vareni pfislusné plotynky mize byt
nastaven od [l do 9 pomoci tla&itek [l a IR
nebo od 9 do m podle varianty sporaku

(viz obr. 7).

Obr. 7

VAROVANI! Pokud je zvolena plotynka horka,
zobrazi se poté, co je volba provedena,
misto symbolu [ symbol [J.

Funkce udrzovani tepla (volitelné)

Funkce udrzovéni tepla udrzZuje varené
potraviny umisténé na varné plose teplé.
Zvolené plotynka pracuje pfi této funkci

s niz§im vykonem. Funkce udrzovani tepla
také predstavuje Groven vareni.
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Pro aktivaci funkce udrZovani tepla

1. Stisknutim tlagitka sporék zapnete
(viz obr. 8).

Obr. 11

2. Pomoci tlagitek Il a Il nastavite teplotu

vSech plotynek na ,':,' (viz obr. 12).

Obr. 8 Sporak se sam vypne po 20 sekundach.

2. Stisknéte jednou tlacitko vybéru prislusné
plotynky. Symbol ﬂ se zobrazi, jakmile se jej
poprvé dotknete (viz obr. 9).

Obr. 12

3. Pokud je po 20 sekundéch plotynka stéle
horka, zobrazi se symbol , dokud teplota

Obr. 9 prislusné plotynky neklesne pod +60 °C
(viz obr. 13). Poté, co se sporak vypne
3. Poté stisknéte jednou tlacitko [l v pfipadé, Ze prislugna plotynka jiz neni horka,
U prislusné plotynky se zobrazi symbol nezobrazi se Zadny symbol.
(viz obr. 10). Timto je funkce udrZovéni tepla

aktivovana.

Obr. 13

Obr. 10

Funkce détského zdmku (volitelné)
Vypnuti varnych ploch sporaku

1. Sporék miZete vypnout stisknutim tladitka Pro ‘aktlyam devtskef\o z?mku 5
(viz obr. 11). 1.Stisknéte soucasné tlacitko vybéru horni

plotynky (M) a tlacitka minus (),
uslysite kratky varovny signal (viz obr. 14).
Poté premistéte prsty mimo ovladaci panel
sporaku.
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Obr. 14

2. Stisknéte znovu tlacitko vybéru horni
plotynky (B (viz obr. 15).

Obr. 15

3. Détsky zamek je v tuto chvili aktivovan

a k indikovani tohoto stavu se na vSech
plotynkach zobrazi symbol [l (viz obr. 16).
Pokud je jakakoli plotynka horka, zobrazuji se
stridavé symboly |fi§ a .

Obr. 16

Pro deaktivaci détského zamku, dokud se
sporék nevypne

1. Pokud je sporak zapnuty a détsky zéamek je
aktivni, zobrazi se na vSech displejich symbol
H (viz obr. 17). Pokud je jakakoli plotynka
horka, stridavé se zobrazuji symboly E a .
Sporak mlZete zapnout nebo vypnout pouze
pomoci tlagitka [8Y.

Obr. 17

2. Stisknéte soucasné tlacitko vybéru horni
plotynky ( !) a tladitko minus ()

(viz obr. 18). V tomto okamziku uslysite kratky
varovny signal. Poté pfemistéte prsty mimo
ovladaci panel.sporaku.

Obr. 18

3. Na vSech displejich se zobrazi symbol ﬂ
(viz obr. 19). Pokud jejakékoIiP'Iotynka horka,
stfidavé se zobrazuji symboly .1 a .

Obr. 19
VAROVANI! Détsky zamek je deaktivovan,
dokud se sporék nevypne pouze pomoci
jednotlivych krokl provadénych v této casti.
Jinymi slovy, détsky zdmek se opét aktivuje,
pokud je zafizeni vypnuto a znovu zapnuto.
Timto se détsky zédmek opét aktivuje,
kdykoli je zafizeni vypnuto a znovu zapnuto.
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Pro kompletni deaktivaci détského zamku
1. Pokud je sporak zapnuty a détsky zamek je
aktivni, zobrazi se na vSech displejich symbol
'! (viz obr. 20). Pokud je jakéakoli plotynka
horka, stfidavé se zobrazuji symboly jjif a .
Sporak miZete zapnout nebo vypnout pouze
pomoci tlacitka 8

Obr. 20

2. Stisknéte soucasné tlacitko vybéru horni
plotynky (M) a tladitko minus ()

(viz obr. 21). V tomto okamziku uslysite kratky
varovny signal. Poté pfemistéte prsty mimo
ovlédaci panel sporaku.

Obr. 21

3. Stisknéte znovu tladitko [l (viz obr. 22).
To musi byt provedeno ihned po 2. kroku.
Détsky zamek je trvale deaktivovan.
Jinymi slovy, détsky zémek bude déle
deaktivovan, i kdyZ je zafizeni vypnuto

a znovu zapnuto.

Obr. 22

4. Po téchto postupech se zafizeni pfepne
do pohotovostniho reZimu. V pfipadé horké
plotynky se v§ak zobrazi symbol , i kdyz se
zarizeni prepne do pohotovostniho rezimu
(viz obr. 23).

Obr. 23

VAROVANI! V pfipadé vypadku napajeni se
détsky zédmek deaktivuje.

Tlacitko vybéru specialni funkce

Tlacitko vybéru speciélni funkce ovlada dvojité
topné téleso. Pokud je pro vareni vybrano
dvojité topné téleso, jsou obé plotynky tohoto
topného télesa aktivovany. MiiZete vybrat
jednu oblast vafeni dvojitého topného télesa
stisknutim tladitka vybéru speciélni funkce &)
Pokud chcete aktivovat obé plochy vareni
topného télesa, stisknéte znovu tlacitko vybéru
specialni funkce.

Symbol bodu ( ® ) je zobrazen vedle Grovné
vareni pfislusné plotynky, pokud jsou aktivni
obé plotynky dvojitého topného télesa

(viz obr. 24).

Obr. 24
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Urover vaFeni se zobrazi samostatné bez
symbolu bodu ( ® ), pokud je jedna plotynka
tohoto dvojitého topného télesa aktivovana
dotykem tlacitka vybéru specialni funkce ﬂ
(viz obr. 25).

Obr. 25

CISTENI A PECE

NeZ zaCnete provadét drzbu Ci Cisténi, nejprve  Metody na ochranu povrchu
odpojte zastréku privodu elektfiny do varné keramického skla

desky a zavrete plynovy ventil. Jestlize je varna
deska horka, pockejte na ochlazeni.

>

>

K zajisténi dlouhé a Usporné Zivotnosti
varné desky by se mélo provadét pravidelné
¢isténi a udrzba.

Necistéte varnou desku ostrymi néstroji,
jako je dratény kartac, draténka nebo nlz.
NepouZivejte abrazivni, Skrabavé ¢i kyselé
materialy nebo Cistici prostredky.

Po vyCisténi Casti varné desky hadfikem
namocenym v saponatu ji oplachnéte a pak
otfete mékkym hadfikem.

VyCistéte sklenéné povrchy specialnim
Cisticim prostfedkem. Poskrabani
sklenénych ploch vede k prasknuti, pfi
¢isténi sklenénych povrchl nepouzivejte
brusné Cistice ani ostré kovové Skrabéky.

Keramicky povrch skla je nerozbitny a odolny

v0cCi poskrébani do urcité miry.

Abyste vSak vyhnuli jakymkoli Skodédm,

postupujte nasledovné:

P Nikdy nepouivejte studenou vodu na
horkém varnou desku.

P Nestavte se na keramickou sklen&nou
desku.

P Nahly tlak, napiiklad padla solnicka mize
byt kriticky. Neumistujte takové predméty
na misto nad varnymi deskami.

P Po kazdém pouriti se ujistéte, Ze zakladna
hrnce a povrchy varnych zén jsou Gisté
a suché.

P Na povrchu varné desky negistéte zeleninu.
Piskové zrna padlé ze zeleniny mohou
poskrabat keramickou sklenénou desku.

D> Negistéte spotfebi& parnimi pFistroji. P Navarnou desku nepokladejte hoflavé
D> PFi ¢isténi varné desky nikdy nepouZivejte materialy, jako jsou lepenka nebo plasty.
horlavé materialy, jako jsou kyselina, Objekty jako cin, zinek nebo hlinik
redidlo a plyn. (i hlinikové félie nebo prazdné kévové hrnce)
> Nemyijte plastové a hlinikové ¢asti varné se na horkych varnych plochach mohou

desky v mycce nadobi.

VyGistéte ocet, citron, sdl, kolu a podobné
kyseliny a latky obsahujici zasady, které se
vylily na varnou desku, okamzité.

Casem se tla&itka varné desky mohou

h{r otécet, nebo viibec neotécet; potom
je nutné tlacitka vyménit. Vyménu smi
provadét pouze autorizovany servis.

roztavit a zpUsobit jejich poskozen.

4 Dbejte na to, aby se sladké potraviny nebo
ovocné Stavy nedostaly do styku s horkymi
varnymi zénami. Povrch keramického skla
Ize jimi obarvit.
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UDRZBA A OPRAVY

Poruchy a néavrhy reSeni

P Ovéfte pojistky.

Problémy, s nimiZ se mlZete u spotrebice
setkat, mizete vyresit kontrolou nasledujicich
bodu jesté predtim, neZ zavolate technickou

sluzb u.

» Zkontrolujte, zda je zapojen napéjeci kabel

varné desky.

P Provéte bezpecnymi zplsoby, zda je v siti

4 Zkontrolujte, zda neni poSkozen napéjeci

kabel.

Chybové kédy a doporuéeni pro fesSeni
Chybové kédy, jejich pravdépodobné priciny

a doporuceni pro feSeni jsou uvedeny v nize

uvedené tabulce.

VAROVANI: NiZe uvedené tabulka plati pro

elektfina. vSechny modely.
Error Code Popis chyby MoZn4 pfi¢ina chyby  Vymazani chyby
ERO3a NepretrZité pouZivani N
nepretrzity  tlacitek; Fidici jednotka Vc,xvi_a pebo kuchyfiske Vycistéte provozni povrch
. . X nacini na skle nad .
zvukovy je po 10 sekundéch o sporaku.
Lo - fidici jednotkou.
signal preruSena.
ER 20 Chyba sougasti na Chyba ~ C. Vyméiite elektronickou desku
fidicim panelu.
Okolni teplota je pro Nechte varny povrch
ER 21 Nadmérné teplota. elektroniku pfili§ vychladnout. Zkontrolujte
vysoka. ovéreni teploty Fidici jednotky.
Chyba vyvhodnoceni
tlaGitka. Ridici jednotka Zkrat nebo chyby v . .
ER 22 se po 3.5 a2 7,5 detekei tlagitek. Vymeénite elektronickou desku
sekundach zapne.
Konfiguraéni Udaje jsou VyZaduje se nové
ER 31 P -—- ,
nespravné. konfigurace.
ER 36 Porucha snimace Zkrat elelf,tronllcke Vyménte elektronickou desku
teploty. desky zarizeni vypne.
Napéjeni je pFili§ nizké, Primérni PTC je prilis Odpojte privod napéjeni od
ER 40 R . p
aby se zafizeni zapnulo. horké. sporaku.
Chyba komunikace mezi  Z&dna komunikace Ujistéte se, Ze napéjeci kabel
ER 47 konfiguraci elektronické ~ nebo chybna je pripojen spravné a je
desky a topnych téles. komunikace. funkeni.
U 400 Nespravné pFipojent. Ridici jednotka je PFipojte sporék ke spravnému

nespréavné pripojena.

sitovému napéti.

VAROVANI: Pokud je zaFizeni provozovano na maximalni drovni pfili§ dlouho, méiZe se automaticky vypnout.
Jde o béZné opatteni pro bezpecnos t zafizeni.
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Pravidla zachazeni

> Spotfebi¢ prenasejte a transportujte pouze
v jeho originélnim zabaleni.

D> P¥i vykladani a nakladani vénujte manipulaci
se spotfebi¢em maximalni pozornost.

D> P¥i manipulaci a transportu spotfebige se
ujistéte, Ze je jeho obal neposkozen.

D> Chrafite jej pred vnéjsimi vlivy, jako je vihkost,
voda atd, které by mohly poskodit obal.

D> Dbejte na to, aby nedo3lo k poskozeni
spotrebice v diisledku nérazd, havarii,
kapéani vody apod. pfi manipulaci
a prepravé, a aby doslo k jeho deformaci
nebo deformaci b&hem prevozu.

DOPORUCENI PRO USPORU ENERGIE

Po dosazeni bodu varu snizte stupen ohfevu.
Pro krat$i dobu vareni neprekracujte
doporucené mnozstvi vody nebo oleje.

\AYAY

Pro kratsi dobu vareni priklopte hrnec poklici.

D> Pouivejte spotfebié pFi stupni ohfevu
vhodném pro dany zp(isob vareni.

LIKVIDACE
Baleni zlikvidujte ekologicky. Informace o baleni
Obalové materialy vyrobku jsou vyrébény
z recyklovatelnych materiald v souladu s nasimi
I narodnimi pfedpisy o Zivotnim prostredi.

Tento spotfebic je oznacen v souladu

s evropskou smérnici 2012/19/EU o pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizenich
(elektricky a elektronicky odpad - WEEE).
Tento pokyn urcuje ramec pro vraceni a
recyklaci pouzitych spotebicl pro celou EU.

Nevyhazujte obalové materialy spolecné
s domacimi nebo jinymi odpady.
PFivezte je do sbérnych mist obalovych
materiald uréenych mistnimi Grady.
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Drogi Uzytkowniku,

Naszym celem jest zapewnienie najlepszej
wydajnosci urzadzenia starannie wytwarzanego
w naszych nowoczesnych obiektach,

zgodnie z koncepcja totalnej jakosci.

Dlatego zalecamy zapoznanie sig z instrukcja

obstugi przed przystapieniem do uzytkowania
urzadzenia i zachowanie jej na przysztosé.

Uwaga: Niniejsza instrukcja obstugi

przygotowana zostata dla wigcej niz jednego

modelu. Niektére funkcje okreslone

w instrukcji moga nie byé dostepne w Twoim

urzadzeniu.

Wszystkie nasze urzadzenia sg przeznaczone

wytacznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku komercyjnego.

Symbol Znaczenie
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejsze instrukcje dotycza
krajow, ktorych symbole sg
widoczne na urzadzeniu.
Jesli symbol kraju nie jest
dostepny na urzadzeniu,

w celu dostosowania
urzadzenia do warunkow
tego kraju nalezy przeczytac
instrukcje techniczne.

W celu zapewnienia bezpiecznej

i sprawnej pracy urzadzenia

elektrycznego:

> Warunki ustawienia tego
urzadzenia sg podane na
etykiecie (lub tabliczce
znamionowej).

> Urzadzenie to moze by¢
uzywane przez dzieci
w wieku lat 8 lub starsze,
osoby z obnizong
sprawnoscig fizyczna,
zmystowg lub umystowa,
0soby z brakiem
dosSwiadczenia i wiedzy,
jesli sg one nadzorowane
lub gdy je poinstruowano
jak korzystac z tego
urzadzenia w bezpieczny
sposob, i gdy zdajg sobie
sprawe z istniejgcych
niebezpieczenstw.

> Systemy indukcyjne tych
ptyt grzewczych spetniajg
wymogi standardow EMC
W sprawie zgodnosci
elektromagnetycznej,
a takze dyrektywy EMF
W sprawie nadwrazliwosci
elektromagnetycznej i nie
powinny zaktocac pracy innych
urzadzen elektronicznych.

> Osoby posiadajgce rozruszniki
serca lub uzytkownicy innych
implantow elektronicznych
powinni skonsultowac sie ze
swoim lekarzem lub
producentem implantow, aby
sprawdzi¢, czy przyrzady te
Sg wystarczajgco odporne na
zaktocenia.

> Opisywane urzadzenie nie
jest zabawka.

> Nie pozostawiaC bez nadzoru
dzieci znajdujgcych sie
w poblizu urzgdzenia.

> Nie zezwala¢ dzieciom na
dotykanie urzadzenia i jego
elementow sterujacych
podczas pracy kuchenki
i bezposrednio po zakonczeniu.

> O ile nie zapewni sie ciggtego
nadzoru, dzieci w wieku 8 lat
lub ponizej powinny by¢
trzymane z dala od urzadzenia.
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> Zamontowac urzadzenie
w sposob umozliwiajgcy
odtgczenie zasilania,
z wykorzystaniem bezpiecznika
rozwierajacego styki na
odlegto$¢ i zapewniajaca
catkowite odtgczenie kuchenki
w przypadku wystapienia
przepiecia kategorii lll.

> Listwy do odtgczania
urzgdzen pobierajgcych
prad muszg by wtgczone do
statego okablowania zgodnie
z zasadami dotyczgcymi
okablowania.

> Urzadzenia nie nalezy
instalowac za ozdobnymi
drzwiami, aby unikng¢
przegrzania.

OSTROZNIE: Jesli szklana

powierzchnia kuchenki jest

uszkodzona, natychmiast

wytgcz element grzewczy

i odtgcz urzadzenie od

zrédta zasilania, nie dotykaj

powierzchni urzadzenia

i nie uzywaj urzadzenia.

OSTROZNIE: Proces gotowania

musi by¢ nadzorowany.

Proces gotowania musi by¢

zawsze nadzorowany.

A Niebezpieczenstwo

oparzenia!
OSTROZNIE: Trzymaj mate
dzieci z dala od urzgdzenia.

OSTROZNIE: Zwréé uwage, aby
nie dotykac elementdw grzejnych.

OSTRZEZENIE: Podczas pracy

zaréwno urzadzenie, jak

i dostepne czesci nagrzewaja sie.

> Metalowe przedmioty, takie
jak noze, widelce,
tyzki i pokrywki nie powinny
by¢ umieszczane na
powierzchni ptyty, poniewaz
moga sie nagrzewac.

> Po zakonczeniu uzywania
ptyty pole grzewcze nalezy
wytaczy¢ za pomoca
przycisku, pomimo funkcji
wykrywania obecnosci
naczynia.

A Ryzyko porazenia

pradem!

OSTRZEZENIE: Przed
dotknieciem zaciskow
przytaczeniowych nalezy
odtgczy¢ wszystkie obwody
zasilania.

OSTRZEZENIE: Jesli
powierzchnia jest peknieta,
wytacz obwdd elektryczny,
aby unikng¢ porazenia pragdem.
Jezeli przewdd zasilajacy
(przewdd z wtyczka) jest
uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez importera
lub jego serwis, bgdz osobe
o rownorzednych
kompetencjach w celu
zapobiezenia niebezpiecznym
sytuacjom.
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A Ryzyko porazenia

pradem w przypadku
przedostania sie cieczy do
wnetrza urzadzenia!

Nie uzywaj parownic do
Czyszczenia urzgdzenia.

Ryzyko pozaru!
OSTRZEZENIE: nie przechowu;j
zywnosci na powierzchni
gotujacej.

OSTRZEZENIE: nie przechowu]
zadnych przedmiotdw na
powierzchni gotujace.
> NIGDY nie prébuj gasic¢
ognia wodg, najpierw odtgcz
zasilanie sieciowe,
a nastepnie za pomoca,
na przyktad pokrywy lub
koca, zakryj ogien.
UWAGA: Aby unikngc
zagrozenia wynikajacego
z nieumys$Inego zresetowania
odciecia termicznego,
urzadzenie nie moze byc
zasilane przez zewnetrzne
urzgdzenie przetgczajace,
takie jak zegar sterujacy,
ani by¢ podtgczone do obwodu,
ktory jest regularnie wtgczane
i wytaczane w ramach
uzytkowania.
OSTRZEZENIE: Wszelkie
nieuwazne gotowanie z ttuszczami
i olejami moze bycC niebezpieczne
i spowodowac pozar.

Prawidtowe uzytkowanie

> Ptyta jest przeznaczona
wytgcznie do uzytku
nieprofesjonalnego w
gospodarstwie domowym.
> Urzgdzenie nie powinno by¢
uzywane w potgczeniu
z zewnetrznym wytgcznikiem
czasowym lub osobnym
urzgdzeniem sterujgcym.
OSTRZEZENIE: To urzadzenie
jest przeznaczone wytgcznie
do gotowania. Nie nalezy go
uzywac do innych celow, np. do
ogrzewania pomieszczenia.
OSTRZEZENIE: Nalezy uzywaé
wytgcznie oston producenta
ptyty lub rekomendowanych
przez producenta w instrukcji
obstugi, stosownie do sytuacji,
badz oston zintegrowanych
z ptyta. Uzycie niewtasciwych
oston moze skutkowac
wypadkiem.
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Podtaczenie elektryczne
i bezpieczenstwo

>

>

Warunki ustawienia tego urzadzenia

sg wskazane na etykiecie lub tabliczce
Znamionowe;j.

Twoje urzadzenie powinno by¢ podtaczone
do bezpiecznika odpowiedniego do
zasilania elektrycznego. W razie potrzeby
zaleca sie, aby instalacja zostata wykonana
przez autoryzowany serwis.

Twoje urzadzenie jest skonfigurowane
zgodnie z zasilaniem 220-240V AC/380-
415V3N AC 50/60Hz.

Jesli gtéwna sie¢ elektryczna rozni sie

od tych warto$ci, skontaktuj sie

z autoryzowanym serwisem.

Potaczenia elektryczne Twojego
urzadzenia powinny by¢ wykonane

tylko z bezpiecznikami posiadajacymi
odpowiednio okablowany system
uziemienia. Jesli w miejscu, w ktérym
urzadzenie ma zosta¢ zainstalowane nie
ma wygodnego bezpiecznika, natychmiast
skontaktuj sie z autoryzowanym

serwisem. Firma produkcyjna nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody, ktére moga
spowodowacé bezpieczniki, ktére nie sa
uziemione i podtaczone do urzadzenia.
Wtyczka urzadzenia powinna by¢ blisko,
aby byta tatwo dostepna, z bezpiecznikiem,
ktorego uziemienie jest wykonane bez
uzycia przedtuzacza.

OPIS

D> Nie dopuszczaj do kontaktu kabla
zasilajgcego urzadzenia z goracymi
obszarami. Trzymaj go réwniez z dala od
ostrych krawedzi i naroznikéw.

D> Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
przewdd ten powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta lub jego agencje
serwisowg lub wykwalifikowany personel
tego samego stopnia, aby zapobiec
niebezpiecznej sytuacji.

D> Niewtasciwe potgczenie elektryczne moze
spowodowacé uszkodzenie urzadzenia.

W takim przypadku urzadzenie znajdzie
sie poza zakresem gwarancji. Podtgczenie
elektryczne urzadzenia powinno by¢
wykonywane przez autoryzowany serwis.

D> Podczas pracy ptyty kuchennej niektére
cze$ci moga byc¢ gorace. Rowniez kiedy
wtgczysz przetaczniki, kuchenka moze
pozostac goraca jeszcze przez jakis czas.
Dzieci powinny by¢ zawsze trzymane
z dala od urzadzenia, a nie pozostawione
bez nadzoru.

Nie dotykaj powierzchni ptyty kuchennej,
gdy migaja lampki ostrzegawcze.

Gdy ustawisz urzadzenie w pozycji
zamknietej, gorace czesci, ktére nadal sg
niebezpieczne, sg oznaczone lampkami
ostrzegawczymi.

>

1

3©4©5©6®

1- Przetaczniki

2- Szklana powierzchnia

3- Nagrzewnica @ 140

4- Nagrzewnica @180

5- Podwéjna nagrzewnica

6- Podwdjna nagrzewnica owalna
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MONTAZ

Schemat potaczen elektrycznych

Podtaczenie elektryczne Twojego urzadzenia
winno by¢ wykonane przez upowaznione osoby
zgodnie z ponizszym schematem.

220-240V~ 1N 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz

]Neunamy L2*1

oﬁ’

Faza

elektryczna
TT
J”
Om
5
C
N
@
3
3
E
=
=
V_\
L5
c
N
@
3
)
S
1)

HO5 VV-F HO5 VV-F HO5 VV-F
3G 4 mm? 5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?
(nie dotaczony) (dotaczony) (dotaczony)

Warto$ci mocy nagrzewnicy elektrycznej Szybkie

Grzatka ceramiczna @140 mm 1200W
................ Grza*kaceramlcznamgoﬁ]m-1800\/\/-
............ Grza*kaceram,czna@140/250mm'1800\,\/'
............ Grza+kaceram|czna@120/180mm-1700\/\/-
........................ Graaa ceramicena 0220/300mm ooow
P g =
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Montaz kuchenki

D> obréc ptyte kuchenng i umie$¢ na gtadkim
podtozu.

Rowing

> Aby zapobiec przedostawaniu sie obcych
substancji i ptyndw miedzy ptyte kuchenna
a blat, natéz paste podanag w opakowaniu na
boki dolnej ostony blatu.
Do naroznikéw, zwijaj paste tak, aby
wypetnié szczeliny narozne.

—— ~—

. o’ EQ o - -
u@ @ D> Jesi urzadz‘ery(.ejesF ‘zam.ontowane.na_
T e szufladzie, jesli mozliwe jest dotknigcie

E dolnej strony produktu, ten odcinek nalezy
oddzieli¢ drewniana pétka.

‘o
P [
© )
N4 ®
; ~_“M¢.

&

D> Podczas montazu ptyty kuchennej na szafce,
jak pokazano na powyzszym rysunku,
aby oddzieli¢ szafke od ptyty kuchennej,
nalezy zamontowaé potke. Jesli jest
zamontowana na piekarniku do zabudowy,
nie ma takiej potrzeby.

D> Jesli ptyta kuchenna zostanie zamontowana

-

D> Ponownie obréé ptyte grzewczg i ustaw na obok prawej lub lewej sciany, minimalna
blacie. odlegto$¢ miedzy Sciang a ptyta kuchenna
D> Przymocuj ptyte kuchenna do blatu powinna wynosi¢ 50 mm.

za pomocg dotgczonego zacisku i $rub.
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Odpowiednie miejsce instalacji Wymiary przycinania blatu

Produkt zostat zaprojektowany z my$la Zwré¢ uwage na rysunki i wymiary podane

o blatach kuchennych dostepnych na rynku. ponizej podczas instalowania ptyty kuchennej
Pomiedzy urzadzeniem a $cianami kuchennymi i dostosowywania wymiaréw przycinania blatu.
i meblami nalezy zachowa¢ bezpieczna

odlegtosc. 3

Jesli nad urzadzeniem zostanie zainstalowany
okap, nalezy zastosowac¢ sie do zalecen

producenta okapu odno$nie wysokosci

montazu. (min. 65¢cm) Otwér w blacie, L
w ktérym ptyta kuchenna ma zostaé min. 60 mm
umieszczona, nalezy wycigé zgodnie min. 60 mmS
z wymiarami instalacji ptyty kuchenne;j.

W przypadku instalacji urzadzenia nalezy
przestrzega¢ zasad okreslonych lokalnymi
normami dotyczacymi energii elektryczne;j. Kuchenka 60 cm

€
£
o
Irs)
o
£
€

O
]

Kuchenka 70 cm
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OBStUGA

Dziatanie urzadzenia

Aby wiaczy¢ lub wytaczyé urzadzenie, nacisnij
i przytrzymaj przycisk wtaczania/wytaczania.
Po wtaczeniu urzadzenia wyswietlaja sie
wskazniki strefy grzania.

Obstuga przyciskéw dotykowych

> Przyciski sterowania reaguja na dotyk,
wiec nie trzeba na nie naciskac.

»  Umiesc odpowiedni garnek, patelnig, itp.
na strefie gotowania, ktérej chcesz uzy¢.

> Upewnij sig, ze podstawa garnka, patelni,
itp. i powierzchnia strefy gotowania sa
czyste i suche.

Po dotknieciu przycisku wyboru strefy
grzejnej zamiga wskaznik znajdujacy sie
obok niego.

Upewnij sie, ze przyciski dotykowe sa
zawsze czyste i suche. Nawet cienka
warstwa wody moze utrudni¢ dziatanie
przyciskdéw dotykowych.

Uzyj dolnej czesci palca, a nie jego czubka
podczas korzystania z urzadzenia.

e

v S

Dla kuchenek z czterema ptytami grzejnymi

obszaru gotowania

obszaru gotowania

Klawisz wyboru gérnego
prawego obszaru gotowania

obszaru gotowania
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Klawisz wyboru gérnego lewego
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d) Klawisz wtaczania/
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Klawisz minusa

Klawisz wyboru specjalnej
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Wtaczanie kuchenki

Uwaga: Urzadzenie moze zacza¢ prace w ciggu
1 sekundy po podtaczeniu do sieci.

Wszystkie LED i wy$wietlacze zaswieca sie na

1 sekunde.

Urzadzenie wtacza sie nacisnieciem klawisza
Symbol U jest wySwietlany na wszystkich
wyswietlaczach (patrz: rys. 1).

Rys. 1

Jezeli temperatura szkta nad ptytami grzejnymi
przekracza +60°C [l 7 symbole sa
wys$wietlane na stosownym wyswietlaczu

( = 0,5 sekundy, ﬂ = 0,5 sekundy)

(patrz: rys. 2).

Rys. 2

Wytaczanie kuchenki

Urzadzenie wytacza sie naci$nieciem klawisza

(patrz: rys. 3). Mozesz wytaczy¢ urzadzenie
nacisnieciem klawisza , nawet jesli blokada

klawiszy jest aktywna.

OSTRZEZENIE: Elementy elektroniczne
pozostaja aktywne przez 20 sekund.

Jedli w tym czasie nie zmieni si¢ poziom
gotowania, urzadzenie automatycznie
przetacza sie w ,tryb wytaczenia” z sygnatem
dzwiekowym.

Wyswietlacz ciepta resztkowego

Jedli ikonka gl na wyswietlaczu kuchenki jest
pods$wietlona, oznacza to, ze odpowiednia
ptyta kuchenna jest wcigz goraca.

Moze by¢ uzyta do podgrzania niewielkiej ilosci
jedzenia (patrz: rys. 4).

Rys. 4

OSTRZEZENIE: Wyswietlacz ciepta
resztkowego nie bedzie podswietlany, a zatem
nie ostrzeze uzytkownika przed cieptem

w przypadku przerwy w zasilaniu.
OSTRZEZENIE: Wyswietlanie ciepta
resztkowego w kazdym obszarze gotowania
pozostaje aktywne, dopo6ki zmierzona
temperatura szkta nie spadnie ponizej +60°C.

Wtaczanie pél gotowania kuchenki

1. Wtacz kuchenke, naciskajac przycisk
(patrz: rys. 5).
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2. Naci$nij przycisk wyboru odpowiedniej ptyty
grzejnej. Symbol ,’_-,’ zostanie wy$wietlony przy
odpowiedniej ptycie grzejnej po pierwszym
dotknieciu. (patrz: rys. 6). Co wiecej, przycisk
wyboru odpowiedniej ptyty grzejnej dziata jak
klawisz Jgll po pierwszym dotknigciu.

Rys. 6

3. Poziom gotowania danej strefy gotowania
moze by¢ ustawiony w przedziale od 1 do 9
iod 9 do 1 przy uzyciu kluczy (patrz rys. 7).

Rys. 7

OSTRZEZENIE: Jesli wybrana ptyta kuchenna
jest goraca, po wyborze wyswietli sie ikonka
1 zamiast ikonki -

Funkcja automatycznego grzania

Funkcja automatycznego grzania pozwala na
prace z petng moca przez okreélony czas,
zgodnie z wybranym poziomem gotowania.

Aby aktywowaé funkcje
automatycznego grzania

1. Wigcz kuchenke, naciskajac przycisk
(patrz: rys. 8).

Rys. 8

2. Ustaw poziom gotowania odpowiedniej ptyty
jako q (patrz: rys. 9).

Rys. 9

3. Nastepnie, po ponownym naci$nieciu
przycisku wyboru odpowiedniej ptyty grzejnej
wiacza sie funkcja automatycznego grzania
i na ekranie zostanie wyswietlona ikonka [
(patrz: rys. 10).

Rys. 10
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4. Po ustawieniu automatycznego grzania
mozna ustawi¢ zadany poziom gotowania za
pomoca przycisku wyboru odpowiedniej ptyty
grzejnej i klawisza [l (patrz: rys. 11).

lkonka f{ i wybrany poziom gotowania
wyswietlane beda na zmiane na ekranie.

Rys. 11
Wytaczanie pdl gotowania kuchenki

1. Mozesz wytaczy¢ kuchenke nacisnigciem
przycisku (patrz: rys. 12).

Rys. 12

2. Po jednoczesnym nacisnieciu przycisku
wyboru odpowiedniej ptyty grzejnej i klawisza ||l
poziom temperatury odpowiedniej ptyty grzejnej
zostanie obnizony do [_‘,' (patrz: rys. 13).

3. Mozesz réwniez uzy¢ przycisku [ | aby
ustawic¢ temperature ﬂ wszystkich ptyt
grzejnych (patrz: rys. 14). Gdy poziom
temperatury wszystkich ptyt grzejnych zmieni
sie na ,_n, kuchenka wytaczy sie samoczynnie
po 20 sekundach.

Rys. 14

4. Jesli jakakolwiek ptyta kuchenna jest

nadal goraca po 20 sekundach, na ekranie
wyswietlany bedzie symbol az temperatura
odpowiedniej ptyty grzejnej spadnie ponizej
+60°C (patrz: rys. 15). Po wytgczeniu
kuchenki nie wy$wietla sie zadna ikonka, jesli
odpowiednia ptyta kuchenna nie jest goraca.

_41 -
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Blokada klawiszy (opcja)
Aby witaczy¢ blokade klawiszy

1. Wtacz kuchenke, naciskajac przycisk
(patrz: rys. 16).

Rys. 16

2. Nacisnij jednoczes$nie przycisk wyboru
prawej przedniej ptyty kuchenki J§ll i klawisz
minus [l (patrz rys. 17), w tym momencie

ustyszysz krotki sygnat ostrzegawczy. Nastepnie

zdejmij palce z panelu sterowania kuchenki.

Rys. 17

3. Naci$nij ponownie przycisk wyboru prawej
przedniej ptyty grzejnej (patrz: rys. 18).

Rys. 18

4. Blokada klawiszy jest w tej chwili wtgczona
i ikonka [l bedzie wyswietlana na wszystkich
ptytach grzejnych, sygnalizujac ten stan
(patrz: rys. 19). Ikonki i sq wyswietlane
na przemian, jesli jakakolwiek ptyta kuchenna
jest goraca.

Rys. 19

Aby wytaczyé blokade klawiszy, dopdki nie
wytaczy sie kuchenki

1. Ikonka ﬂ bedzie wyswietlana na wszystkich
wyswietlaczach, gdy kuchenka jest wtaczona
i blokada klawiszy jest aktywna (patrz: rys. 20).
Ikonki |l i kil sa wyswietlane na przemian,
jesli jakakolwiek ptyta kuchenna jest goraca.
Mozna wtaczy¢ lub wytaczyé kuchenke
wytacznie za pomocg przycisku.

Rys. 20

2. Wtacz kuchenke, naciskajac przycisk
(patrz: rys. 21).

Rys. 21

3. Nacisnij jednoczesnie przycisk wyboru
prawej przedniej ptyty kuchenki i klawisz
minus [l (patrz rys. 22), w tym momencie
ustyszysz krotki sygnat ostrzegawczy.
Nastepnie zdejmij palce z panelu sterowania
kuchenki.
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Rys. 22

4. lkonka 3 bedzie wyswietlana na wszystkich
wy$wietlaczach (patrz: rys. 23). lkonki B i
sq wySwietlane na przemian, jes$li jakakolwiek
ptyta kuchenna jest goraca.

Rys. 23

OSTRZEZENIE: Blokade klawiszy mozna
wytaczy¢ przed wytaczeniem kuchenki tylko

po wykonaniu czynnoéci opisanych w tej
czes$ci. Innymi stowy, blokada klawiszy zostanie
ponownie aktywowana, jesli urzadzenie
zostanie wytgczone i ponownie wigczone.

Tak wiec, blokada klawiszy zostanie ponownie
aktywowana, jesli kuchenka zostanie
wytgczona i ponownie wtgczona.

Aby catkowicie wytgczy¢ blokade
zabezpieczajaca przed dzie¢mi

1. Wtacz kuchenke, naciskajac przycisk
(patrz: rys. 24).

Rys. 24

2. lkonka ﬂ bedzie wyswietlana na wszystkich
wyswietlaczach, gdy kuchenka jest wtaczona

i blokada klawiszy jest aktywna (patrz: rys. 25).
Ikonki |l i il sa wyswietlane na przemian,
jesli jakakolwiek ptyta kuchenna jest goraca.
Mozna wtaczy¢ lub wytaczyé kuchenke
wytacznie za pomocg przycisku.

Rys. 25

3. Nacisnij jednoczesnie przycisk wyboru
prawe] przedniej ptyty kuchenki [l i klawisz
minus [l (patrz rys. 26), w tym momencie
ustyszysz krotki sygnat ostrzegawczy.
Nastepnie zdejmij palce z panelu sterowania
kuchenki.

Rys. 26
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4. Nacisnij Il ponownie klawisz

(patrz: rys. 27). Nalezy to wykona¢ zaraz
po drugim kroku. Blokada klawiszy zostanie
na state wytagczona. Innymi stowy, blokada
klawiszy nie zostanie aktywowana, jesli
urzadzenie zostanie wytaczone i ponownie
witaczone.

Rys. 27

5. Po tych czynno$ciach urzadzenie przechodzi
w tryb czuwania. Jednakze ikonka powinna
sie Swieci¢ w przypadku goracej ptyty, nawet
jesli urzadzenie przetaczy sie w tryb gotowosci
(patrz: rys. 28).

Rys. 28

OSTRZEZENIE: Blokada klawiszy zostanie
wytaczona w przypadku przerwy w dostawie
pradu.

Klawisz wyboru specjalnej funkcji

Klawisz wyboru specjalnej funkcji steruje
ogrzewaniem podwajnych i owalnych
elementéw grzejnych. Po wybraniu podwojnych
lub owalnych elementéw grzejnych, obie ptyty
zostang wtaczone. Mozesz wybrac jedno pole
grzejne grzejnikéw podwaojnych i owalnych,
naciskajac przycisk wyboru specjalnej funkcji

. Ponownie naci$nij przycisk wyboru funkcji
specjalnej, aby aktywowac oba obszary
grzejne.

Ikonka punktu ® bedzie wyswietlana
obok poziomu gotowania odpowiedniej
ptyty kuchennej, gdy obie ptyty grzejnikow
podwdojnych i owalnych sa aktywne

(patrz: rys. 29).

Rys. 29

Poziom gotowania jest wySwietlany
samoczynnie bez ikony punktu ® gdy
aktywowana jest pojedyncza ptyta grzejna
dotknieciem klawisza wyboru specjalnej funkcji
E (patrz: rys. 30).

Rys. 30
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Dla kuchenek z trzema ptytami grzejnymi

Klawisz wyboru gérnego lewego .
y g' & & Klawisz plusa
obszaru gotowania

Klawisz wyboru dolnego lewego
obszaru gotowania

Klawisz wyboru prawego d) Klawisz wtaczania/
obszaru gotowania wytaczania

KIaW|§'z wyboru specjalnej lkonka temperatury
funkcji

Wtaczanie kuchenki Jezeli temperatura szkta nad ptytami grzejnymi
Uwaga: Urzadzenie moze zaczaé prace w ciggu ~ Przekracza +60°C (H l‘_-l' symbole sg

1 sekundy po podtaczeniu do sieci. Wszystkie wyswietlane na StOSQ'Wme wyswietlaczu

LED i wy$wietlacze zaswiecq sie na 1 sekunde. (B - 0.5 sekundy, {1 =0,5 sekundy)
Urzadzenie wtacza sie nacisnieciem klawisza (patrz: rys. 2).

. Symbol ,'_-,' jest wyswietlany na wszystkich
wys$wietlaczach (patrz: rys. 1).

Rys. 2

Rys. 1
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Wytaczanie kuchenki

Urzadzenie wytacza sie naci$nieciem klawisza
(patrz: rys. 3). Mozesz wytaczy¢ urzadzenie
naci$nieciem klawisza nawet jesli blokada
klawiszy jest aktywna.

Rys. 3

OSTRZEZENIE: Elementy elektroniczne
pozostajg aktywne przez 20 sekund. Jesli w
tym czasie nie zmieni sie poziom gotowania,
urzadzenie automatycznie przetacza sie w
,tryb wytaczenia” z sygnatem dzwiekowym.

Wyswietlacz ciepta resztkowego

Jedli ikonka gl na wyswietlaczu kuchenki jest
pod$wietlona, oznacza to, ze odpowiednia
ptyta kuchenna jest wcigz goraca.

Moze by¢ uzyta do podgrzania niewielkiej ilosci
jedzenia (patrz: rys. 4).

Rys. 4

OSTRZEZENIE: Wyswietlacz ciepta
resztkowego nie bedzie podswietlany,

a zatem nie ostrzeze uzytkownika przed
cieptem w przypadku przerwy w zasilaniu.
OSTRZEZENIE: Wyswietlanie ciepta
resztkowego w kazdym obszarze gotowania
pozostaje aktywne, dopdki zmierzona
temperatura szkta nie spadnie ponizej +60°C.

Wiaczanie pél gotowania kuchenki

1. Wtacz kuchenke, naciskajgc przycisk
(patrz: rys. 5).

Rys. 5

2. Naci$nij przycisk wyboru odpowiedniej ptyty
grzejnej. lkonka 'L-l, ta zostanie wyswietlona
przy odpowiedniej ptycie grzejnej po
pierwszym dotknieciu (patrz: rys. 6).

Rys. 6

3. Poziom mocy odpowiedniej ptyty grzejnej
mozna ustawi¢ od do 9 za pomocg klawiszy
i [l lub od 9 do m zgodnie z opcjg
kuchenki (patrz: rys. 7).

Rys. 7

OSTRZEZENIE: Jesli wybrana ptyta kuchenna
jest goraca, po wyborze wy$wietli sie ikonka,

[} zamiast ikonki [H ]
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Funkcja utrzymywania ciepta [l (opcja)
Funkcja ta utrzymuje temperature cieptej
potrawy umieszczonej na obszarze gotowania.
Przy tej funkcji wybrana ptyta kuchenna dziata
z mniejszg moca. Funkcja utrzymywania ciepta
to takze poziom gotowania.

Aby aktywowa¢é funkcje utrzymywania
ciepta

1. Wtacz kuchenke, naciskajac przycisk
(patrz: rys. 8).

Rys. 8

2. Naci$nij raz przycisk wyboru odpowiedniej
ptyty grzejnej. Po pierwszym dotknieciu
wyswietli sie ikonka ﬂ (patrz: rys. 9).

Rys. 9

3. Nastepnie nacisnij gl klawisz jeden raz. Po tym
dotknieciu wyswietli sie ikonka na odpowiedniej
ptycie grzejnej (patrz: rys. 10). W ten sposéb
uaktywnia sie funkcje utrzymywania ciepta.

Rys. 10

Wytaczanie pél gotowania kuchenki

1. Mozesz wytaczy¢ kuchenke naci$nieciem
przycisku (patrz: rys. 11).

Rys. 11

2. Uzywajac klawiszy [l i Bl ustaw
temperature wszystkich ptyt grzejnych na
ﬂ (patrz: rys. 12). Kuchenka wytaczy sie
samoczynnie po 20 sekundach.

Rys. 12

3. Jedli jakakolwiek ptyta kuchenna jest nadal
gorgca po 20 sekundach wy$wietlany
bedzie symbol, az temperatura odpowiedniej
ptyty grzejnej spadnie ponizej +60°C

(patrz: rys. 13). Po wytaczeniu kuchenki nie
wyswietla sie zadna ikonka, jesli odpowiednia
ptyta kuchenna nie jest goraca.

Rys. 13
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Blokada klawiszy (opcja):

Aby witaczy¢ blokade klawiszy

1. Naci$nij jednoczes$nie przycisk wyboru
goérnej lewej ptyty kuchenki é i klawisz
minusa [l w tym momencie ustyszysz krétki
sygnat ostrzegawczy (patrz: rys. 14). Nastepnie
zdejmij palce z panelu sterowania kuchenki.

Rys. 14

2. Naci$nij ponownie przycisk wyboru gérnej
lewej ptyty grzejnej ! (patrz: rys. 15).

Rys. 15

3. Blokada klawiszy jest w tej chwili wiaczona

i ikonka u bedzie wyswietlana na wszystkich
ptytach grzejnych, sygnalizujac ten stan

(patrz: rys. 16). Ikonki '! i Il sa wyswietlane

na przemian, jesli jakakolwiek ptyta kuchenna jest
goraca.

Rys. 16

Aby wytaczyé blokade klawiszy, dopdki nie
wytaczy sie kuchenki

1. Ikonka E bedzie wyswietlana na wszystkich
wyswietlaczach, gdy kuchenka jest wtaczona

i blokada klawiszy jest aktywna (patrz: rys. 17).
Ikonki E i Izl sa wySwietlane na przemian,
jesli jakakolwiek ptyta kuchenna jest goraca.
Mozna wtgczyé lub wytaczyé kuchenke
wytacznie za pomoca przycisku.

Rys. 17

2. Nacisnij jednoczes$nie przycisk wyboru
gornej lewej ptyty grzejnej ! i minusa [l
(patrz: rys. 18). W tym momencie ustyszysz
krotki sygnat ostrzegawczy. Nastepnie zdejmij
palce z panelu sterowania kuchenki.

Rys. 18

3. lkonka 3 bedzie wysSwietlana na wszystkich
wyswietlaczach (patrz: rys. 19). lkonki [1 i [l
sq wySwietlane na przemian, jesli jakakolwiek
ptyta kuchenna jest goraca.

Rys. 19
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OSTRZEZENIE: Blokade klawiszy mozna
wytaczy¢ przed wytaczeniem kuchenki tylko

po wykonaniu czynnosci opisanych w tej
czesci. Innymi stowy, blokada klawiszy zostanie
ponownie aktywowana, jesli urzadzenie
zostanie wytgczone i ponownie wigczone.

Tak wiec, blokada klawiszy zostanie ponownie
aktywowana, jesli kuchenka zostanie
wytaczona i ponownie wtgczona.

Aby catkowicie wytaczy¢ blokade
zabezpieczajgca przed dzie¢mi

1. Ikonka u bedzie wySwietlana na wszystkich
wys$wietlaczach, gdy kuchenka jest wtaczona

i blokada klawiszy jest aktywna (patrz: rys. 20).
Ikonki '! i sg wySwietlane na przemian,
jesli jakakolwiek ptyta kuchenna jest goraca.
Mozna wiaczyé lub wytaczyé kuchenke
wytacznie za pomoca przycisku.

Rys. 20

2. Nacisnij jednoczes$nie przycisk wyboru
goérnej lewej ptyty grzejnej ! i minusa
(patrz: rys. 21). W tym momencie ustyszysz
krétki sygnat ostrzegawczy. Nastepnie zdejmij
palce z panelu sterowania kuchenki.

Rys. 21

3. Nacisnij @l ponownie klawisz

(patrz: rys. 22). Nalezy to wykona¢ zaraz po
drugim kroku. Blokada klawiszy zostanie na
state wytaczona. Innymi stowy, blokada klawiszy
nie zostanie aktywowana, jesli urzadzenie
zostanie wytaczone i ponownie wtgczone.

Rys. 22

4. Po tych czynnos$ciach urzadzenie przechodzi
w tryb czuwania. Jednakze ikonka powinna
sie Swieci¢ w przypadku goracej ptyty, nawet
jesli urzadzenie przetaczy sie w tryb gotowosci
(patrz: rys. 23).

Rys. 23

OSTRZEZENIE: Blokada klawiszy zostanie
wytaczona w przypadku przerwy w dostawie
pradu.
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Klawisz wyboru specjalnej funkcji Poziom gotowania jest wys$wietlany
samoczynnie bez ikony punktu @® gdy
aktywowana jest pojedyncza ptyta grzejna
podwojnej ptyty grzejnej dotknieciem klawisza
wyboru specjalnej funkcji ﬂ (patrz: rys. 25).

Klawisz wyboru specjalnej funkcji steruje
ogrzewaniem podwojnego elementu grzejnego.
Po wybraniu podwdjnego elementu grzejnego,
obie ptyty zostang wtaczone. Mozesz wybraé
jedno pole grzejne grzejnikéw podwajnych,
naciskajac przycisk wyboru specjalnej funkcji

. Ponownie naci$nij przycisk wyboru funkcji
specjalnej, aby aktywowac oba obszary grzejne.

Ikonka punktu ® bedzie wySwietlana
obok poziomu gotowania odpowiedniej
ptyty kuchennej, gdy obie ptyty grzejnikow
podwdjnych sg aktywne (patrz: rys. 24).

Rys. 25

Rys. 24

Dla kuchenek z dwoma ptytami grzejnymi

Klawisz wyboru gérnego obszaru . .
. Klawisz minusa
gotowania

Klawi boru dol b
awisz wyboru doinego obszaru Klawisz wtaczania/wytaczania

gotowania

Klawisz wyboru specjalnej Ikonka temperatury
funkcji

Klawisz plusa
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Wtaczanie kuchenki

Uwaga: Urzadzenie moze zacza¢ prace w ciggu
1 sekundy po podtaczeniu do sieci. Wszystkie
LED i wyswietlacze zaswieca sie na 1 sekunde.

Urzadzenie wtacza sie naci$nieciem klawisza
. Symbol 4'_, jest wyswietlany na wszystkich
wy$wietlaczach (patrz: rys. 1).

Rys. 1

Jezeli temperatura szkta nad ptytami grzejnymi
przekracza +60°C i ﬂ symbole sg
wyswietlane na stosownym wyswietlaczu

(B = 0.5 sekundy, {J = 0,5 sekundy)

(patrz: rys. 2).

Rys. 2

Wytaczanie kuchenki

Urzadzenie wytacza sie naci$nieciem klawisza
(patrz: rys. 3). Mozesz wytaczy¢ urzadzenie
nacisnieciem klawisza nawet jesli blokada
klawiszy jest aktywna.

Rys. 3

OSTRZEZENIE: Elementy elektroniczne
pozostajg aktywne przez 20 sekund.

Jesli w tym czasie nie zmieni sie poziom
gotowania, urzadzenie automatycznie
przetacza sie w ,tryb wytaczenia” z sygnatem
dzwigkowym.

Wys$wietlacz ciepta resztkowego

Jesli ikonka Jfgf} na wyswietlaczu kuchenki jest
pods$wietlona, oznacza to, ze odpowiednia
ptyta kuchenna jest wcigz goraca.

Moze by¢ uzyta do podgrzania niewielkiej ilosci
jedzenia (patrz: rys. 4).

Rys. 4

OSTRZEZENIE: Wyswietlacz ciepta
resztkowego nie bedzie podswietlany,

a zatem nie ostrzeze uzytkownika przed
cieptem w przypadku przerwy w zasilaniu.
OSTRZEZENIE: Wyswietlanie ciepta
resztkowego w kazdym obszarze gotowania
pozostaje aktywne, dopoki zmierzona
temperatura szkta nie spadnie ponizej +60°C.

Wtaczanie p6l gotowania kuchenki

1. Wtacz kuchenke, naciskajac przycisk
(patrz: rys. 5).

Rys. 5
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2. Naci$nij przycisk wyboru odpowiedniej ptyty
grzejnej. lkonka B ta zostanie wy$wietlona
przy odpowiedniej ptycie grzejnej po

pierwszym dotknieciu (patrz: rys. 6).

Rys. 6

3. Poziom mocy odpowiedniej ptyty grzejnej
mozna ustawic od do 9 za pomoca klawiszy
i Il lub od 9 do [l zgodnie z opcjg
kuchenki (patrz: rys. 7).

Rys. 7

OSTRZEZENIE: Jesli wybrana ptyta kuchenna
jest gorgca, po wyborze wyswietli sie ikonka
ﬂ zamiast ikonki [l

Funkcja utrzymywania ciepta m (opcja)
Funkcja ta utrzymuje temperature cieptej
potrawy umieszczonej na obszarze gotowania.
Przy tej funkcji wybrana ptyta kuchenna dziata
Z mniejsza moca. Funkcja utrzymywania ciepta
to takze poziom gotowania.

Aby aktywowacé funkcje utrzymywania
ciepta

1. Wtacz kuchenke, naciskajac przycisk
(patrz: rys. 8).

Rys. 8

2. Naci$nij raz przycisk wyboru odpowiedniej
ptyty grzejnej. Po pierwszym dotknieciu
wyswietli sie ikonka ,'_-,' (patrz: rys. 9).

Rys. 9

3. Nastepnie naci$nij klawisz jeden raz.
Po tym dotknigciu wy$wietli sie ikonka na
odpowiedniej ptycie grzejnej (patrz: rys. 10).
W ten sposéb uaktywnia sie funkcje
utrzymywania ciepta.

Rys. 10
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Wytaczanie pél gotowania kuchenki Blokada klawiszy (opcja)
1. Mozesz wytaczy¢ kuchenke naci$nieciem Aby wtaczy¢ blokade klawiszy
przycisku & (patrz: rys. 11). 1. Naci$nij jednocze$nie przycisk wyboru

goérnej lewej ptyty kuchenki ! i klawisz
minusa [l w tym momencie ustyszysz krétki
sygnat ostrzegawczy (patrz: rys. 14). Nastepnie
zdejmij palce z panelu sterowania kuchenki.

Rys. 11

2. Uzywajac klawiszy [l i Bl ustaw
temperature wszystkich ptyt grzejnych na
E (patrz: rys. 12). Kuchenka wytaczy sie
samoczynnie po 20 sekundach.

Rys. 14

2. Naci$nij ponownie przycisk wyboru gérnej
ptyty grzejnej ! (patrz: rys. 15).

Rys. 12

3. Jesli jakakolwiek ptyta kuchenna jest nadal
goraca po 20 sekundach, gl wyswietlany
bedzie symbol, az temperatura odpowiedniej
ptyty grzejnej spadnie ponizej +60°C

(patrz: rys. 13). Po wytaczeniu kuchenki nie
wyswietla sie zadna ikonka, jesli odpowiednia
ptyta kuchenna nie jest goraca.

Rys. 15

3. Blokada klawiszy jest w tej chwili wtgczona
i ikonka E bedzie wyswietlana na wszystkich
ptytach grzejnych, sygnalizujgc ten stan
(patrz: rys. 16). lkonki E i sg wySwietlane
na przemian, jesli jakakolwiek ptyta kuchenna
jest goraca.

Rys. 13
Rys. 16
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Aby wytaczy¢ blokade klawiszy, dopdki nie
wytaczy sie kuchenki

1. Ikonka u bedzie wyswietlana na wszystkich
wyswietlaczach, gdy kuchenka jest wtaczona

i blokada klawiszy jest aktywna (patrz: rys. 17).
Ikonki u i Iafl sa wy$wietlane na przemian,
jesli jakakolwiek ptyta kuchenna jest goraca.
Mozna wiaczyé lub wytaczyé kuchenke
wytacznie za pomoca przycisku.

Rys. 17

2. Nacisnij jednoczes$nie przycisk wyboru
goérnej ptyty grzejnej ! i minusa

(patrz: rys. 18). W tym momencie ustyszysz
krotki sygnat ostrzegawczy. Nastepnie zdejmij
palce z panelu sterowania kuchenki.

Rys. 18

3. Ikonka ﬂ bedzie wyswietlana na ws%/stkich
wyswietlaczach (patrz: rys. 19). lkonki g i
sa wySwietlane na przemian, jesli jakakolwiek
ptyta kuchenna jest goraca.

Rys. 19

OSTRZEZENIE: Blokade klawiszy mozna
wytaczy¢ przed wytaczeniem kuchenki tylko

po wykonaniu czynnosci opisanych w tej
czesci. Innymi stowy, blokada klawiszy zostanie
ponownie aktywowana, jesli urzadzenie
zostanie wytgczone i ponownie wigczone.

Tak wiec, blokada klawiszy zostanie ponownie
aktywowana, jesli kuchenka zostanie
wytgczona i ponownie wigczona.

Aby catkowicie wytgczy¢ blokade
zabezpieczajaca przed dzie¢mi

1. Ikonka E bedzie wyswietlana na wszystkich
wyswietlaczach, gdy kuchenka jest wtgczona

i blokada klawiszy jest aktywna (patrz: rys. 20).
Ikonki [l i i sa wyswietlane na przemian,
jesli jakakolwiek ptyta kuchenna jest goraca.
Mozna wtgczyé lub wytaczyé kuchenke
wytacznie za pomocg przycisku.

Rys. 20

2. Nacisnij jednoczes$nie przycisk wyboru
gornej ptyty grzejnej I i minusa B

(patrz: rys. 21). W tym momencie ustyszysz
krotki sygnat ostrzegawczy. Nastepnie zdejmij
palce z panelu sterowania kuchenki.

Rys. 21
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3. Nacisnij @l ponownie klawisz (patrz: rys. 22).
Nalezy to wykonaé zaraz po drugim kroku.
Blokada klawiszy zostanie na state wytaczona.
Innymi stowy, blokada klawiszy nie zostanie
aktywowana, jesli urzadzenie zostanie
wytgczone i ponownie wtaczone.

Rys. 22

4. Po tych czynnoS$ciach urzadzenie przechodzi
w tryb czuwania. Jednakze ikonka powinna
sie Swieci¢ w przypadku goracej ptyty, nawet
jesli urzadzenie przetaczy sie w tryb gotowosci
(patrz: rys. 23).

Rys. 23

OSTRZEZENIE: Blokada klawiszy zostanie
wytaczona w przypadku przerwy w dostawie
pradu.

Klawisz wyboru specjalnej funkcji

Klawisz wyboru specjalnej funkcji steruje
ogrzewaniem podwojnego elementu grzejnego.
Po wybraniu podwdjnego elementu grzejnego,
obie ptyty zostang wtaczone. Mozesz wybraé
jedno pole grzejne grzejnikow podwojnych,
naciskajac przycisk wyboru specjalnej funkcj

. Ponownie naci$nij przycisk wyboru funkcji
specjalnej, aby aktywowac oba obszary
grzejne.

Ikonka punktu ® bedzie wyswietlana
obok poziomu gotowania odpowiedniej
ptyty kuchennej, gdy obie ptyty grzejnikow
podwojnych sg aktywne (patrz: rys. 24).

Rys. 24

Poziom gotowania jest wySwietlany
samoczynnie bez ikony punktu @ gdy
aktywowana jest pojedyncza ptyta grzejna
podwojnej ptyty grzejnej dotknigciem klawisza
wyboru specjalnej funkcji (patrz: rys. 25).

Rys. 25
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CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Przed rozpoczeciem konserwacji

lub czyszczenia nalezy najpierw odtaczy¢ wtyczke

dostarczajaca prad do ptyty kuchennej i zakreci¢

zawor gazu.

Jesli ptyta kuchenna jest gorgca poczekaj,

az ostygnie.

D> Aby ptyta kuchenna miata dtuga
i ekonomiczna zywotnosé, nalezy regularnie
ja czysci¢ i konserwowac.

D> Nie czys¢ ptyty kuchennej za pomoca
narzedzi do drapania, takich jak szczotka
z wiosia, wetna druciana lub néz.
Nie uzywaj srodkéw $ciernych, drapiacych,
kwasoéw i detergentow.

> Po umyciu czesci ptyty kuchennej szmatka
z mydtem, optucz ja i dobrze wytrzyj miekka
szmatka.

> Czys¢ szklane powierzchnie specjalnymi
$rodkami do czyszczenia szkta.
Poniewaz zarysowanie powierzchni
szklanych prowadzi do pekania, podczas
czyszczenia powierzchni szklanych
nie nalezy uzywac sciernych srodkéw
czyszczacych ani ostrych metalowych
skrobakow.
Nie czy$¢ ptyty kuchennej za pomoca
parownicy.
Podczas czyszczenia ptyty kuchennej nigdy
nie uzywaj materiatéw tatwopalnych, takich
jak kwas, rozcienczalnik i benzyna.

D> Nie myj czesci plastikowych i aluminiowych
ptyty w zmywarce.

> Natychmiast wyczy$¢ ocet, cytryne,
sél, coca-cole i podobne substancje
zawierajgce kwasy i zasady.

D> Zczasem przyciski na ptycie kuchennej
stajg sie twarde lub wiecej sie nie obracaja,
w takich okolicznosciach moze by¢
konieczna ich wymiana. Wymiana powinna
by¢ dokonana tylko przez autoryzowany
serwis.

Metody ochrony powierzchnia kuchenki
ze szkta ceramicznego przed uszkodzeniem

Powierzchnia ze szkta ceramicznego nie jest
wrazliwa na ciepto (do 650°C) i wahania
temperatury.

Jest nietamliwa i do pewnego stopnia

odporna na zarysowania. Aby jednak unikna¢

uszkodzen, postepuj w nastepujacy sposéb:

P Nigdy nie rozlewaj zimnej wody na goraca
ptyte.

P> Nie stawaj na ptycie ceramicznej.

P Nagly nacisk, na przyktad efekt spadajacej
solniczki, moze by¢ krytyczny. Tak wiec nie
umieszczaj takich przedmiotéw nad ptyta
grzejna.

» po kazdym uzyciu upewnij sig, ze podstawa
garnka i powierzchnie pdl grzejnych sg
czyste i suche.

> Nie obieraj warzyw na powierzchni ptyty
kuchennej. Ziarna piasku spadajace
z warzyw mogg porysowac ptyte ceramiczna.

P Nie ktadz tatwopalnych materiatow, takich
jak karton lub plastik, na ptycie.
Przedmioty takie jak cyna, cynk lub
aluminium (jak réwniez folie aluminiowe lub
puste dzbanki do kawy) moga topic¢ sie na
goracych powierzchniach kuchennych i tym
samym powodowac uszkodzenia.

P Uwazaj, aby nie dopuscic do kontaktu
stodkich pokarméw lub sokéw owocowych
z goragcymi strefami gotowania.

Moga one poplami¢ powierzchnie ze szkta
ceramicznego.
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KONSERWACJA | NAPRAWA

PL

Rozwigzywanie probleméw

Przed skontaktowaniem sie z serwisem
technicznym mozesz rozwigzac problemy,
na ktére mozesz sie natknaé, sprawdzajac
ponizsze punkty.
Sprawdz, czy kabel zasilania ptyty
kuchennej jest podtaczony.
W sposob bezpieczny sprawdz, czy w sieci
jest prad elektryczny.
> Sprawdz bezpieczniki.
> Sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia
kabla zasilania.

Kody btedéw i zalecenia dotyczace
rozwigzan

Kody btedéw, ich prawdopodobne przyczyny
i zalecenia dotyczace rozwigzan podano

w ponizszej tabeli.

OSTRZEZENIE: Ponizsza tabela ma
zastosowanie do wszystkich modeli.

Kod btedu Opis btedu

Potencjalna przyczyna

Czyszczenie btedu

btedu
ERO3i Ciagte uzywanie przyciskéw;  Woda lub naczynia 4 . )
. ! B . . Wyczy$¢ powierzchnie
ciggly sygnat  przerwanie pracy jednostki kuchenne na szybie nad .
P L . : kuchenki.
dzwiekowy sterujgcej po 10 sekundach.  jednostka sterujaca.
ER 20 Btad flash. Btad ~ C. Wymien ptyte elektroniczna.

Temperatura otoczenia
dla elektroniki jest zbyt
wysoka.

ER 21 Nadmierna temperatura.
Btad oceny klawisza.
Przerwanie pracy jednostki

ER 22 sterujacej po 3,5-7,5
sekundach.

ER 31 Dane kO}angUTaCJI s3
nieprawidtowe.

ER 36 Btad czujnika temperatury.

Zwarcie lub btad w
wykryciu klawiszy.

Zwarcie lub ptyta

Pozwol ostygnaé powierzchni
do gotowania. Sprawdz
weryfikacje temperatury
jednostki sterujacej.

Wymien ptyte elektroniczna.

Wymagana jest nowa
konfiguracja.

Zasilanie jest zbyt niskie, aby Odfacz kuchenke od
ER 40 . ’ A
wiaczy¢ urzadzenie. zasilania.
Btad komunikacji migdzy - Upewnij SI, ze kabel
) . Brak komunikacji lub potaczeniowy jest
ER 47 konfiguracja ptyty L ; . . .
: B L btedna komunikacja. prawidtowo i funkcjonalnie
elektronicznej a grzejnikami.
podtfaczony.
Jednostka sterujaca Podtacz kuchenke do
U 400 Nieprawidfowe potaczenie. jest nieprawidtowo wiasciwego napiecia
podtaczona. sieciowego.

OSTRZEZENIE: Jesli urzadzenie pracuje na maksymalnym poziomie przez zbyt dtugi czas, moze
sie automatycznie wytaczyc. Jest to zwykty Srodek bezpieczehstwa urzadzenia.
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Zasady przenoszenia

D> Przenosi transportuj w oryginalnym
opakowaniu.

D> Zwréé maksymalna uwage na urzadzenia
podczas tadowania/roztadowywania
i przenoszenia.

> Upewnij sig, ze opakowanie jest bezpiecznie
zamkniete podczas przenoszenia
i transportu.

D> Chron urzadzenie przed czynnikami
zewnetrznymi (takimi jak wilgo¢, woda, itp.),
ktore moga uszkodzi¢ opakowanie.

D> Nalezy zachowaé ostroznoscé, aby nie
uszkodzi¢ lub nie zdeformowaé urzadzenia
poprzez jego uderzenie, upuszczenie, itp.
podczas przenoszenia i transportu.

ZALECENIA DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII

> Indukcyjne pola grzejne w pewnym stopniu
dostosowujg sie automatycznie do wielko$ci
podstawy garnka.

D> Umies¢ garnek na strefie gotowania przed
wigczeniem grzejnika. Grzejniki indukcyjne
maja czujnik wykrywajacy obecnosé
naczynia.

Uzyj garnkéw z zamknietymi pokrywkami,
aby skréci¢ czas gotowania.

Obniz ustawienie grzania, gdy zawarto$¢
zacznie sie gotowac.

Nie nalezy uzywa¢ nadmiernej ilosci wody
i oleju, aby skréci¢ czas gotowania.

Uzyj urzadzenia z ustawieniem grzania
odpowiednim do gotowania.

v Vv VvV V

UTYLIZACJA ZUZYTEGO URZADZENIA

Pozbywaj sie opakowan w sposéb
przyjazny dla Srodowiska.

)i

|
To urzadzenie jest oznakowane zgodnie
z europejska dyrektywa 2012/19/UE dotyczaca
zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny - WEEE). Wytyczne okre$laja
ramy zwrotu i recyklingu uzywanych urzadzen,
obowigzujace w catej UE.

Informacje o opakowaniu

Materiaty opakowaniowe sa wyprodukowane

z materiatéw nadajacych sie do recyklingu
zgodnie z krajowymi przepisami
Srodowiskowymi. Materiatéw opakowaniowych
nie nalezy wyrzucaé wraz z normalnymi
odpadami domowymi itp.

Nalezy je dostarczy¢ do punktéw odbioru
materiatéw opakowaniowych wyznaczonych
przez wtadze lokalne.
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O TOMTO NAVODE

Vazeny pouzivatel,

nasim cielom je, aby vam tento produkt, ktory
sa vyraba v nasSich modernych zariadeniach

v starostlivom pracovnom prostredi v stlade
s koncepciou celkovej kvality, poskytol ten
najlepsi vykon.

Preto odportcame, aby ste si pred pouzitim
vyrobku pozorne precitali ndvod na pouZitie

a mali ho neustéle k dispozicii.

Poznéamka: Tento ndvod na poufZitie je ureny
pre viaceré modely. Niektoré funkcie uvedené
v nédvode nemusia byt dostupné vo vasom
zariadeni.

VSetky naSe spotrebice st uréené len na
domace pouzitie, nie na komercné pouzitie.

Vyznam

> Opatrenia tykajlice sa bezpecnosti a varovné poznadmky na zabrénenie Urazu alebo poskodeniu
| 2 Krok akcie. Uréuje akciu, ktord sa méa vykonat.
u Vysledok. Vysledok jedného alebo viacerych krokov.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Tieto pokyny platia pre krajiny,
ktorych symboly st uvedené na
spotrebici. Ak na spotrebici nie
je uvedeny symbol krajiny,
je potrebné si preditat
technické pokyny, aby
ste spotrebic¢ prisposobili
podmienkam danej krajiny.
Zabezpecenie efektivne;
a bezpecnej prevadzky tohto
elektrického zariadenia:
> Podmienky nastavenia tohto
spotrebica su uvedené na
Stitku. (alebo v tabul ke
s Udajmi)
> Tento spotrebi¢ mdzu
pouZzivat deti vo veku
od 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial st pod
dohladom alebo im boli
dané inStrukcie tykajuce
sa bezpecného pouzivania
spotrebiCa a chapu suvisiace
nebezpecenstva.
> Indukcné systémy tychto
varnych dosiek splnaju
poziadavky noriem na
elektromagneticku
kompatibilitu EMC, su v sulade
so smernicou 0 EMP a nemali
by spésobovat interferenciu s
inymi elektronickymi pristrojmi.

v
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Nositelia kardiostimulatora
alebo inych elektronickych
implantatov by sa mali
poradit s lekarom alebo zistit
od vyrobcu implantatu,

Ci je dany pristroj dostatocne
odolny voci ruseniu.

Toto zariadenie nie je hracka.
Nenechajte deti pohybovat
sa v blizkosti zariadenia bez
dohladu.

Nedovolte detom, aby sa
dotykali zariadenia alebo
jeho ovladacich prvkov
pocas ich pouzivania alebo
hned' po ich pouziti.

Pokial nie je zabezpeceny
nepretrzity dohfad, spotrebic
sa musi uchovavat mimo
dosahu deti mladsich ako

8 rokov.

Uistite sa, Ze zariadenie

sa nainsStaluje sposobom,
ktory umoznuje odpojenie
od napéjania pri otvaracej
vzdialenosti kontaktov
umoznujucej Uplné
odpojenie pri prepatovych
stavoch v kategorii lll.
Prostriedky na odpojenie
musia byt zabudované

v pevnej instalacii

v sUlade s predpismi pre
elektroinStalacie.
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> Spotrebi¢ neinstalujte za
okrasné dvierka, aby nedoslo
_k prehriatiu.
VYSTRAHA: Ak je sklo sporaka
rozbité, okamzite vypnite vSetky
ohrievacie telesa a odpojte
spotrebic od zdroja napajania,
nedotykajte sa povrchu
spotrebica a nepouzivajte ho.
VYSTRAHA: Proces varenia
musi byt vzdy pod dohfadom.

A Riziko popalenia!

UPOZORNENIE: Uchovavaijte
mimo dosahu malych deti.

VYSTRAHA: Dévajte pozor, aby
ste sa nedotkli ohrievacich telies.
UPOZORNENIE: Spotrebic
a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania zahrievaju.
> Kovové predmety, ako su
noze, vidlicky, lyzice
a pokrievky sa nesmu klast
na varnu plochu, pretoze by
sa mohli velmi zahriat.

> Po pouziti vypnite varny panel
ovladacom a nespoliehajte sa
na detektor pritomnosti riadu.

A Riziko Urazu

elektrickym pradom!

VAROVANIE: Predtym, ako sa
dotknete pripojovacich svoriek,
je potrebné odpojit cely
napajaci obvod.

UPOZORNENIE: Ak je povrch
prasknuty, odpojte zariadenie,

aby ste predisli riziku Urazu
elektrickym pradom.

Ak je privodna sSnudra poskodena,
musi ju vymenit vyrobca alebo
jeho servisny zastupca alebo
podobne kvalifikovana osoba,
aby sa zabranilo riziku.

A Riziko urazu

elektrickym pradom pri
vniknuti tekutiny!

Na Cistenie spotrebica
nepouzivajte parné CistiCe.

A Riziko poziaru!

UPOZORNENIE: na varnych

povrchoch neuchovavajte ziadne

predmety.

UPOZORNENIE: na varnych

povrchoch neuchovavajte Ziadne

predmety.

> NIKDY sa nesnazte uhasit
ohen vodou. Najskor odpojte
sietové napatie a potom
zakryte ohen napriklad
pomocou veka alebo prikryvky.

UPOZORNENIE: Aby ste

sa vyhli nebezpecenstvu
mimovolného resetovania
tepelného vypinaca, tento
spotrebi¢ sa nesmie napajat
cez externé vypinacie
zariadenie, ako je ¢asovac,

a nesmie byt pripojeny na
okruh, ktory dodavatel energie
pravidelne vypina a zapina.
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UPOZORNENIE: Akékolvek

nepozorné varenie s tukmi

a olejmi moze byt nebezpecné

a spoOsobit poZiar.

Spravne pouzitie

> Varna doska bola vyvinuta
vylucne na neprofesionalne
pouzitie iba v domacnosti.

> Spotrebic nie je uréeny
na prevadzku pomocou
externého Casovaca alebo
systému samostatného
dialkového ovladania.

UPOZORNENIE: Spotrebic je
urCeny len na varenie. Nesmie
sa pouzivat na iné ucely, ako
napriklad na vykurovanie
miestnosti.

UPOZORNENIE: PouZivajte

len sporakové mreze, ktoré
navrhol vyrobca spotrebica na
varenie alebo tie, ktoré vyrobca
spotrebica uviedol v navode

na pouzivanie ako vhodné
sporakové mreze zabudované

v spotrebici. Pouzivanie
nevhodnych mrezi moze
sposobit nehody.

Elektrické pripojenie a bezpeénost

D> Podmienky nastavenia tohto spotrebica st
uvedené na §titku alebo v tabulke s Gdajmi.

D> Va3 spotrebi¢ by mal byt zapojeny do
poistky vhodnej pre elektrickl energiu.

V pripade potreby sa odporuca, aby
inStalaciu vykonal autorizovany servis.

D> Va3 spotrebié je nakonfigurovany v sdlade
s elektrickym napdjanim 220 - 240 V
AC/380-415V3N AC 50/60Hz.

D> Ak sa hlavna elektrické siet 1i3i od tychto
hodnot, obréatte sa na autorizovany servis.

D> Elektrické pripojky vaho spotrebica sa
smu vykonéavat len s poistkami s vhodne
pripojenym uzemnovacim (uzemnenym)
systémom. Ak nie je v mieste inStalécie
spotrebica k dispozicii vhodnéa poistka,
okamZite kontaktujte autorizovany servis.
Vlyrébajica firma nie je zodpovedné za
Skody, ktoré mézu spdsobit poistky, ktorych
uzemnenie nie je vykonané a pripojené
k spotrebicu.

D> Zastréka spotrebita by mala byt lahko
pristupné, aby bol zabezpecéeny pristup
k poistke, ktorej uzemnenie bolo vykonané
bez pouzitia predlzovacieho kébla.

D> Zabrafite kontaktu napéjacieho kabla vasho
spotrebica s hortcimi oblastami.

Zaroven ho uchovavajte dalej od ostrych
hrén a rohov .

D> Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho servisna agentra,
pripadne personél s rovnakym stupriom
kvalifikécie, aby sa zabranilo nebezpecnej
situacii.

> Nesprévne elektrické pripojenie moZe
sposobit poskodenie spotrebica. V takom
pripade sa na vas spotrebi¢ nebude viac
vztahovat zaruka. Elektrické pripojenie
spotrebi¢a musi vykonat autorizovany serv is.

D> Pogas prevadzky varnej dosky sa mozu
niektoré jej Casti zahrievat. Ked prepnete
spinace do zatvorenej polohy, moZe zostat
chvilu hortci. Deti sa nesmu zdrziavat pri
spotrebici a nesmu byt ponechané bez
dozoru. Pocas blikania vystraznych svetiel sa
nedotykajte povrchu varnej dosky.

Ked uvediete spotrebi¢ do zatvorenej polohy,
horlce Casti, ktoré su stéle nebezpecné,
budl oznacené vystraznymi svetlami.
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PREHLAD

1- Ovl&dacie prepinace
2-Skleneny povrch
1 3- @140 ohrievad
4- 180 ohrievac
5- Dvojity ohrieva¢
6- Ovaldual ohrievac

OO0

INSTALACIA

Schéma elektrického pripojenia

Elektrické pripojenie vasho spotrebica smie
vykonat autorizovana osoba v stlade s
nasledujlicou schémou.

220-240V~ 1N
50/60Hz

]Nu\a’k

Elektricka
faza
T

HO5 VV-F
3G 4 mm?
(nie je sucastou)

Hodnoty vykonu elektrického ohrievaca

380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz
]Nu\ék L2-8
: LE
2 Uzemnenie &
J) p 7
o
HO5 VV-F HO5 VV-F
5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?

(je sucastou)

(je sucastou)

@140 mm keramicky ohrievac
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P N

INSTALACIA VARNEJ DOSKY D> Upevnite varnd dosku k pultu pomocou
D> Varnd dosku otoéte nadol a poloZte ju na dodanej svorky a skrutiek.
hladky podklad.

Aby sa zabranilo vniknutiu cudzich latok

a kvapalin medzi varni dosku a pult, [ “v\vﬁu '
aplikujte pastu dodant v baleni na bogné ! !

strany spodného krytu pultu. V rohoch
nanésajte pastu vo vinkach a zvacsujte

vinky, kym nevyplnite rohové medzery. CE = = m

'uﬁ&' EQ . o
9 LN )
@ @

%
D> Ak je vyrobok namontovany na zasuvke,
ak je mozné dotknit sa spodnej strany

vyrobku, tato ¢ast by mala byt oddelena
drevenou polic¢kou.

. Il
@- s )
R A

©

&

=

RN N [ P

=

D> Pri montazi varnej dosky na skrinku, ako je
znazornené na obrazku vyssie, by mala sa
namontovat polica, aby sa oddelila skrinka

min. 30 mm

D> Znova otoéte varnti dosku, zarovnajte ju a varna doska. Ak je namontovana na

a poloZte na pult. vstavanej rire, nie je potrebné to robit.
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D> Ak bude vasa varna doska namontovana
vedla pravej alebo lavej steny, minimélna
vzdialenost medzi stenou a varnou doskou
by mala byt 50 mm.

Spravne miesto na instalaciu

Vyrobok je navrhnuty v stlade s kuchynskymi
pultmi dodavanymi z trhu. Medzi vyrobkom

a kuchynskymi stenami a ndbytkom sa musi
ponechat bezpecéné vzdialenost.

Ak bude nad spotrebi¢om umiestneny odséavaé
par/digestor, dodrZiavajte odpordcanie vyrobcu
odsdavaca par/ digestora v stvislosti

s montéznou vyskou. (min. 65 cm)

Medzera, do ktorej ma byt varna doska
umiestnena na pult, by mala byt vyrezana
v sllade s inStalacnymi rozmermi varnej dosky.

Pri montazi vyrobku je potrebné dodrziavat
pravidlad uvedené v miestnych norméch
tykajlcich sa elektrickej energie.

min. 650 mm

O
]

Velkosti rezania pultu

Pri inStalacii varnej dosky a nastavovani
velkosti rezania pultu vezmite do Gvahy nizZsie
uvedené vykresy a rozmery .

30 cm varné doska

60 cm varna doska

70 cm varné doska
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PREVADZKA

Prevadzka spotrebica P Dbaijte na to, aby boli dotykové ovlddade
vzdy Cisté a suché. Dokonca aj tenka
vrstva vody moZe stazit pracu s dotykovym
ovladanim.

Pocgas pouZivania zariadenia pouZivajte
brusko prsta, nie Spicku .

Na zapnutie a vypnutie zariadenia stlacte

a podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia.

Ked je jednotka zapnuté, zobrazia sa >
indikatory varne j zény.

Prevadzkovanie dotykového ovladania
»  Ovl4dacie prvky reaguji na dotyk, takze na
ne nemusite vyvijat Ziadny tlak. ;

» Navarnd plochu, ktord chcete pouzit,
polozte vhodny hrniec, panvicu atd’.
P Uistite sa, e spodné &ast hrnca, panvice \/ ®
atd., ktorU ste poloZili na varnd dosku,
a povrch varnej plochy su Cisté a suché.
P Ked sa dotknete ovlddaGa volby varnej zony,
indikator vedla tlaCidla, ktorého sa dotykate,
zacne blikat.

Pre sporak so Styrmi varnymi doskami pouzivajicimi

Tlacidlo volby dolnej lavej

S Tlacgidlo Minus
varnej zény

Tlagidlo volby hornej lavej
varnej zony

Tlagidlo vol'by Speciélnych
funkeii

Tlagidlo volby hornej pravej | .. . )
varnej z6ny Q Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Tlagidlo vol'by dolnej pravej lkona zobrazenia teploty
varnej zony
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Zapnutie sporéka

Poznémka: Jednotka sa uvedie do prevadzky
do 1 sekundy po pripojeni k elektrickej sieti.
VSetky LED diédy a indikatory sa rozsvietia na
1 sekundu.

Jednotka sa zapne stlacenim tlacidla Na
vSetkych displejoch sa zobrazi symbol .'_,
(pozrite obr. 1).

Obrézok ¢. 1

Ak je teplota skla nad varnymi doskami
vySSia ako + 60 °C, na displeji sa postupne
zobrazia ikony a B ( =0,5 sekund,
L-,'_ = 0,5 sekund) (pozrite obr. 2).

Obrézok ¢. 2

Vypnutie spordka

Jednotka sa vypne stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 3). Pristroj mozete vypnut
stlaéenim tlacidla , aj ked je aktivna detska
poistka.

Obrazok €. 3

UPOZORNENIE: Elektronické komponenty
zostanu aktivne 20 sekind. Ak v tomto obdobi
neddjde k Ziadnej Urovni varenia, jednotka sa
automaticky prepne do ,,reZzimu vypnutia” so
zvukovym signalom.

Zobrazenie zvySkového tepla

Ak na displeji sporaka svieti ikona , znamena
to, Ze prislusné varna doska je stéle horuca.
M&Ze sa pouzit na ohrev malého mnozZstva
jedla (pozrite obr. 4).

Obrézok ¢. 4

UPOZORNENIE: Zobrazenie zvyskového tepla nie
je osvetlené, a preto v pripade vypadku elektrickej
energie nevaruje uzivatela pred teplom.
UPOZORNENIE: Zobrazenie zvyskového tepla
kazdej varnej zény zostava aktivne, kym nie je
namerana teplota skla niz$ia ako + 60 °C.

Zapnutie varnych zén sporaka

1. Zapnite sporék stlacenim tlagidla
(pozrite obr. 5).

Obrézok ¢. 5
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2. Stlacte prislusné tlacidlo volby platne
sporéka. Pri prvom dotyku sa symbol ﬂ zobrazi
na prislusnej platni sporéka (pozrite obr. 6).
Prislusné tlacidlo volby platne sporaka navyse
funguje ako tlacidlo Jgll po prvom dotyku.

Obrazok ¢. 6

3. ltenzita varenia prislusnej varnej zény sa da
nastvit od 1 do 9 a od 9 do 1 pouzitim tlacidiel

a [l (pozri obr. 7).

Obréazok ¢. 7

UPOZORNENIE: Ak je vybrana platia horlca,
po vybere sa namiesto ikony 'L-,' zobrazi
ikona ‘

Funkcia automatického ohrevu
Funkcia automatického ohrevu umoznuje, aby
bol sporak prevadzkovany na piny vykon po
urcitu dobu podla zvolenej Grovne varenia.

Aktivécia funkcie automatického ohrevu
1 Zapnite sporak stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 8).

Obrazok €. 8

2. Nastavte Uroven varenia prislusnej platne
sporéka na ':,' (pozrite obr. 9).

Obrazok €. 9

3. Nasledne, ked raz stlacite prislusné tlacidlo
volby platne sporaka, aktivuje sa funkcia
automatického ohrevu a na obrazovke sa
zobrazi ikona F,' (pozrite obr. 10).

Obrézok ¢. 10
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4. Po nastaveni automatického ohrevu mozete
nastavit pozadovanu Groven varenia pomocou
prislu§ného tlacidla volby platne sporaka a
tlacidla [l (pozrite obr. 11). Na obrazovke sa
striedavo zobrazuje ikona H a zvolena drovefs
varenia.

Obréazok ¢. 11

Vypnutie varnych zén sporaka
1. Vypnite sporék stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 12).

Obrazok ¢. 12

2. Ked stcasne stlacite prislusné tlacidlo
platne sporéka a tlacidlo g} Groveri teploty
prisludnej platne sporéka sa zni%i na [}
(pozrite obr. 13).

Obréazok ¢. 13

3. Alternativne mozete pouzit tlacidlo - I
zvySenie teploty na ﬂ na vSetkych platniach
(pozrite obr. 14). Ked sa teplota vSetkych
platni zvySina [, sporék sa sam vypne po 20
sekundach.

Obréazok ¢. 14

4. Ak je platha po 20 sekundéach stéle horuca,
kym teplota prislusnej platne sporaka neklesne
pod +60 °C, , Na obrazovke sa rozsvieti
symbol (pozrite obr. 15). Po vypnuti sporaka sa
nezobrazi Ziadna ikona, pokial nie je prislu§na
platna horuca.

Obréazok ¢. 15

Funkcia detskej poistky (volitelna)
Aktivacia detskej poistky

1. Zapnite sporak stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 16).

Obréazok ¢. 16
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2. Stlacte sucasne tlacidlo volby pravej prednej
platne sporaka ([@ll) a tlacidlo minus ([l)
(pozrite obr. 17), v tomto okamihu budete
podut kratky varovny signél Potom dajte pre¢
prsty z ovladacieho panela sporaka.

Obréazok ¢. 17

3. Znovu stlacte tlacidlo volby prednej pravej
gasti sporaka (@) (pozrite obr. 18).

Obréazok ¢. 18

4. Detska poistka je v tomto okamihu
aktivovana a na vSetkych varnych doskach sa
zobrazuje ikona , ktord indikuje tento stav
(pozrite obr. 19). Ikony E a il sa zobrazuju
striedavo, ak je niektora platha hortca.

Obrézok ¢. 19

Vypnutie detskej poistky, kym sa sporak
nevypne

1. lkona “je zobrazend na vSetkych
displejoch, ked je sporédk zapnuty a detska
poistka je aktivna (pozrite obr. 20). Ikony
a sa zobrazuju striedavo, ak je niektora
platna horlca. Sporédk moZzete zapnut alebo
vypnut iba pomocou tlacidla .

Obrézok ¢. 20

2. Zapnite sporak stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 21).

Obréazok ¢. 21

3. Stladte stcasne tlacidlo volby pravej prednej
platne sporaka (IB) a tlacidlo minus ()
(pozrite obr. 22), v tomto okamihu budete
pocut kratky varovny signél Potom dajte prec¢
prsty z ovladacieho panela sporéka.

Obrazok ¢. 22
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4. Na vSetkych displejoch sa zobrazi ikona B
(pozrite obr. 23). lkony [] a [[f]] sa zobrazuju
striedavo, ak je niektoréa platfia horlca.

Obrazok ¢. 25
3. Stlacdte sucasne tlacidlo volby pravej prednej

Obrazok &. 23 platne sporéka (Il ) a tlacidlo minus ()
(pozrite obr. 26), v tomto okamihu budete
UPOZORNENIE: Detskéa poistka je pocut kratky varovny signdl. Potom dajte pre¢
deaktivované, kym sa sporak nevypne iba prsty z ovladacieho panela sporéka.

podla krokov uvedenych v tejto ¢asti. Inymi
slovami, detska poistka sa musi znova
aktivovat, ak sa jednotka vypne a znova zapne.
Detska poistka sa preto musi aktivovat vzdy,
ked' sa sporék vypne a zapne.

Na Uplné deaktivovanie detskej poistky

1. Zapnite sporak stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 24).

Obrazok ¢. 26

4. Znovu stlaéte tladidlo Il (pozrite obr. 27).
To sa vykonda hned po 2. kroku. Detské poistka
je trvalo deaktivovana. Inymi slovami, detska
poistka bude nadalej deaktivovana aj vtedy,
ked sa jednotka vypne a znova zapne.

Obrézok ¢. 24

2. lkona je zobrazend na vSetkych
displejoch, ked je sporak zapnuty a detskéa
poistka je aktivna (pozrite obr. 25). Ikony“
a lafl sa zobrazuju alternativne, ak je platnia
sporéka hortca. Spordk moZete zapnut alebo
vypnit iba pomocou tlagidla [8Y. Obrazok ¢. 27
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Po tychto krokoch sa jednotka prepne do
pohotovostného rezimu. lkona gl sa vSak
zobrazi v pripade horucej platne, aj ked' sa
jednotka prepne do pohotovostného rezimu
(pozrite obr. 28).

Obrazok ¢. 29

Uroven varenia sa zobrazuje samostatne bez
bodovej ikony ( ® ), ked sa jedna platia
tychto ohrievacov aktivuje dotykom tlacidla
Obréazok &. 28 volby Specialnej funkcie ﬂ (pozrite obr. 30).

UPOZORNENIE: Detské poistka sa v pripade
vypadku prudu deaktivuje.

Tlagidlo vol'by $pecialnej funkcie

Tlacidlo volby Speciélnej funkcie ovlada dvojité
a ovaldual ohrievace. Ked' sa na varenie vyberd
dvojité alebo ovaldual ohrievace, aktivuji sa obe
platne tychto ohrievacov. Stlacenim tlacidla pre
vyber Specialnych funkcii méZete vybrat jednu
varnu zénu dvojitych a ovaldual ohrievacov @
Opétovnym stlacenim tlacidla Speciélnej funkcie
aktivujete obe varné zény ohrievacov.

Vedla Grovne varenia prislusnej platne sporaka
sa zobrazi bodové ikona ( ® ), ak su aktivne
obe platne dvojitych a ovaldual ohrievacov
(pozrite obr. 29).

Obrézok ¢. 30
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Pre sporék so $tyrmi varnymi doskami pouzivajicimi

TIaC|dAlo,vo|by hornej lavej Tlagidlo Plus
varnej zény
Tlacidlo volby dolnej lavej
varnej zony

Tlacidlo volby pravej varnej | . . .
26ny @) TlaCidlo zapnutia/vypnutia

TIamqlo volby Speciaine] Ikona zobrazenia teploty
funkcie

Zapnutie sporaka

Poznamka: Jednotka sa uvedie do prevadzky Ak je teplota skla nad varnymi doskami

do 1 sekundy po pripojeni k elektrickej sieti. vy$8ia ako + 60 °C, na displeji sa postupne
V8etky LED diédy a indikatory sa rozsvietia na zobrazia ikony a ﬂ ( =0,5 sekind,

1 sekundu. ,':,' = 0,5 sekund) (pozrite obr. 2).

Jednotka sa zapne stlagenim tlaCidla .
Na vSetkych displejoch sa zobrazi symbol B
(pozrite obr. 1).

Obrézok ¢. 2

Obrézok €. 1
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Vypnutie sporéka

Jednotka sa vypne stlacenim tlacidla

(pozri obr. 3). Jednotku mozete vypnut stlacenim
tlacidla , aj ked je aktivna detska poistka.

Obréazok ¢. 3

UPOZORNENIE: Elektronické komponenty
zostanu aktivne 20 sekind. Ak v tomto obdobi
nedojde k Ziadnej Grovni varenia, jednotka sa
automaticky prepne do ,rezimu vypnutia” so
zvukovym signalom.

Zobrazenie zvySkového tepla

Ak na displeji sporaka svieti ikona , znamena
to, Ze prislusné platiia je stéle horlca.

M&Ze sa pouzit na ohrev malého mnozstva
jedla (pozrite obr. 4).

Obrézok ¢. 4

UPOZORNENIE: Zobrazenie zvySkového tepla
nie je osvetlené, a preto v pripade vypadku
elektrickej energie nevaruje uzivatela pred
teplom.

UPOZORNENIE: Zobrazenie zvySkového tepla
kazdej varnej zony zostava aktivne, kym nie je
namerana teplota skla nizsia ako + 60 °C.

Zapnutie varnych zén spordka

1. Zapnite sporak stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 5).

Obrazok €. 5

2. Stlacte prislusné tlacidlo volby platne
sporéka. Pri prvom dotyku sa ikona ﬂ zobrazi
na prisludnej platni (pozrite obr. 6).

Obrézok ¢. 6

3. Urovefi vykonu prislusnej platne sporéka
moZe byt nastavend od m do 9 pomocou
tlagidiel [l a Il alebo od 1 do [ podra
moznosti sporédka (pozrite obr. 7).

Obréazok ¢. 7

UPOZORNENIE: Ak je vybrana platiia hordca,
po vybere sa namiesto ikony ﬂ zobrazi

ikona .
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Funkcia udrziavania teploty ] Vypnutie varnych zén sporéka
(volitelna) 1. Vypnite sporak stlagenim tlacidla
Funkcia udrZiavania teploty udrZuje varené (pozrite obr. 11).

jedlo umiestnené na varnej zone teplé.
Zvolené platia je v tejto funkcii prevadzkovana
s nizsim vykonom. Funkcia udrZiavania teploty
je tiez Groven varenia.

Aktivécia funkcie udrZania teploty

1. Zapnite sporak stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 8).

Obrézok ¢. 11

2. Pomocou tlacidiel a - nastavte teplotu
na vSetkych varnych doskach na ,'_-,'

(pozrite obr. 12). Sporék sa vypne sam po

20 sekundéch.

Obrazok ¢. 8

2. Stlacte prislusné tlacidlo volby platne
sporéka raz. Po prvom dotyku sa zobrazi
ikona ,'_-,’ (pozrite obr. 9).

Obréazok ¢. 12

Ak je varna doska po 20 sekundéch stéle
horlca, zobrazi sa symbol , kym teplota
prislusnej platne sporaka neklesne pod

+60 °C (pozrite obr. 13). Po vypnuti sporéka sa
nezobrazuje Ziadna ikona, ak prislusna platia
nie je hordca.

Obréazok ¢. 9

3. Potom raz stlaéte tlacidlo . Po tomto
dotyku sa na prislusnej platni zobrazi ikona
(pozrite obr. 10). Preto sa musi aktivovat
udrZiavanie teploty.

Obréazok ¢. 13

Obréazok ¢. 10
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Funkcia detskej poistky (volitelna)

Aktivacia detskej poistky

1. Stlacte sucasne tlacidlo volby lavej hornej
platne sporéka (!] a tla¢idlo minus (1),
budete pocut kratky varovny signal

(pozrite obr. 14). Potom dajte prec prsty

z ovladacieho panela sporéka.

Obrazok ¢. 14

2. Znovu stlacte tlacidlo volby hornej lavej
platne sporéka (!] (pozrite obr. 15).

Obrazok ¢. 15

3. Detska poistka je v tomto okamihu
aktivovana a na vSetkych platniach sa

zobrazuje ikona , ktord indikuje tento stav.

(pozrite obr. 16). Ikony |f# a gl sa zobrazuju
striedavo, ak je niektora platna hortca.

Obrazok ¢. 16

Vypnutie detskej poistky, kym sa sporak
nevypne

1. lkona “je zobrazend na vSetkych
displejoch, ked je sporédk zapnuty a detska
poistka je aktivna (pozrite obr. 17). Ikony E
a sa zobrazuju striedavo, ak je niektora
platna horlca. Sporédk moZzete zapnut alebo
vypnut iba pomocou tlacidla .

Obréazok ¢. 17

2. Stlacte stcasne tlacidlo volby hornej lavej
platne sporéka (!) a tlagidlo minus ()
(pozrite obr. 18). V tomto okamihu budete
pocut kratky varovny signal.

Potom dajte preé prsty z ovladacieho panela
sporaka.

Obrazok ¢. 18

3. Na vSetkych displejoch sa zobrazi ikona [}
(pozrite obr. 19). Ikony ﬂ a sa zobrazuju
striedavo, ak je niektoré platia horuca.

Obrézok ¢. 19
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UPOZORNENIE: Detské poistka je 3. Znovu stlacte tlacidlo gl (pozrite obr. 22).
deaktivovana, kym sa spordk nevypne iba To sa vykonda hned po 2. kroku. Detské poistka
podla krokov uvedenych v tejto ¢asti. Inymi je trvalo deaktivovana. Inymi slovami, detska
slovami, detské poistka sa musi znova poistka bude nadalej deaktivovana aj vtedy,

aktivovat, ak sa jednotka vypne a znova zapne. ked' sa jednotka vypne a znova zapne.
Detskd poistka sa preto musi aktivovat vzdy,
ked sa sporéak vypne a zapne.

Na Uplné deaktivovanie detskej poistky

1. Ikona [l je zobrazena na vsetkych
displejoch, ked je sporédk zapnuty a detska
poistka je aktivna (pozrite obr. 20).

Ikony “ a sa zobrazuju strie-davo, ak je
niektora platia hortca. Sporak moézete zapnuat
alebo vypnut iba pomocou tlacidla .

Obrézok €. 22

4. Po tychto krokoch sa jednotka prepne do
pohotovostného reZimu. lkona fgll sa viak
zobrazi v pripade horlcej platne, aj ked sa
jednotka prepne do pohotovostného rezimu
(pozrite obr. 23).

Obrézok ¢. 20

2. Stlacte stcasne tlacidlo volby hornej lavej
platne sporaka (!] a tlagidlo minus ()
(pozrite obr. 21). V tomto okamihu budete
pocut kratky varovny signdl. Potom dajte pre¢
prsty z ovladacieho panela sporaka.

Obrazok ¢. 23

UPOZORNENIE: Detska poistka sa v pripade
vypadku prudu deaktivuje.

Obréazok ¢. 21
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Tlacidlo vol'by Speciélnej funkcie Uroveri varenia sa zobrazuje samostatne bez
bodovej ikony ( ® ), ked sa jedna platfia tohto
ohrievaca aktivuje dotykom tlacidla volby
Specidlnej funkcie ﬂ (pozrite obr. 25).

Tlacidlo volby Speciélnej funkcie ovlada
dvojity ohrievac. Ked' sa na varenie vyberie
dvojity ohrievac, aktivuju sa obe platne

tohto ohrievaca. Stlaenim tlacidla pre vyber
Specialnej funkcie moéZete vybrat jednu varnd
zénu dvojitého ohrievaca ﬂ Opatovnym
stlaenim tlacidla Specidlnej funkcie aktivujete
obe varné zény ohrievaca.

Vedla Urovne varenia prislusnej platne sporaka
sa zobrazi bodové ikona ( @ ), ak sU aktivne
obe varné dosky dvojitého ohrievaca

(pozrite obr. 24). Obrézok ¢. 25

Obréazok ¢. 24

Pre sporaky s dvomi platiiami pouzivajicimi

Tlacidlo volby hornej varnej Tlagidlo Minus

Tlacidlo volby dolnej varnej

Tlacidlo volby Speciélnej
funkcie
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Zapnutie sporéka UPOZORNENIE: Elektronické komponenty
zostanu aktivne 20 sekind. Ak v tomto obdobi
neddjde k Ziadnej Urovni varenia, jednotka sa
automaticky prepne do ,,reZzimu vypnutia” so
zvukovym signalom.

Poznémka: Jednotka sa uvedie do prevadzky
do 1 sekundy po pripojeni k elektrickej sieti.
VSetky LED diédy a indikatory sa rozsvietia na

1 sekundu.

Jednotka sa zapne stladenim tlacidla . Zobrazenie zvySkového tepla

Na vSetkych displejoch sa zobrazi symbol ,'_7 Ak na displeji sporaka svieti ikona [}, znamens
(pozrite obr. 1). to, Ze prislusné platia je stéle horlca.

Mb&Ze sa pouzit na ohrev malého mnozstva
jedla (pozrite obr. 4).

Obréazok ¢. 1
Ak je teplota skla nad varnymi doskami Obrazok &. 4
vySsia ako + 60 °C, na displeji sa postupne
zobrazia ikony gl @ ,’_-,' ( = 0,5 seklnd, UPOZORNENIE: Zobrazenie zvySkového tepla
,’] = 0,5 sekuind) (pozrite obr. 2). nie je osvetlené, a preto v pripade vypadku
elektrickej energie nevaruje uzivatela pred
teplom.

UPOZORNENIE: Zobrazenie zvySkového tepla
kazdej varnej zény zostava aktivne, kym nie je
namerand teplota skla niz$ia ako + 60 °C.

Zapnutie varnych zén sporaka

1. K84 Zapnite sporék stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 5).
Obrazok ¢. 2

Vypnutie sporéka

Jednotka sa vypne stlacenim tlacidla
(pozri obr. 3). Pristroj méZzete vypnut stlacenim
tlacidla , aj ked je aktivna detska poistka.

Obréazok ¢. 5

Obrézok ¢. 3
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2. Stlacte prislusné tlacidlo volby platne
sporaka. Pri prvom dotyku sa ikona E obrazi
na prislusnej platni (pozrite obr. 6).

Obrézok ¢. 6

3. Urovefi vykonu prislugnej platne sporéka
moZze byt nastavend od i do 9 pomocou
tlacidie! |l a Il alebo od 9 do & podla
moznosti sporéka (pozrite obr. 7).

Obréazok ¢. 7

UPOZORNENIE: Ak je vybrana platia hortca,
po vybere sa namiesto ikony ﬂ zobrazi
ikona .

Funkcia udrZiavania teploty [l (voliterna)

Funkcia udrZiavania teploty udrzuje varené
jedlo umiestnené na varnej zéne teplé.
Zvolenéa varna doska je v tejto funkcii
prevadzkovana s nizsim vykonom.
\Funkcia udr-Ziavania teploty je tieZ Uroven
varenia.

Aktivéacia funkcie udrzania teploty

1. Zapnite sporak stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 8).

Obrézok ¢. 8

2. Stlacte prislusné tlacidlo volby platne
sporéka raz. Po prvom dotyku sa zobrazi ikona
ﬂ (pozrite obr. 9).

Obrézok ¢. 9

3. Potom raz stlaéte tlacidlo Bl Po tomto
dotyku sa na prislusnej platni zobrazi ikona m
(pozri obr. 10). Preto sa musi aktivovat
udrziavanie teploty.

Obrézok ¢. 10
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Vypnutie varnych zén sporéka Funkcia detského poistky (volitelna)
1. Vypnite sporék stlacenim tlacidla Aktivacia detskej poistky
(pozrite obr. 11). 1. Stladte sucasne tladidlo vyberu hornej

platne sporéka (!) a tlagidlo minus ().
budete pocut kratky varovny signal

(pozrite obr. 14). Potom dajte prec prsty

z ovladacieho panela sporéka.

Obrazok ¢. 11

2. Pomocou tlacidiel a - nastavte teplotu
na vSetkych platniach na ﬂ (pozrite obr. 12).
Sporék sa vypne sam po 20 sekundéach.

Obrézok ¢. 14

2. Znovu stlacte tlacidlo volby hornej platne
sporaka (!) (pozrite obr. 15).

Obrézok ¢. 12

3. Ak je plathia po 20 sekundéach stéle horuca,
na obrazovke sa rozsvieti symbol , kym
teplota prislusnej platne sporaka neklesne pod
+60 °C.(pozrite obr. 13). Po vypnuti sporéka sa
nezobrazi ziadna ikona, pokial nie je prislusnéa
platfa horlca.

Obréazok ¢. 15

3. Detskd poistka je v tomto okamihu
aktivovana a na vSetkych varnych doskach sa
zobrazuje ikona E ktord indikuje tento stav
(pozrite obr. 16). Ikony E a il sa zobrazuju
striedavo, ak je niektora platna horuca.

Obréazok ¢. 13

Obréazok ¢. 16
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Vypnutie detskej poistky, kym sa sporak
nevypne

1. Ikona [l je zobrazena na véetkych
displejoch, ked je sporédk zapnuty a detska
poistka je aktivna (pozrite obr. 17).

Ikony i a lll sa zobrazuju striedavo, ak je
niektora platiia hortca. Spordk mozete zapnut
alebo vypnut iba pomocou tlacidla .

Obréazok ¢. 17

2. Stlacte stcasne tlacidlo volby hornej platne
sporaka (B a tlagidio minus ()

(pozrite obr. 18). V tomto okamihu budete
podut kratky varovny signal. Potom dajte pre¢
prsty z ovladacieho panela sporaka

Obréazok ¢. 18

3. Na vSetkych displejoch sa zobrazi ikona ;'_-4'
(pozrite obr. 19). Ikony E a Il sa zobrazuju
striedavo, ak je niektora platha hortca.

Obréazok ¢. 19

UPOZORNENIE: Detské poistka je
deaktivovana, kym sa sporak nevypne iba
podla krokov uvedenych v tejto Casti. Inymi
slovami, detskd poistka sa musi znova
aktivovat, ak je jednotka vypnuté a znova
zapnuté. Detské poistka sa preto musi
aktivovat vzdy, ked sa sporék vypne a zapne.

Na Gplné deaktivovanie detskej poistky

1. Ikona [l je zobrazen4 na vietkych
displejoch, ked' je sporédk zapnuty a detska
poistka je aktivna (pozrite obr. 20). Ikonyu
a sa zobrazuju striedavo, ak je niektora
platna horlca. Sporédk mozete zapnut alebo
vypnut iba pomocou tlacidla .

Obrézok ¢. 20

2. Stlacte stcasne tlacidlo volby hornej platne
sporéka () a tlacidlo minus ()

(pozrite obr. 21). V tomto okamihu budete
pocut kratky varovny signal. Potom dajte pre¢
prsty z ovladacieho panela sporéka.

Obrézok €. 21

3. Znovu stlacte tlacidlo gl (pozrite obr. 22).
To sa vykona hned po 2. kroku. Detské poistka

je trvalo deaktivovand. Inymi slovami, detska

poistka bude nadalej deaktivovana aj vtedy,
ked' sa jednotka vypne a znova zapne.
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Obrézok €. 22

4. Po tychto postupoch sa jednotka prepne
do pohotovostného rezimu. lkona Jigfl sa vSak
zobrazi v pripade horlcej varnej dosky, aj ked
sa jednotka prepne do pohotovostného reZzimu
(pozrite obr. 23).

Obrézok ¢. 23

UPOZORNENIE: Detské poistka sa v pripade
vypadku prudu deaktivuje.

Tlacidlo volby Speciéalnej funkcie

Tlacidlo volby Speciélnej funkcie ovlada
dvojity ohrieva¢. Ked sa na varenie vyberie
dvojity ohrievag, aktivuju sa obe platne

tohto ohrievaca. Stlacenim tlacidla pre vyber
Specidlnej funkcie mozete vybrat jednu varnd
z6nu dvojitého ohrievada &)

Opatovnym stlacenim tlacidla Speciélnej
funkcie aktivujete obe varné zény ohrievaca.

Vedla Grovne varenia prisludnej platne sporaka
sa zobrazi bodové ikona ( ® ), ak sU aktivne
obe varné dosky dvojitého ohrievaca

(pozrite obr. 24).

Obrazok ¢. 24

Uroven varenia sa zobrazuje samostatne bez
bodovej ikony ( ® ), ked sa jedna platiia tohto
ohrievaCa aktivuje dotykom tlacdidla volby
Specialnej funkcie ﬂ (pozrite obr. 25).

Obrazok ¢. 25
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CISTENIE A UDRZBA

Pred zacatim adrzby alebo Cistenia najprv
vytiahnite zéstréku, ktoré napéja elektrickd energiu
do varnej dosky, a vypnite plynovy ventil. Ak je
varna doska hordca, pockajte, kym vychladne.

D> Aby sa zabezpegila diha a ekonomicka
Zivotnost vasej varnej dosky, vasa varna
doska sa musi pravidelne Cistit a GdrZiavat.

D> varnt dosku negistite pomocou abrazivnych
nastrojov, ako su kefy so Stetinami, drétena
vina alebo n6Z. NepouZivajte abrazivne
prostriedky, Skrabanie, kyslé materialy
alebo Cistiace prostriedky.

D> Po zotreti Casti varnej dosky utierkou
namocenou v mydlovej vode ich opléchnite
a dobre utrite mékkou handrickou.

D> sklenené povrchy vycistite Specialnymi
Cistiacimi prostriedkami na sklo. Kedze
poskriabanie sklenenych povrchov vedie
k ich rozbitiu, pri Cisteni sklenenych
povrchov nepouZivajte abrazivne Cistiace
prostriedky ani ostré kovové Skrabky.
Varnud dosku necistite parnymi Cistiacimi
prostriedkami.

V priebehu Gistenia varnej dosky nikdy
nepouzivajte horlavé materialy ako je
kyselina, riedidlo a plyn.

Neumyvajte plastové a hlinikové Casti varnej
dosky v umyvacke riadu.

Okamzite vycistite ocot, citrén, sol, kolu

a podobné kyseliny a latky obsahujice
alkalické latky vyliate na varnu dosku.

Sposoby ochrany varného povrchu
keramického skla pred poSkodenim

Povrch keramického skla nie je citlivy na teplo

(do 650 °C) a teplotné vykyvy. Je nerozbitny

a do urcitej miery odolny vodi poSkriabaniu.

Aby ste vSak predisli jeho poskodeniu,

vykonajte nasledovné:

»  Na hortci sporak nikdy nelejte studend vodu.
Nestupajte na keramickl sklenent dosku.

P Nahly tlak, napr. pad mlyngeka na sol, moze
byt kriticky. Neumiestfujte takéto predmety
nad platne sporéaka.

P Po kazdom pouZiti sa uistite, Ze spodok
varnej nadoby a povrchy varnych zén st
Cisté a suché.

» Na povrchoch platni sporaka nesupte
zeleninu. Zrniecka piesku padajice zo
zeleniny mézu poskriabat keramicku
sklenenu dosku.

P Navarnd dosku nekladte horlavé materiély,
ako napriklad kartén alebo plast.

Predmety ako cin, zinok alebo hlinik

(ako aj hlinikové félie alebo prézdne Cajniky)
sa m6zu na horucich varnych plochéach
roztavit a sposobit poskodenie.

> Dbajte na to, aby sa sladké potraviny alebo
ovocné Stavy nedostali do kontaktu s
hordcimi varnymi zénami.
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UDRZBA A OPRAVY

Problémy a névrhy rieSeni

Problémy, s ktorymi sa méZete stretndt pri
svojom vyrobku, méZete vyriesit tak, Ze pred

> Skontrolujte poistky.
4 Skontrolujte, ¢i nie je pritomné poSkodenie
napéjacieho kabla .

kontaktovanim technickej sluzby skontrolujete Chybové kédy a odporicané rieSenia
nasledujuce body.

Skontrolujte, ¢i je napdajaci kabel varnej

dosky zapojeny.
P Bezpednymi spdsobmi sa presvedste,
¢i je v sieti prud.

Chybové kédy, ich pravdepodobné priciny

a odporacané rieSenia st uvedené v tabulke
nizsie.

UPOZORNENIE: NiZSie uvedena tabulka plati
pre vSetky modely.

Kéd chyby

Popis chyby

Potenciélna pri¢ina chyby Odstranenie chyby

nepretrzity
zvukovy

NepretrZité pouZivanie
tlacidiel; riadiaca jednotka
sa po 10 sekundéch
prerusi.

Voda alebo kuchynsky
riad na skle nad ovladacou
jednotkou.

VyCistite prevadzkovy
povrch sporéaka.

Chyba blesku.

Nadmerné teplota.

Chyba ~ C. Vymente elektronicky

Nechajte varny povrch
Teplota okolia elektroniky je vychladntt. Skontrolujte

Chyba vyhodnotenia
tlacgidla. Ovladacia

jednotka sa otoci po
3,5 - 7,5 sekundéach.

prili§ vysoka. overenie teploty ovladacej
jednotky.

Skrat alebo chyba pri Vymente elektronicky

detekcii tlacidiel. panel.

Konfiguraéné ddaje su
nespravne.

VyZaduje sa nové
konfigurécia.

Chyba snimaca teploty.

je prili§ nizke na

Napéjanie
zapnutie spotrebica.

Chyba komunikéacie medzi
konfiguréciou elektronickej
dosky a ohrievacmi.

Skrat alebo elektronicky Vymente elektronicky
nel sa vypne

Prerja_rny PTC je prilis Odpojte sporék od siete.
hordci.

Skontrolujte, ¢i je
pripojovaci kabel spravne
a funkéne pripojeny.

Ziadna komunikécia alebo
chybné komunikécia.

Nespravne pripojenie.

Ovladacia jednotka je Pripojte sporak, aby ste
nespravne pripojena. opravili sietové napatie.

UPOZORNENIE: Ak sa zariadenie pouziva prili§ dlho, moZze sa automaticky vypnut.
Ide je 0 beZné opatrenie pre bezpecénost zariadenia.

Pravidla pre manipuléciu

D> Manipulujte a prepravujte v pévodnom obale.

D> Pri nakladani/vykladani a manipulécii

venujte maximéalnu pozornost spotrebicu.
D> Pogas manipulacie a prepravy sa uistite,

Ze je obal bezpecne uzavrety.

D> Chréfte spotrebi& pred vonkajiimi faktormi
(napr. vihkostou, vodou atd'.), ktoré mézu
poskodit obal.

> Dbajte na to, aby ste pri manipuldcii
a preprave neposkodili spotrebi¢ v désledku
narazov, padov, kvapkkania a pod.
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ODPORUCANIA PRE USPORU ENERGIE

Indukéné varné zény sa do urditej miery D> Znizte nastavenie ohrevu, ked sa jedlo

automaticky prisposobia velkosti hrnca. uvedie do varu.

Pred zapnutim ohrievac¢a umiestnite hrniec > Neprekradujte mnoZstvo vody a oleja na

do varnej zény. Indukéné ohrievace maju skratenie Casu varenia.

snimac, ktory deteguje pritomnost hrnca. > Spotrebi¢ pouZivajte pri vhodnom nastaveni
D> Na skréatenie Gasu varenia pouZivajte hrnce ohrevu na varenie.

s pokrievkami.

LIKVIDACIA
I, o Informécie o baleni
Obal zlikvidujte ekologickym
E\/ spésobom. Obalové materiély vyrobku su vyrobené
z recyklovatelnych materiélov v stlade s nadimi

I narodnymi predpismi o Zivotnom prostredi.
Tento spotrebi€ je oznaceny v sulade Nevyhadzujte obalové materiély spolu
s europskou smernicou 2012/19/EU s domacimi alebo inymi odpadmi.
o pouZitych elektrickych a elektronickych Odovzda jte ich do zbernych miest pre obalové
zariadeniach (odpad z elektrickych materialy uréené miestnymi organm i.

a elektronickych zariadeni - OEEZ).
Smernica uréuje rémec pre vratenie

a recyklaciu pouzitych spotrebicov v rémci
celej EU.
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Stimat utilizator,

Obiectivul nostru este sa realizam un produs
care sa va ofere cele mai bune rezultate,
acesta fiind fabricat in unitatile noastre
moderne, intr-un mediu de lucru atent, in
conformitate cu conceptul de calitate totala.
Prin urmare, va sugeram sa cititi cu atentie
manualul de utilizare inainte de a utiliza
produsul si sa-I pastrati in permanentad la

ndemana.

Nota: Acest manual de utilizare este pregatit
pentru mai multe modele. Este posibil ca unele
dintre caracteristicile specificate in Manual sa

nu fie disponibile pe aparatul dv.

Toate aparatele noastre sunt numai pentru uz

casnic, nu si pentru uz comercial.

Simbol  Semnificatie
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INFORMATII DE SIGURANTA

Instructiunile fac referire si sunt
aplicabile in tarile ale caror
simboluri se regasesc pe eticheta
de produs. Daca simbolul nu
este afigat va sfatuim sa cititi
instructiunile tehnice.
Pentru a asigura operarea
eficienta si in siguranta a acestui
aparat electric:
> Datele privind setarile
aparatului sunt inscrise pe
eticheta de produs.
> Acest aparat poate fi utilizat
de copii incepand cu varsta
de 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, sau
de persoane lipsite de
experienta si de cunostinte,
daca sunt supravegheate
in mod corespunzator
sau daca au fost instruite
in legatura cu utilizarea
aparatului in mod sigur
si daca inteleg care sunt
pericolele legate de acesta.
> Sistemele de inductie ale
acestor plite corespund
cerintelor standardelor EMC
(privind compatibilitatea
electromagnetica), precum
si Directivei EMF (privind
campurile electromagnetice)
si nu ar trebui sa interfereze
cu alte dispozitive electronice.

>
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Utilizatorii de stimulatoare
cardiace sau utilizatorii de alte
implanturi electronice ar trebui
sa clarifice cu medicul lor sau
cu producatorul implanturilor
daca aceste dispozitive sunt
suficient de rezistente la
interferente.

Acest aparat nu este o jucarie.
Nu lasati copiii
nesupravegheati in
apropierea aparatului.

Nu lasati copiii sa atinga
aparatul sau panoul de
comanda al acestuia pe durata
utilizarii sau imediat dupa.
Copiii cu varsta de 8 ani

sau mai mici nu trebuie sa
fie lasati sa se apropie decat
daca se asigura

0 supraveghere continua.
Asigurati-va ca aparatul este
astfel montat, incat permite
deconectarea de la sursa

de curent electric, intre
contacte fiind o distanta
care asigura decuplarea
completa in conditii de
supratensiune categoria lll.
Mijloacele de deconectare
trebuie sa fie incorporate

in instalatiile fixe,

in conformitate cu regulile
de cablare.
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> Aparatul nu a fost proiectat
pentru a functiona cu
temporizator extern sau cu
sistem separat de control la
distanta.

ATENTIE: Daca sticla plitei este

sparta, opriti imediat orice corp

incalzitor si deconectati aparatul

de la sursa de alimentare, nu

atingeti suprafata aparatului i

nu folositi aparatul.

ATENTIE: Procesul de gatire va

fi supravegheat.

A Pericol de arsuri!

ATENTIE: nu lasati copii in

apropierea aparatului.

ATENTIE: Nu atingeti elementele

de incalzire ale aparatului

ATENTIE: Pe durata utilizarii

aparatul si partile de contact

ale acestuia pot deveni fierbinti.

> Nu puneti pe suprafata plitei
obiecte metalice precum
cutite, furculite si capace,
intrucat se pot incinge.

> Dupa utilizare, opriti plita
folosind butonul de comanda
si nu va bazati pe detectorul
de vase de gatit.

A Pericol de electrocutare!

ATENTIE: Inaintea oricarei
operatiuni de instalare sau
reparare deconectati aparatul
de la sursa de energie electrica
sau intrerupeti alimentarea de
la panoul principal.

ATENTIE: Nu folositi aparatul in
cazul in care suprafata de sticla
este crapata. Intrerupeti de indata
alimentarea electrica.

Daca cablul de alimentare (cablul
de conectare) este deteriorat,
acest cablu trebuie inlocuit

de importator, agentul sau de
service sau de o persoana
calificata similar pentru a se evita
orice situatii periculoase.

A Pericol de electrocutare
din cauza patrunderii de lichide!
Pentru curatarea aparatului nu
folositi dispozitive cu aburi.

A Pericol de incendiu!

ATENTIE: Nu depozitati alimente
sau obicte pe suprafata de gatit.
ATENTIE: Pericol de incendiu; nu
depozitati materiale pe suprafata
de gatit.
> Nu incercati niciodata sa
stingeti focul cu apa.
Mai intéi deconectati aparatul
de la sursa de alimentare
sau intrerupeti circuitul din
panoul central.
ATENTIE: pentru a evita orice
pericol cauzat de resetarea
accidentala a sigurantei termice,
acest aparat nu trebuie alimentat
prin intermediul unui dispozitiv
de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nici nu trebuie
conectat la un circuit care este
pornit si intrerupt cu regularitate
de un serviciu public.
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ATENTIE: Gatitul
necorespunzator si neglijent,
cu ulei sau grasimi, poate
cauza izbucnirea de incendii.
Utilizarea corespunzatoare

> Plita a fost conceputa exclusiv
pentru uz neprofesional, fiind
numai de uz casnic.

> Echipamentul nu este
conceput pentru utilizarea
cu ajutorul unui temporizator
extern sau al unui sistem
separat de comand la distanta.

ATENTIE: aparatul este
destinat exclusiv pentru gatitul
alimentelor! Nu trebuie utilizat
sub nicio forma in alte scopuri
(precum incalzirea incaperii).
ATENTIE: Utilizati numai
protectiile pentru plita
proiectate de producatorul
aparatului de gatit sau indicate
de producatorul aparatului in
instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau protectiile
pentru plite incorporate in
aparat. Utilizarea protectiilor
neadecvate poate provoca
accidente.

Racordarea la electricitate si siguranta

> Conditiile de setare ale acestui aparat sunt
indicate pe etichetd sau pe fisa cu datele
tehnice.

> Aparatul dv. trebuie conectat la o siguranta
fuzibila adecvata pentru alimentarea cu
energie electrica. Daca este necesar, se
recomanda ca insta-larea sa fie efectuata
de un service autorizat.

> Aparatul dv. este configurat pentru
o alimentare cu electricitate de 220-240V
c.a. / 380-415V3N c.a. 50/60 Hz.

D> Daci reteaua electrici are valori diferite,
contactati service-ul dv. autorizat.
Racordarea la electricitate a aparatului
dv. trebuie realizatd numai prin sigurante
fuzibile cu un sistem de Impamantare cablat
in mod corect (impamantate). Daca nu este
disponibila o sigurantd fuzibilad adecvata
in locul in care urmeaza sé fie instalat
aparatul, contactati imediat service-ul
autorizat. Producatorul nu este responsabil
pentru daunele pe care le pot produce
sigurantele fuzibile conectate la aparat
a caror impamantare nu este realizata
corect.

D> Priza aparatului trebuie sa fie situata
aproape, pentru un acces usor la siguranta
fuzibila a carei impamantare trebuie sa fie
realizata fara a se utiliza prelungitoare.

D> Cablul de alimentare al aparatului dv. nu
trebuie sa vind Tn contact cu zone fierbinti.
Tn mod similar, cablul trebuie s fie departe
de muchii si colturi ascutite.

D> 1 cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie sé fie inlocuit fie de catre
producator, fie de catre atelierele de service
autorizate de acesta sau de personal
calificat, avand o pregétire similara, pentru
a se evita situatiile periculoase.

D> Racordarea electrica incorecta poate duce
la deteriorarea aparatului. n acest caz,
aparatul dv. nu va mai beneficia de garantie.
Racordarea electrica a aparatului dv. trebuie
sa fie efectuata de un service autorizat.

D> I timpul functionarii plitei, unele parti se
pot infierbanta. Dupa deconectarea plitei,
aceasta poate ramane fierbinte o vreme.
Copiii nu trebuie lasati sa se apropie
niciodata si nu trebuie lasati nesupravegheati.
Nu atingeti suprafata plitei in timp ce
clipesc luminile de avertizare.

Cénd opriti aparatul, componentele fierbinti
care sunt inca periculoase sunt indicate de
lampile de avertizare.

- 90 -



FHR 302 C TD BK / FHR 603 C TD BK / FHR 604 C TOD BK / FHR 704 C TOD BK m

PRIVIRE DE ANSAMBLU

1- Control switches
2- Glass surface
1 3- 0140 heater

4- @180 heater
3 4 Q 6

5- Double heater
6- Ovaldual heater
INSTALARE

Schema Conexiunilor Electrice

Solicitati unui tehnician autorizat sa efectueze
racordarea la electricitate a aparatului dvs., in
conformitate cu urmatoarea schema.

220-240V~ 1IN 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

: ]Neutré L3R
L2 €

Faza
electricd

HO05 VV-F HO5 VV-F
3G 4 mm? 5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?
(nu este inclus) (este inclus) (este inclus)

Tabel Cu Valorile Rezistentelor Electrice

a 1200 W

- 91 -



m FHR 302 C TD BK / FHR 603 C TD BK / FHR 604 C TOD BK / FHR 704 C TOD BK

P N

Instalarea plitei Intoarceti din nou plita in pozitie normala,

D> Intoarceti plita cu susul in jos si plasati-o pe aliniati-o cu blatul si plasati-o pe acesta.
o suprafatad n eteda.

Fixati plita pe blat folosind clemele si
suruburile furnizate.

Garnitura

>

Pentru a impiedica patrunderea
substantelor straine si a lichidelor intre plita
si blat, aplicati pasta furnizatd in ambalaj

pe partile laterale ale marginii inferioare a ISy
blatului. Pentru colturi, formati ,bucle” cu QT‘ &T”
pasta si aplicati-le astfel incat sa umpleti
golurile din colturi.
F = = 5
. & EQ L4 — [—
n@ . @
®
% . , ‘ ~—— —
e > Dacs produsul este montat deasupra unui
sertar si este posibil sa se atinga partea sa

inferioara, aceasta sectiune trebuie sé fie
separata cu un raft de lemn.

R
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D> Daci plita este instalats deasupra unui
dulap, asa cum se arata in figura de mai
sus, pentru a separa dulapul de plita trebuie
sa se instaleze un raft. Daca este montata
deasupra unui cuptor incorporat, nu este
nevoie sd faceti acest lucru.

D> Daci plita va fi instalats lang3 peretele din
dreapta sau din stanga, distanta minima

dintre perete si plita trebuie sa fie de 50 mm.

Locul Corect de Instalare

Produsul este proiectat in conformitate cu
blaturile de bucétdrie existente pe piata.
Trebuie sa se lase o distanta de siguranta intre
produs si peretii bucatariei si mobilier.

Daca se va instala o hota dea-supra aparatului
dv., respectati recomandarile producatorului
hotei referitoare la indltimea la care trebuie
instalata. (min. 65 cm)

Deschiderea din blat in care urmeaza sa fie
instalata plita trebuie s& fie adecvatd pentru
dimensiunile de instalare ale plitei.

Pentru instalarea produsului, trebuie sa se
respecte regulile specificate in standardele
locale referitoare la energia electrica.

min. 650 mm

C
]

Dimensiunile deschiderii din blat

Consultati desenele si dimensiunile de mai jos
in timp ce efectuati instalarea plitei si reglarea
dimensiunilor deschiderii din blat.

min. 60 mm

Plita de 60 cm

Plita de 60 cm

Plitd de 70 cm
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OPERARE

Functionarea echipamentului

Pentru a porni si a opri aparatul, apasati si
tineti apasat butonul on/off (pornire/oprire).
Cand unitatea este pornitd, indicatorii zonelor
de caldura vor fi afisati.

Functionarea controlului tactil

»  Comenzile reactioneaza la atingere, deci
nu trebuie sa aplicati vreo presiune pe
comenzi.

> Puneti un vas adecvat, o tigaie etc. pe zona
de gatire pe care doriti sa o folositi.

»  Asigurati-va ca baza vasului, a tigaii, etc.
pe care ati plasat-o pe supra-fata zonei de
gdtire e curatd si uscata.

Pentru plitele cu 4 ochiuri de plita

Cand atingeti comanda de selectare a zonei
de incélzire, indicatorul de langa tasta pe
care o atingeti va lumina intermitent.
Asigurati-va ca aceste comenzi tactile sunt
intotdeauna curate si uscate. Chiar un strat
subtire de apa poate face functionarea
acestor comenzi tactile s fie dificila.
Folositi partea de jos, nu varful degetuluiin
timp ce folositi dispozitivul.

de gétit din stanga jos

de gatit din stanga sus

de gatit din dreapta sus

de gatit din dreapta jos
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Tasta de selectie pentru zona

Tasta de selectie pentru zona

Tasta de selectie pentru zona

Tasta de selectie pentru zona

Tasta minus

Tasta de selectie a functiei
speciale

Pictograma de afisare
a temperaturii
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Pornirea plitei

Nota: Unitatea devine functionala intr-un
interval de 1 secunda dupa conectarea
acesteia la reteaua de alimentare. Toate LED-
urile si afisajele se aprind timp de 1 secunda.

Unitatea se porneste apasand tasta .
Simbolul ,'_-,' este afisat pe toate afisajele
(consultati Fig. 1).

Figura 1

Daca temperatura sticlei de deasupra
ochiurilor plitei este mai mare de + 60°C, iar
pictogramele gl Si ﬂ sunt afisate succesiv
pe afisajul corespunzator. ( = 0,5 secunde,
ﬂ =0,5 secunde) (consultati Fig. 2).

Figura 2

Oprirea plitei

Unitatea se opreste apasand tasta
(consultati Fig. 3). Puteti opri unitatea apasand
tasta chiar dacd functia de blocare pentru
protectia copiilor este activata.

Figura 3

AVERTISMENT: Componentele electronice
raman active timp de 20 de secunde.

Daca nu exista niciun nivel de gatire in timpul
acestei perioade, unitatea trece in mod
automat in ,,modul off” (oprire) cu un sunet de
semnalizare.

Afisaj caldura reziduala

Daca pictograma de pe afisajul plitei este
aprinsa, acest lucru inseamna ca ochiul de
plita relevant este inca fierbinte. Poate fi folosit
pentru incélzirea unei cantitati mici de alimente
(consultati Fig. 4).

Figura 4

AVERTISMENT: Afisajul de caldura reziduala
nu este iluminat si, prin urmare, nu avertizeaza
utilizatorul in cee ce priveste cdldura in caz de
intrerupere a alimentarii.

AVERTISMENT: Afisajul de caldura reziduala

a fiecdrei zone de gatit raméane activ pana cand
temperatura masurata a geamului este sub
+60 °C.

Pornirea zonelor de gatit ale plitei

1. Porniti plita apasand butonul
(consultati Fig. 5).

Figura 5
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2. Apdsati tasta de selectare a ochiului de plitd
relevant. Simbolul [ va fi afisat la ochiul de
plita relevant atunci cand atingeti pentru prima
datd (consultati Fig. 6).

Figura 6

3. Nivelul de preparare al zonei de gatit
corespunzatoare poate fi setat de la 1 la
9 sidela9la1 utilizand tastele [l si [l
(consultati Fig. 7).

Figura 7

AVERTISMENT: Daca ochiul de plita ales este
fierbinte, se va afisa pictograma "_-,' n locul
pictogramei dupa realizarea selectiei.

Functia de incalzire automata

Functia de incalzire automatd permite ca
aragazul sa functioneze la putere maxima
pentru o anumita perioada de timp, in functie
de nivelul de gétire selectat.

Pentru a activa functia de incalzire
automata

1. Porniti plita apasand butonul
(consultati Fig. 8).

Figura 8

2. Setati nivelul de gatire al ochiului de plita
relevant drept q (consultati Fig. 9).

Figura 9

3. Apoi, cand apésati tasta de selectia

a ochiului de plita relevant din nou, functia de
incélzire automata este activata si pictograma
F,' este afisata pe ecran (consultati Fig. 10).

Figura 10
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4. Dupad setarea incélzirii automate, puteti seta
nivelul de gatire dorit folosind tasta de selectie
a ochiului de plita relevant si |l

(consultati Fig. 11). Pictograma Fl si nivelul
de gatire selecta sunt afisate in mod alternativ
pe ecran.

Figura 11

Oprirea zonelor de gatit ale plitei:
1. Puteti opri plita apdsand butonul
(consultati Fig. 12).

Figura 12

2. Cand apasati tasta de selectare a ochiului
de plita relevant si tasta @ in mod simultan,
nivelul de temperatura al ochiului de plita

relevant este redus la ,’_-,' (consultati Fig. 13).

Figura 13

3. In mod alternativ, puteti folosi tasta -
pentru a aduce nivelul de temperatura la ﬂ la
toate ochiurile de plita (consultati Fig. 14).
Cénd nivelul de temperatura al tuturor
ochiurilor de plita devine ,'_,' aragazul se va
opri de la sine dupa 20 de secunde.

Figura 14

4. Daca un ochi este inca fierbinte dupa

20 secunde, simbolul este afisat pana

cand temperatura scade sub+60 °C.
(consultati Fig. 15). Nu este afisat niciun simbol
dupa oprirea plitei, daca niciun ochi de plita nu
are temperatura mai mare de +60 °C.

Figura 15
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Functia de blocare pentru protectia
copiilor (Optional)

Pentru a activa functia de blocare pentru
protectia copiilor

1. Porniti plita apasand butonul
(consultati Fig. 16).

Figura 16

2. Apasati tasta de selectare a ochiului de plita
din fata dreapta [l si tasta minus [l in mod
simultan (consultati Fig. 17); veti auzi un scurt
semnal de avertizare n acest moment.

Apoi, indepértati degetele de panoul de
comanda al plitei.

Figura 17

3. Apasati tasta de selectare a ochiului de plita

din fatd dreapta din nou (consultati Fig. 18).

Figura 18

4. Functia de blocare pentru protectia copiilor
este activatd in acest moment si pictograma [l
se afiseaza pe toate ochiurile de plita pentru
aindica aceasta stare (consultati Fig. 19).
Pictogramele i si Il sunt afisate in mod
alternativ daca vreun ochi de plita este fierbinte.

Figura 19

Pentru a dezactiva functia de blocare pentru
protectia copiilor pana la oprirea plitei

1. Pictograma [fi§ se afiseaza pe toate afisajele
cand lita este pornita si functia pentru

protectia copiilor este activa (consultati Fig. 20).
Pictogramele u si gl sunt afisate in mod
alternativ daca vreun ochi de plita este fierbinte.
Puteti porni sau opri plita numai cu tasta .

Figura 20

2. Porniti plita apasand butonul
(consultati Fig. 21).

Figura 21
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3. Apasati tasta de selectare a ochiului de plita
din fata dreapta [l si tasta minus [l in mod
simultan (consultati Fig. 22); veti auzi un scurt
semnal de avertizare in acest moment.

Apoi, indepértati degetele de panoul de
comanda al plitei.

Figura 22

4. Pictograma ’L-,' este afisata pe toate afisajele
(consultati Fig. 23). Pictogramele B Si sunt
afisate in mod alternativ daca vreun ochi de
plitd este fierbinte.

Figura 23

Avertisment: Functia de blocare pentru
protectia copiilor este dezactivata pana la
oprirea plitei numai parcurgénd pasii din
aceasta sectiune. Cu alte cuvinte, functia de
blocare pentru protectia copiilor va fi activata
din nou dacd unitatea este oprita si pornitd din
nou. Astfel, functia de blocare pentru protectia
copiilor va fi activata ori de cate ori plita este
pornita si oprita.

Pentru a dezactiva functia de blocare pentru
protectia copiilor complet

1. Porniti plita apasand butonul

(consultati Fig. 24).

Figura 24

2. Pictograma [l ise afiseaza pe toate afisajele
cand plita este pornita si functia pentru protectia
copiilor este activa (consultati Fig. 25).
Pictogramele il si lll sunt afisate in mod
alternativ daca vreun ochi de plitad este fierbinte.
Puteti porni sau opri plita numai cu tasta .

Figura 25

3 .Apésati tasta de selectare a ochiului de plita
din fata dreapta [Ell si tasta minus [l in mod
simultan (consultati Fig. 26); veti auzi un scurt
semnal de avertizare in acest moment.

Apoi, indepartati degetele de panoul de comanda
al plitei.

Figura 26

- 00 -



FHR 302 C TD BK / FHR 603 C TD BK / FHR 604 C TOD BK / FHR 704 C TOD BK

4. Apdsati tasta B din nou (consultati Fig. 27).
Aceasta operatiune va fi realizatd imediat dupa
al 2-lea pas. Functia de blocare pentru protectia
copiilor este dezactivata permanent. Cu alte
cuvinte, functia de blocare pentru protectia
copiilor va continua sa fie dezactivata chiar daca
unitatea este oprita si pornita din nou.

Figura 27

5. Unitatea trece in modul de asteptare dupa
aceste proceduri. Cu toate acestea, pictograma
va fi afisatd in cazul in care va exista un
ochi de plitd fierbine, chiar daca unitatea trece
in modul de asteptare (consultati Fig. 28).

Figura 28

AVERTISMENT: Functia de blocare pentru
protectia copiilor va fi dezactivata in cazul unei
intreruperi a alimentarii.

Tasta de selectie a functiei speciale

Tasta de selectie a functiei speciale
controleaza incélzitoarele duble si oval duble.
Atunci cand incalzitoarele duble sau oval duble
sunt selectate pentru gatit, ambele ochiuri

de plita ale acestor incalzitoare sunt activate.
Puteti selecta o zond de gatit a incalzitorului
dublu si oval dublu prin apasarea tastei de
selectie a functiei speciale ﬂ Apasati din nou
tasta de selectie a functiei speciale pentru a
activa ambele zone de gatit ale incalzitoarelor.

O pictograma in forma de punct @ se afiseaza
alaturi de nivelul de gatire al ochiului de plita
relevant cand sunt active ambele ochiuri de
plita ale incdlzitoarelor duble si oval dublu
(consultati Fig. 29).

Figura 29

Nivelul de gétire se afiseaza de sine statator, fara
o0 pictograma sub forma de punct @ atunci cand
este activat un singur ochi de plita al acestor
incalzitoare prin atingerea tastei de selectie a
functiei speciale ﬂ (consultati Fig. 30).

Figura 30
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Pentru aragazele cu 3 ochiuri de plita

Tasta de selectie pentru zona
RN Tasta plus
de gatit din sténga sus

Tasta de selectie pentru zona
de gatit din stanga jos

Tasta de selectie pentru zona
de gatit din dreapta

Tasta de selectie a functiei
speciale

Pictograma de afisare a
temperaturii

Pornirea aragazului Dacéd temperatura sticlei de deasupra

Nota: Unitatea devine functionald intr-un ochiurilor plitei este mai mare de + 60°C, iar
interval de 1 secunda dup3 conectarea pictogramele [l si {] sunt afisate succesiv pe
acesteia la reteaua de alimentare. Toate LED- afisajul corespunzator. (- 0,5 secunde,

" _ R
urile si afisajele se aprind timp de 1 secunda. 1 = 0,5 secunde) (consultati Fig. 2).

Unitatea se porneste apasand tasta
Simbolul ,'_',’ este afisat pe toate afisajele
(consultati Fig. 1).

Figura 2

Figura 1
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Oprirea aragazului

Unitatea se opreste apdsand tasta
(consultati Fig. 3). Puteti opri unitatea apasand
tasta chiar daca functia de blocare pentru
protectia copiilor este activata.

Figura 3

AVERTISMENT: Componentele electronice
raman active timp de 20 de secunde.

Daca nu exista niciun nivel de gatire in timpul
acestei perioade, unitatea trece in mod
automat in ,modul off” (oprire) cu un sunet de
semnalizare.

Afisaj caldura rezidual

Daca pictograma ide pe afisajul aragazului
este aprinsa, acest lucru inseamna ca ochiul de
plita relevant este inca fierbinte. Poate fi folosit
pentru incalzirea unei cantitati mici de alimente
(consultati Fig. 4).

Figura 4

AVERTISMENT: Afisajul de caldura reziduala
nu este iluminat si, prin urmare, nu avertizeaza
utilizatorul in cee ce priveste cdldura in caz de
intrerupere a alimentarii.

AVERTISMENT: Afisajul de caldura reziduala

a fiecdrei zone de gatit ramane activ pana cand
temperatura masurata a geamului este sub
+60 °C.

Pornirea zonelor de gatit ale aragazului

1. Porniti plita apasand butonul
(consultati Fig. 5).

Figura 5

2. Apasati tasta de selectare a ochiului de plita
relevant. Pictograma [] va fi afisata la ochiul
de plita relevant atunci cand atingeti pentru

prima data (consultati Fig. 6).

Figura 6

3. Nivelul de putere al ochiului de plita relevant
poate fi setat de la i la 9, folosind tastele

silllsaudela9la , in functie de
optiunile aragazului (consultati Fig. 7).

Figura 7

AVERTISMENT: Daca ochiul de plita ales este
fierbinte, se va afisa pictograma 5 n locul
pictogramei dupa realizarea selectiei.
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Functia de pastrare la cald ij (Optional)
Functia de pastrare la cald mentine alimentele
asezate pe o zond de gatit calde. Ochiul de
plité selectat functioneaza cu o putere mai
mica in aceasta functie. Functia de pdstrare la
cald este de asemenea un nivel de gatire.

Pentru a activa functia de pastrare la cald

1. Porniti plita apasand butonul
(consultati Fig. 8).

Figura 8

2. Apédsati tasta de selectare a ochiului de
plitd relevant o data. Se afiseaza pictograma
,'_-: atunci cand atingeti pentru prima data
(consultati Fig. 9).

Figura 9

3. Apoi, apasati tasta o data.

Pictograma m va fi afisatd la ochiul de plita
relevant cu aceasta atingere (consultati Fig. 10).
Astfel, pastrarea la cald va fi activata.

Figura 10

Oprirea zonelor de gatit ale aragazului

1. Puteti opri aragazul apasand butonul
(consultati Fig. 11).

Figura 11

2. Folosind tastele [l si Il aduceti
temperatura la toate ochiurile de plita la ﬂ
(consultati Fig. 12). Aragazul se va opri de la
sine dupa 20 de secunde.

Figura 12

3. Daca vreun ochi de plita continua sa fie
fierbinte dupa 20 de secunde, se afiseaza
simbolul fgll pand in momentul in care
temperatura ochiului de plita relevant coboara
sub +60 °C (consultati Fig. 13). Nu se afiseaza
nicio pictograma dupa oprirea aragazului daca
ochiul de plita relevant nu este fierbinte.

Figura 13

- 103 -



FHR 302 C TD BK / FHR 603 C TD BK / FHR 604 C TOD BK / FHR 704 C TOD BK

Functia de blocare pentru protectia
copiilor (Optional)

Pentru a activa functia de blocare pentru
protectia copiilor

1. Apéasati tasta de selectare a ochiului de

plita din stanga sus ! si tasta minus [l in
mod simultan; veti auzi un scurt semnal de
avertizare in acest moment (consultati Fig. 14).
Apoi, indepértati degetele de panoul de
comanda al aragazului.

Figura 14

2. Apéasati tasta de selectare a ochiului de plita
din stanga sus ! din nou (consultati Fig. 15).

Figura 15

3. Functia de blocare pentru protectia copiilor
este activata in acest moment si pictograma
se afiseaza pe toate ochiurile de plitd pentru
aindica aceasta stare (consultati Fig. 16).
Pictogramele u si [l sunt afisate in mod

alternativ daca vreun ochi de plita este fierbinte.

Figura 16

Pentru a dezactiva functia de blocare pentru
protectia copiilor pana la oprirea aragazului
1. Pictograma [l se afiseaza pe toate afisajele
cand aragazul este pornit si functia pentru
protectia copiilor este activa (consultati Fig. 17).
Pictogramele u si il sunt afisate Tn mod
alternativ daca vreun ochi de plitd este fierbinte.
Puteti porni sau opri aragazul numai cu tasta .

Figura 17

2. Apdsati tasta de selectare a ochiului de plitd
din stanga sus I si tasta minus [l in mod
simultan (consultati Fig. 18). Veti auzi un scurt
semnal de avertizare in acest moment.

Apoi, indepértati degetele de panoul de
comanda al aragazului.

Figura 18

3. Pictograma ﬂ este afisata pe toate afisajele
(consultati Fig. 19). Pictogramele [] si i sunt
afisate in mod alternativ daca vreun ochi de
plita este fierbinte.t.

Figura 19
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AVERTISMENT: Functia de blocare pentru 3. Apésati tasta [l kdin nou (consultati Fig. 22).
protectia copiilor este dezactivata pana la Aceastd operatiune va fi realizatd imediat dupa
oprirea aragazului numai parcurgand pasii din al 2-lea pas. Functia de blocare pentru protectia
aceasta sectiune. Cu alte cuvinte, functia de copiilor este dezactivatd permanent. Cu alte
blocare pentru protectia copiilor va fi activata cuvinte, functia de blocare pentru protectia

din nou dacé unitatea este opritd si pornita din  copiilor va continua sa fie dezactivata chiar daca
nou. Astfel, functia de blocare pentru protectia  unitatea este oprita si pornita din nou.

copiilor va fi activata ori de céate ori aragazul
este oprit si pornit.

Pentru a dezactiva functia de blocare pentru
protectia copiilor complet

1. Pictograma u se afiseaza pe toate afisajele
cand aragazul este pornit si functia pentru
protectia copiilor este activa (consultati Fig. 20).
Pictogramele E si | sunt afisate in mod
alternativ daca vreun ochi de plita este fierbinte.
Puteti porni sau opri aragazul numai cu tasta .

Figura 22

4. Unitatea trece in modul de asteptare dupa
aceste proceduri. Cu toate acestea, pictograma
va fi afisatd in cazul in care va exista un ochi
de plita fierbine, chiar daca unitatea trece in
modul de asteptare (consultati Fig. 23).

Figura 20

2. Apdsati tasta de selectare a ochiului de plitd
din stanga sus B si tasta minus Bl in mod
simultan (consultati Fig. 21). Veti auzi un scurt
semnal de avertizare in acest moment.

Apoi, indepértati degetele de panoul de
comanda al aragazului.

Figura 23

AVERTISMENT: Functia de blocare pentru
protectia copiilor va fi dezactivata in cazul unei
intreruperi a alimentarii.

Figura 21
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Tasta de selectie a functiei speciale Nivelul de gdtire se afiseaza de sine statator,
fara o pictograma sub forma de punct ®
atunci cand este activat un singur ochi de plita
al incalzitorului dublu prin atingerea tastei de
selectie a functiei speciale (consultati Fig. 25).

Tasta de selectie a functiei speciale
controleaza incalzitorul dublu. Atunci cand este
selectat incalzitorul dublu pentru gatit, ambele
ochiuri de plita ale acestui incélzitor sunt
activate. Puteti selecta o zona de gétit a
incalzitorului dublu prin apasarea tastei de
selectie a functiei speciale ﬂ Atingeti din nou
tasta de selectie a functiei speciale pentru a
activa ambele zone de gatit ale incalzitorului.

O pictograma in forma de punct ® se afiseazd
alaturi de nivelul de gatire al ochiului de plita
relevant cand sunt active ambele ochiuri de
plita ale incalzitorului dublu (consultati Fig. 24).

Figura 25

Figura 24

Pentru aragazele cu 2 ochiuri de plita

Tasta de selectie pentru zona
de gatit de sus

Tasta minus

Tasta de selectie pentru zona
de gatit de jos

Tasta de selectie a functiei
speciale

Pictograma de afisare a
temperaturii




FHR 302 C TD BK / FHR 603 C TD BK / FHR 604 C TOD BK / FHR 704 C TOD BK

Pornirea aragazului

Nota: Unitatea devine functionala intr-un
interval de 1 secunda dupa conectarea
acesteia la reteaua de alimentare. Toate LED-
urile si afisajele se aprind timp de 1 secunda.

Unitatea se porneste apasand tasta .
Simbolul ,'_-,' este afisat pe toate afisajele
(consultati Fig. 1).

Figura 1

Daca temperatura sticlei de deasupra
ochiurilor plitei este mai mare de + 60°C, iar
pictogramele g si g sunt afisate succesiv pe
afisajul corespunzator. ( = 0,5 secunde, L-,' =
0,5 secunde) (consultati Fig. 2).

Figura 2

Oprirea aragazului

Unitatea se opreste apdsand tasta
(consultati Fig. 3). Puteti opri unitatea apasand
tasta chiar daca functia de blocare pentru
protectia copiilor este activata.

Figura 3

AVERTISMENT: Componentele electronice
raman active timp de 20 de secunde.

Daca nu exista niciun nivel de gatire in timpul
acestei perioade, unitatea trece in mod
automat in ,modul off” (oprire) cu un sunet
de semnalizare.

Afisaj caldura rezidual

Daca pictograma ide pe afisajul aragazului
este aprinsa, acest lucru inseamna ca ochiul de
plita relevant este inca fierbinte. Poate fi folosit
pentru incélzirea unei cantitati mici de alimente
(consultati Fig. 4).

Figura 4

AVERTISMENT: Afisajul de caldura reziduala
nu este iluminat si, prin urmare, nu avertizeaza
utilizatorul in cee ce priveste cdldura in caz de
intrerupere a alimentarii.

AVERTISMENT: Afisajul de caldura reziduala

a fiecdrei zone de gatit raméne activ pana cand
temperatura masurata a geamului este sub
+60 °C.

Pornirea zonelor de gatit ale aragazului

1. Porniti plita apdsénd butonul
(consultati Fig. 5).

Figura 5
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2. Apasati tasta de selectare a ochiului de plita ~ Pentru a activa functia de pastrare la cald
relevant. Pictograma [ va fi afisaté la ochiul 1. Porniti plita apasand butonul

de plita relevant atunci cand atingeti pentru (Consultyati Fig. 8).

prima datd (consultati Fig. 6). ’

Figura 6 Figura 8
3. Nivelul de putere al ochiului de plita relevant 2. Apasati tasta de selectare a ochiului de
poate fi setat de la i la 9, folosind tastele plita relevant o data. Se afiseaza pictograma
siB saude la [l 1a m in functie de ,’_-,' atunci cand atingeti pentru prima data

optiunile aragazului (consultati Fig. 7). (consultati Fig. 9).

Figura 9

Figura 7

3. Apoi, apasati tasta o data. Pictograma
va fi afisata la ochiul de plita relevant cu
aceasta atingere (consultati Fig. 10).

Astfel, pastrarea la cald va fi activata.

AVERTISMENT: Daca ochiul de plita ales este
fierbinte, se va afisa pictograma "_-,' in locul
pictogramei dupa realizarea selectiei.

Functia de pastrare la cald (Optional)

Functia de pastrare la cald mentine alimentele
asezate pe o zona de gatit calde.

Ochiul de plita selectat functioneaza

cu o putere mai mica in aceasta functie.
Functia de pastrare la cald este de asemenea
un nivel de gatire.

Figura 10
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Oprirea zonelor de gatit ale aragazului

1. Puteti opri aragazul apasand butonul
(consultati Fig. 11).

Figura 11

2. Folosind tastele [l si Il aduceti
temperatura la toate ochiurile de plita la ﬂ
(consultati Fig. 12). Aragazul se va opri de la
sine dupa 20 de secunde.

Figura 12

3. Daca vreun ochi de plita continua sa fie
fierbinte dupa 20 de secunde, se afiseaza
simbolul fgll pand in momentul in care
temperatura ochiului de plita relevant coboara
sub +60 °C (consultati Fig. 13). Nu se afiseaza
nicio pictograma dupa oprirea aragazului daca
ochiul de plita relevant nu este fierbinte.

Figura 13

Functia de blocare pentru protectia
copiilor (Optional)

Pentru a activa functia de blocare pentru
protectia copiilor

1. Apasati tasta de selectare a ochiului de plitd
de sus Bl si tasta minus [l in mod simultan;
veti auzi un scurt semnal de avertizare in acest
moment (consultati Fig. 14). Apoi, indepdrtati
degetele de panoul de comanda al aragazului.

Figura 14

2. Apdsati tasta de selectare a ochiului de plitd
de sus B8 din nou (consultati Fig. 15).

Figura 15

3. Functia de blocare pentru protectia copiilor
este activata in acest moment si pictograma

se afiseaza pe toate ochiurile de plitd pentru a
indica aceasta stare (consultati Fig. 16).
Pictogramele u si Il sunt afisate in mod
alternativ daca vreun ochi de plita este fierbinte.

Figura 16
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Pentru a dezactiva functia de blocare pentru
protectia copiilor pané la oprirea aragazului
1. Pictograma [l se afiseaza pe toate afisajele
cand aragazul este pornit si functia pentru
protectia copiilor este activa (consultati Fig. 17).
Pictogramele |l si fafl sunt afisate in mod
alternativ daca vreun ochi de plita este
fierbinte. Puteti porni sau opri aragazul numai
cu tasta 8.

Figura 17

2. Apésati tasta de selectare a ochiului de plitd
de sus Bl si tasta minus [l in mod simultan
(consultati Fig. 18). Veti auzi un scurt semnal de
avertizare In acest moment. Apoi, indepartati
degetele de panoul de comanda al aragazului.

Figura 18

3. Pictograma 5 este afisata pe toate afisajele
(consultati Fig. 19). Pictogramele I si lull sunt
afisate in mod alternativ daca vreun ochi de
plitd este fierbinte.

Figura 19

AVERTISMENT: Functia de blocare pentru
protectia copiilor este dezactivata pana la oprirea
aragazului numai parcurgand pasii din aceasta
sectiune. Cu alte cuvinte, functia de blocare
pentru protectia copiilor va fi activata din nou
dacd unitatea este opritd si pornitd din nou. Astfel,
functia de blocare pentru protectia copiilor va fi
activata ori de céte ori aragazul este oprit si pornit.

Pentru a dezactiva functia de blocare pentru
protectia copiilor complet

1. Pictograma u se afiseaza pe toate
afisajele cand aragazul este pornit si

functia pentru protectia copiilor este activa
(consultati Fig. 20).

Pictogramele [l si il sunt afisate in mod
alternativ daca vreun ochi de plita este fierbinte.
P.utetj porni sau opri aragazul numai cu tasta
OR

Figura 20

2. Apdsati tasta de selectare a ochiului de plitad
de sus ! si tasta minus [l in mod simultan
(consultati Fig. 21). Veti auzi un scurt semnal
de avertizare in acest moment.

Apoi, indepartati degetele de panoul de
comanda al aragazului.

Figura 21
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3. Apésati tasta [l din nou (consultati Fig. 22).
Aceastd operatiune va fi realizata imediat dupa
al 2-lea pas. Functia de blocare pentru protectia
copiilor este dezactivata permanent. Cu alte
cuvinte, functia de blocare pentru protectia
copiilor va continua sa fie dezactivata chiar daca
unitatea este oprita si pornita din nou.

Figura 22

4. Unitatea trece in modul de asteptare dupa
aceste proceduri. Cu toate acestea,
pictograma Jigf va fi afisatd in cazul in care
va exista un ochi de plita fierbine, chiar

daca unitatea trece Tn modul de asteptare
(consultati Fig. 23).

Figura 23

AVERTISMENT: Functia de blocare pentru
protectia copiilor va fi dezactivata in cazul unei
intreruperi a alimentarii.

Tasta de selectie a functiei speciale

Tasta de selectie a functiei speciale
controleaza incalzitorul dublu. Atunci cand
este selectat incélzitorul dublu pentru gatit,
ambele ochiuri de plita ale acestui incéalzitor
sunt activate. Puteti selecta o zona de gatit

a incalzitorului dublu prin apasarea tastei de
selectie a functiei speciale &Y. Atingeti din nou
tasta de selectie a functiei speciale pentru a
activa ambele zone de gétit ale incalzitorului.

O pictograma in forma de punct ® se afiseazd
alaturi de nivelul de gatire al ochiului de plita
relevant cand sunt active ambele ochiuri de
plita ale incdlzitorului dublu (consultati Fig. 24).

Figura 24

Nivelul de gatire se afiseaza de sine statator,
fara o pictograma sub forma de punct @
atunci cand este activat un singur ochi

de plita al incalzitorului dublu prin atingerea
tastei de selectie a functiei speciale ﬂ
(consultati Fig. 25).

Figura 25
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CURATARE SI INTRETINERE

Tnainte de a incepe lucrarile de curétare sau de
intretinere, deconectati cablul de alimentare al
plitei. Daca plita este fierbinte, asteptati sa se
raceasca.

D> Pentru ca plita dv. sa aiba o durata de viata
lungé si o utilizare economica, trebuie sa
efectuati curdtarea si intretinerea periodica
a plitei.

D> Nu curatati plita cu unelte care zgarie, cum
ar fi perii aspre, bureti de sdrma sau cutite.
Nu utilizati materiale sau detergenti abrazivi,
care zgarie sau acizi.

> Curatati componentele care pot fi spalate
ale plitei cu o carpd umezita cu o solutie de
sapun, clatiti-le, apoi stergeti-le bine cu o
carpa moale.

> Curatati suprafetele de sticla cu substante
speciale pentru curdtarea sticlei. Deoarece
zgarierea suprafetelor de sticld duce la
spargerea acestora, pentru curatarea
suprafetelor de sticld nu utilizati agenti de
curatat abrazivi sau raclete metalice ascutite.
Nu curatati plita cu aparate de curatat cu
aburi.

Tn timpul curatarii plitei, nu folositi niciodata
materiale inflamabile cum ar fi acizi, diluanti
Si gaz.

> Nu spalati partile din plastic si din aluminiu
ale plitei dv. in masina de spalat vase.

D> Curatati imediat otetul, 13maia, sarea, cola
si alte substante similare acide sau alcaline
care s-au varsat pe plita.

iNTRE]’INERE $| REPARARE

Metodele pentru protejarea suprafata
de gatire din sticla ceramica impotriva
avariilor

Suprafata de sticla ceramica nu este sensibila
la cdldura (pana la 650°C) si la fluctuatiile de
temperatura. Este incasabila si rezistenta la
zgérieturi pand la un anumit grad.

Cu toate acestea, pentru a evita orice avarii,

va rugam sa:

> Nu turnati niciodata apa rece pe plita
incinse.

» Nuvi urcati pe o placa de sticla ceramica.

P Presiunea brusca, de exemplu, efectul unei
solnitede sare, poate fi critica. Astfel, nu
plasati astfel de obiecte undeva deasupra
plitei.

»  Dups fiecare utilizare, asigurati-va ca baza
vasului de gatit si suprafetele zonelor de
gatire sunt curate si uscate.

» nu decojiti legume pe suprafetele plitei.
Grauntele de nisip care cad din legume pot
zgaria placa din sticla ceramica.

» Nu puneti materiale inflamabile precum
cartonul sau plasticul pe plita.

4 Aveti grija sd nu Iasati mancarea dulce sau
sucurile de fructe sa intre in contact cu
zonele de gatit fierbinti. Suprafata de sticla
ceramica poate fi patata de acestea.

Depanare

Puteti rezolva anumite situatii aparute prin
verificarea urmatoarelor inainte de apela la
centrul de service:
Verificati dacd este conectatd la sursa de
alimentare cu energie electrica
> Verificati intr-un mod sigur daca exista
energie electrica.
P Verificati sigurantele

P Verificati daca cablul electric nu prezint3
deteriorari.

Coduri de erori si recomandari pentru

solutii

Codurile de eroare, cauzele probabile ale

acestora si recomandarile pentru solutii sunt

furnizate in tabelul de mai jos.

AVERTISMENT: Tabelul de mai jos se aplica
pentru toate modelele.
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Error Code

Error Description

Potential Cause for Error

Clearing Error

ER03 &
semnal
sonor
continuu

Utilizare constantd a
butoanelor; unitatea de

comanda este perturbata

dupa 10 secunde.

Apa sau vase de gatit pe
sticld peste unitatea de
comanda.

Curatati suprafata de
functionare a plitei.

Avarie scanteie

~ C eroare.

Tnlocuiti placa
electronica.

ER 21

Excessive temperature.

Temperatura ambiantd
pentru componentele

electronice este prea

ridicata.

Permiteti suprafetei de
gatit sd se raceasca.
Verificati sa se realizeze
controlul temperaturii
unitatii de comanda.

Avarie de evaluare tasta.
Unitatea de comanda
porneste dupd 3,5-7,5
secunde.

Scurtcircuit sau eroare la
detectarea tastelor.

Tnlocuiti placa
electronica.

Datele de configurare
sunt incorecte.

Este necesara
o configurare noua.

Eroare la senzorul de
temperatura.

Scurtcircuit sau placa
electronicd se opreste.

Tnlocuiti placa
electronica.

Sursa de alimentare
este prea scazuta pentru
a porni aparatul.

Eroare de comunicatie
intre configuratia
placii electronice si
incélzitoare

Conectare incorecta.

PTC primara este prea
fierbinte.

Fard comunicatie sau
comunicatie defectuoasa.

Unitatea de comanda este
conectata incorect.

Deconectati plita
de la sistemul de
alimentare cu energie.

Asigurati-va ca cablul de
conectare este conectat
corect si functional.
Conectati plita la

tensiunea de retea
corecta.

AVERTISMENT: Daca dispozitivul este actionat la nivel maxim prea mult timp, se poate opri
automat. Aceasta este o mdsurd obisnuita pentru siguranta dispozitivului.

Reguli de manipulare

Manipulati si transportati in ambalajul

original.

v Vv

Acordati atentie maxima aparatului in timp
ce incarcati / descarcatisi manipulati.
Asigurati-va ca ambalajul este bine inchis in

timpul manipulérii si transportului.

W

Protejati aparatul de factori externi

> Aveti grija sa nu avariati aparatul in urma
loviturilor, caderilor, scaparilor, etc. in timpul
manipularii si transportarii si nu-l spargeti in

(precum umiditate, apa, etc.) care potavaria

ambalajul.
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RECOMANDARI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

Folositi oale cu capacul pus pentru a reduce
timpul de gatire.

Reduceti temperatura cand incepe sa
fiarba..

EVACUARE CA DESEU

D> Nu depasiti cantitatea de apa si ulei pentru
a reduce timpul de gatire.

> Folositi aparatul la o setare de temperatura
adecvata pentru gétire.

E\/ Eliminati ambalajul in mod ecologic.

—
Acest aparat este etichetat in conformitate
cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind
echipamentele electrice si electronice
uzate (deseurile de echipamente electrice si
electronice - DEEE). Regulamentul stabileste
cadrul pentru returnarea si reciclarea aparatelor
uzate, aplicabil pe intreg teritoriul UE.

Informatii despre ambalaj

Materialele de ambalare ale produsului sunt
fabricate din materiale reciclabile,

in conformitate cu reglementarile noastre
nationale privind mediul inconjuréator.

Nu aruncati materialele de ambalare impreuna
cu deseurile menajere sau cu alte deseuri.
Duceti-le la punctele de colectare a materialelor
de ambalare stabilite de autoritatile locale.
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3MICT

Mpo uen nocibHuk 115

BkagziBku wopo 6e3neku 116
EnexTpuuHe nigknioueHHs 1 6esnexka 119

Ornsap 119

YctaHoBNEeHHA 120

Excnnyatauis 123
Excnnyarauis npuctpoto 123
Excnnyarauis ceHcopHoi naHeni
KepyBaHHs 123
BukopucTaHHsa nnuT i3 yoTupma
KOHopkamu 123

NPO LEEU MOCIBHUK

BukopucTaHHa nauT i3 TpboMa
KOHopKamu

BukopucTaHHa nnuT i3 gBoma
KOHopKamu

UYuniweHHs Ta pornagn
O6cnyrosyBaHHA Ta PEMOHT
Mopaau 3 eHeprosbepexeHHs

YTtunisauis

130

135
141
142
143
143

LLlaHOBHMI Kni€HTE,

Hawa meTa nonsrae B Tomy, W06 3abeaneyntu
Hankpally etheKkTUBHICTb BUKOPUCTaHHS

LbOro ToBapy, skui BUpObNSETbCS Ha HaLLMX
Cy4YacHUX NignpuemMcTBax y petensHo
obnafHaHOMy BUPOOHUYOMY CepenoBuLLi,
BIAMNOBIAHO [0 3aranbHOT KOHLeNnLii aKoCTi.

Tomy nepes BMKOPUCTaHHSIM BUPODY
PEKOMEHYETbCS YBAXHO 03HANOMUTHCS 3

nocibHMKOM KOpUCTyBaya i MoCTiNHO MaTH 1oro

y CBOEMY POBMOPAMKEHHI.

3ayBaxeHHs. Llet nocibHuk kopucTyBaya
po3pobneHuit Ans Aekinbkox Moaenen.
MoxnBo, o aeski 38 hyHKLiN, 3a3HAUEHNX Y
NOCIOHKKY, BIACYTHI y BALLOMY MPUCTPOI.

Ycs Halwa nobyToBa TexHika MpuaHayeHa
BMKJIIOYHO NS JOMALLHBOTO, @ He
KOMEPLIHOTO BUKOPUCTaHHS.

3HaueHHs
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BKA3IBKHK LLOOO BEIINEKHU

Lli iHCTpyKLUIiT € 3aCTOCOBHUMM
Yy KpaiHax, CUMBOSIN AKMX
BKa3aHi Ha NpucTpol. AKLLO

Ha NPUCTPOI BIACYTHIM CMMBON
BIINOBIAHOI KPaiHW, HEObXIAHO
03HaUOMUTUCS 3 TEXHIUHUMM
IHCTPYyKLUisiMK, Wo6 afanTtysaTh
NPUCTPIN 10 YMOB L€l KpaiHu.
[lng 6esneyHoi Ta ethekTUBHOI
ekcrnyarauii uboro
eNeKTPUYHOIO NPUCTPOIO
AOTPUMYMTECS TaKUX MPaBUI:
> YMOBM HaCTPOMKM LbOTO

>

MPWUCTPOLO BKa3aHi Ha eTukeTui

(ABo HapaHo Ter faHwmx)
[o3BonseTbes
BMKOPUMCTOBYBATH LiEV

NPUCTPIN [iTaM CTaplue 8 pokiB

Ta 0cobaM 3i SHUKEHUMMU

(Di3NY- HAMM, CEHCOPHMMM Ta

MEHTaTbHUMW MOXJTMBOCTAMMU,

abo kotpum Bpakye nocsiay
Ta 3HaHb TiNbKK B pasi, AKLLIO
M 3abesneveHo Hamnaa
abo 3 HUMK NPOoBEdEHO

IHCTPyKTaXx LL1oao 6e3neyHoro

KOPUCTYBaHHS MPUCTPO- EM
i IKLLO BOHWM YCBIOOMIIIOKOTH
MOX/IBY Hebeareky.
[HAYKLIMHI CUCTEMM LIMX
BapUMbHWX NaHenen
BiAMOBIAAOTb BUMOTam
cTaHnaptie EMC, a Takox
Oupektusi EMF i He
MOBWHHI BNAMBATKL Ha iHLLI
eNeKTPOHHI MPUCTPOI.
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KopucTysaui
KapLioCTUMYNAaTOpIB

abo IHLWKX eNeKTPOHHMX
IMMIAHTaTIB MOBUHHI
YTOUYHMTHK y CBOTO nikaps abo
BMPOOHWMKa IMMNaHTaTIB,

UM € Ui NPUCTPOI 4OCUTH
CTIMKMMM A0 NepeLKko.
Llen npunan — He irpawkal
He sanuwante paiten 6ing
npunany 6es3 Harnamy.

He nossongunte Oitam
TOpKaTUCS npunaay

YM eNleMeHTIB Moro
KepyBaHHA B MOMEHTH
BMKOPUCTaHHS Ta Bigpasy
nicns 3aBeplleHHs poboTw.
Cnig TpumaTtun nogani Big
MPWUCTPOIO [iTen BIKOM He
cTaplue 8 pokis, SKLIO 3a
HUMM He 3AIMCHIOETLCS
NOCTIMHUIA Harnsg.
YCcTaHoBITb Npunap Tak, ob
“oro MoxxHa byno BiaKMOUUTH
B[l [KEPENA XMBIIEHHS;
BIICTA@Hb MK PO3IMKHYTUMMU
KOHTaKTamu Ma€ rapaHTyBaTu
MOBHE 3HECTPYMIIEHHS
BINOBIAHO A0 YMOB
nepeHanpyrv kateropit lll.
3acobu ang pod'eaHaHHA
MOBMHHI OyTH BKOYUEHI

B hikcoBaHy NPOBOAKY
BIANOBIAHO A0 MPaBM
NiOKTIOYEHHS.
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> He cnig BCTaHOBMOBATK

npunan 3a 4ekopaTMBHUMMY

ABepUATaMu, o6 YHUKHYTK

neperpiBaHHs.
3ACTEPEXXEHHS: Akwo ckno
MOBEPXHI NIUTK 3namanocs,
HeramHO BUMKHITb BCi Harpi-
Ba/IbHi €/1eMeHTH Ta Big’eaHanTe
Kabesb XMBNEHHS, He TopKanTeCh
MOBEPXHI NMPUCTPOIO Ta HE BUKO-
PUCTOBYWTE MOrO.

3ACTEPEXXEHHSA. HeobxiaHo
KOHTpO/toBaTH NpoLec
NPUroTyBaHHs ixi. HeobxioHo
3aBXM KOHTPOSIOBATM NPOLIEC
MPUIrOTYBAHHS iXi.

Hebe3neka onikis!

MOMEPEOXXEHHSA: Toumante
ManeHbK1X aiter nodani Bin
TakMUX 30H.

YBATA: bynbte yBaxHUMuK Ta
He TOpKaWTeCs HarpiBanbHUX
eneMeHTIB.

MOMEPEOKEHHS: Mig yac
BMKOPUCTAHHSA MPUCTPOIO 30HM,
O 3HAxX0O4ATbCH B Mexax
NOCSKHOCTI, HarpiBatTbCs 10
BMCOKMX Temnepartyp.

D> He knagnite Ha BapuibHy
MOBEPXHIO Taki MeTasnesi
npeameTu, 9K HOXi, BUAENKH,
NOXKK Ta KPULIKHK, OCKINbKK
BOHWM MOXYTb CWU/bHO
Harpisatucs.

> Tlicng BUKOPUCTAHHS
BMMMWKaNTe KOHGOPKY 3a
[I0MOMOroto 11 enemeHTa
KepyBaHHs, He NOKNafal4mnchb
Ha [eTeKTop nocyany.

A Pusuk ypaxxeHHs

eneKTPUYHUM CTpymom!

MONEPEODKEHHA: MNepen
TUM, K TOPKaTUCA KNem
NiOKIOYEHHS, HeobXiaHO
BiA'’eOHATM BCI NaHLOMM
XUBNEHHS.

MOMNEPEO>KEHHSA:

LLI06 YHMKHYTH ypasKeHHS
eNeKTPUYHMM CTPYMOM Y paai
PO3TPICKYBaHHS NMOBEPXHI,
BUMKHITb MPUCTPIN.

AKWo kabenb XMBNEHHS
(kabenb NigkMoYeHHs)
NOLIKOAXEHMH, TO 3 METOIO
HenonyuweHHs HebesneyHmx
CUTyaUil KOro Mae 3amMiHUTK
KOMMaHis-imnopTrep,

il cepBiCHMI NpPeaCTaBHMK,
abo iHWi crneuianictu

3 aHasnoriyHoto KBanidgikauieto.

A Pusuk ypaxxeHHs

eNneKTPUYHUM CTPYMOM

yHacnigok notpannisHHs

pianHu B npunapg!

> He BukopucTOBYMTE
NapoOYMCHMKM ANd
OUMLLEHHS Npunaay.
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A Hebesneka 3anmaHHs!

MOMEPEOXKEHHS: He
KNnadiTb NPOOYKTU Ha BAPUIIbHY
MOBEPXHIO.
MOMEPEOXXEHHS: He
Knagitb NPEeAMETU Ha BapwUibHy
MOBEPXHIO.
> HI B AKOMY PA3I He
HamarawTecs noracuTu
BOroHb Bofo. Crnovarky
BiK/THOUYITb XXMBNEHHS, @ MOTIM
HaKpWIUTE BOrOHb TakUMMK
npeamMetamu, K kpuiika abo
KoBapa.
YBATA: LLLo6 yHMKHYTH
Hebeaneku, aKka BUHMKAE
yepes3 HEHaBMUCHE CKMAAHHS
TepMOBMMMKaYa, Ha Lien
npunan He MOXHa nogasatu
XKMBNEHHS Yepes 30BHIlLHIN
nepemMuKanbHUii MPUCTPIN,
aK-0T Tarmep, abo nigknyaTu
npunag oo KoHTypy, Wo
PerynspHoO BMMUKAETLCH
 BUMMKAETHCH KOMYHaNbHUM
nianpUeEMCTBOM.
MOMEPEOXXEHHA: bynbska
HeobepexHICTb Mif yac
NPWUroTyBaHHS iXi 3
BMKOPWCTaHHSM XMPIB i 0NiK
MOXe MPW3BECTH 10
HebeaneyHol cuTyauii Ta noxexi.

MpaBunbHe KOPUCTYBaAHHA

> BapwnbHa naHenb
pospobneHa BUKIIOUHO 414
HenpodecioHanis, nuLie Ans
AOMALHbOrO BUKOPUCTAHHS
B JOMALLUHbOMY
rocnoaapcTsi.

> Llen npucTpin He
npu3HayYeHn ans pobotw
Bi[l 30BHIiLLHbOrO TalMepa
UM OKPEMOI CUCTEMMU
AWCTaHLIMHOIO KepyBaHHS.

MNMOMEPEOXEHHSA: Ymosw
HaCTPOWMKM LIbOro NPUCTPOIO
BKa3aHi Ha eTuketui (Abo
HaOaHo Ter faHux)

MOMEPEOKEHHS:
BukopucToByMTE TiNlbKK 3aXMCHI
OrOPOMXKEHHS BAPUIIBbHOI
MOBEPXHI, po3pobneHi
BMPOBHMKOM KYXOHHOMO
npunany abo 3asHayeHi
BMPOOHWMKOM Npwnagy B
IHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTAHHS

ak npuaatHi. MoxHa Takox
BMKOPWCTOBYBATU 3aXMCHI
OropoxeHHs, ybynoBaHi

B Npunaf. BukopucraHHs
HENpPaBMIbHUX 3aXUCHKX
OropPOIKEHb MOXE MPU3BECTU
[0 HelllaCHUX BUMaaKis.
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EnekTpuuHe nigknoueHHsa 1 >
6e3neka
D> Ymosu HaCTPOMKK LIbOTO MPUCTPOIO BKa3aHi

Ha eTukeTUi abo Ha Tabnnyli 3 AaHUMMU. >

> Llev npucTpirt cnig nig’eaHyeaT vepes
BIANOBIAHMM 3aM0BKHWMK 3rifHO 3
piBHEM €NeKTPUYHOI MOTYXKHOCTI. 3a
HeobxiHOCTI pekomeHayeTbCs, Wob
NPWCTPIN BCTAHOB/IOBAB NPEACTaBHUK
aBTOPW30BAHOrO CEPBICHOIO LIEHTPY. >

> Baw NPUCTPIN YKOMMEKTOBAHO BifiNOBIAHO 10
Takux NapameTpiB eNeKTPUUYHOTO XMUBNEHHS:
220-240 B amiHHoro cTpymy / 380-415B
3-thasHoro amiHHoro ctpymy, 50/60 Iu.

D> fkwo napameTpwu mMarictpanbHoi
eneKTPUUHOT Mepexi BiIPi3HAIOTLCS Bifl LIMX
3Hau€eHb, 3BEPHITLCSA 10 aBTOPU30BAHOIO
CEepBICHOrO LeHTpY. >

> EnekTpuyuHe nigknioueHHs NpucTpolo cnif
3[liIMCHIOBATH NuLLE Yepesd 3anobiKHUKK,
OCHaLlLeHi BiAMOBIAHOIO CUCTEMOIO
3ag3eMneHHs. AKLWo y Micli, ie HeobXiaHO
BCTAHOBWUTU NMPUCTPIN, BIACYTHIW HanexHW
3an0b6iXHUK, HEraHoO 3BEPHITLCS A0
aBTOPV30BaHOro cepBiCHOro LEHTPY. Mipma-
BMPOOHMK He Hece XOAHOI BiANOBIAaNbHOCTI
3a NOLIKOAXEHHS, AKi BUHWKN B pasi
BIICYTHOCTi 3a8eMNEHHS Ta BIACYTHOCTi MOro
MiAKIIOUYEHHS 40 MPUCTPOIO.

D> HeobxiaHo, Wob wrencess npUCTPOIO
3HAXO/[IMBCS B 30HI AOCHKHOCTI
3anobixHMKa, 3a3eMIEHHS 9KOro 34iMCHEHO
6e3 BUKOpWCTaHHs NOAOBXYBaYa.

ornan

He nonyckaviTe KOHTaKTY WHYpa XUBIEHHS
NpUCTPOIO 3 rapsuMmm 3oHamu. Kpim toro,
TpUMawTe Moro nofani il rOCTPHUX KPOMOK
i KyTiB.

LL{o6 nepelwkoanTh HebeaneyHin cutyaduii
B pasi, SKLLO WHYP XMUBIEHHS
NOLKOAXEHUN, BIH 3aMiHIOETbCSA abo
BUPOOBHMKOM, abo MOro cepBiCHUM
LueHTpoMm, abo kBanidikosaHUM
nepCcoHanoM TOr0 X PiBHA.

HenpasunbHe enekTpuyHe NigkMOYEHHS
MOXe NMPU3BECTH A0 MOLWKOKEHHS
npUCTPOI0. Y LIbOMY BUMAAKY Ha MPUCTPIN
HE PO3MOBCIOMXYIOTLCS rapaHTiNHI
30008’A3aHHS. [10 BUKOHAHHS eNeKTPUYHOrO
NiAKAOYEHHS MPUCTPOLO [OMYCKAOTHCS
BMK/IOYHO MPeACTaBHMKM aBTOPM30BaHOI
CepBiCHOI cnyxou.

Mig yac ekcnnyatauii BapuabHOI NOBEPXHi
nesKi getani MoXyTb poairpisatucs 1o
BUCOKMX TemMnepatyp. AKLo, Kpim Toro,
nepemuKayi CToATb Y MONOXKEHHI (YBIMKH.),
BOHM MOXYTb 3aNMULLATUCS rapsiumm
BMPOMOBX AEAKOr0 Yacy.

Cnig nocTiiHO TpMMaTH AiTEN nogani Big
NPUCTPOIO | He Banuwatw ix 6es Harnaay.
He Topkavitecs noBepxHi BapuibHOI naHeni
B pasi, AKL0 6AMMaloTb NonepenxKyBanbHi
namnoyku. SKLo, KpiM Toro, nepemukaui
CTOSTb B MONOXEHHI (YBIMKH.), rapsui
4acTUHK, gKi BCE Lie € Hebe3neyHnmu,
3a3HayvyaloTbCs nonepenxysanbHUMm
namnoykamu.

1-MNepemukauvi kepyBaHHs
\ 2- CKNsIHa NOBEPXHS!
1 : 3- HarpiBanbHWit enemeHT @140
4- HarpiBanbHuit enemeHT @180
5-lNoaBiNHWI HarpiBanbHW enemeHT
6- 30BOEHWI OBANbHMWIA HArpiBanbHUIA eNEMEHT
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YCTAHOBJIEHHA

Cxema nigKnoUeHHs XUBEHHS

EnekTpuuHe nigknoueHHs NpUcTpoto
3[iMCHIOETHCS YMOBHOBAXEHO 0C06010
BiANOBIAHO A0 HMXXYEHaBedeHOi CXeMMU.

220-240V~ 1N 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
e T T ; ;
g_ 3 1 ]Hev’npaﬂb L3+ 2 ]Hempam: L2-§ ] He#ntpans
g L ¢
&’8 E 5 3-Lkryt L1 D SHXryT L1[ 3 S DxryT
- 3a3emneHHa (@szasemnents 4 ® sasemnenta

HO5 VV-F HO5 VV-F HO5 VV-F
3G 4 mm? 5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?
(He BXOAMTH 1O (Bx0aMTb [0 (BX0ANTb IO
KOMMNeKTy Bupoby) KoMnnekTy supoby) KoMnNekTy supoby)

KopoTka iHhopMmaLif woao 3HayeHb NOTYXXHOCTI eNeKTPUUYHOIO HarpiBasbHOrO eneMeHTa

KepaMiyHui HarpiBanbHuii enemeHT fiametpom @140 mm 1200 BT

BcTaHOBNEHHS NAUTH

D> MepesepHiTb BapusbHY MOBEPXHIO Ta
noKNagdiTb Ha PiBHY MOBEPXHIO.
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L1106 yHUKHY T NOTPanasfHHA CTOPOHHIX

PEYOBUH i PiAMH MiX BapuU/bHOIO MOBEPXHEID

i KYXOHHOIO CTIlKOIO, CKopUCTanTecs

[I0AaHOI0 Y KOMMNEKTI NACTOI0 Ta HAaHeCITb 1T
Ha HWXHIO 3aXWUCHY NaHeNb KYXOHHOT CTIMKK.

Bupasniolite nacTy y KyTax fiOoTH, [OKK He
3aMOBHATLCA KYTOBI 3a30pW.

0.
@ o g

4 o

M
. ,.
>

g

[lepeBepHiTb BapuAbHY NOBEPXHIO B
HOpMasbHe NONOXKEHHS Ta NOKNaAiTh Ha
KYXOHHY CTiMKY.

3akpiniTb BapuAbHY NaHemb Ha KyXOHHIN
CTiNUi ckobamu Ta rBUHTaMK, WO AofaHi y
KOMMAEKTI.

S1KLL0 BMPib BCTAHOBIIOETLCS HA BUCYBHIN
naHeni CTony i € MOXNMBICTb TOPKHYTUCS
HWXKHbBOI NaHeni Bupoby, HeobxiaHo

BILAINNTY LIIO 30HY [IepeB’dHOI0 NOULEIO.

=

LoHavimeHwe 30 Mm

>
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SIKLIO BapWbHa NaHeNb BCTaHOBMIOETLCS
Ha Wwadi, IK NoKkasaHo Ha PUCYHKY

BULLE, HeODXiIHO BCTAHOBWTH MOMMULIO
[I19 PO3AINEHH:A NPOCTOPY MiX Wadoto
Ta BapWIbHOIO NaHennto. SKLWo naxHens
BMOHTOBAHO B NMAWTY, Li Aii He NOTPI6HI.
SIKLL0 Ballia BapubHa naHenb
BCT@HOBMIOETLCS MOPYY i3 CTIHOIO,
pos3TalloBaHolo cnpaga abo 3nisa,
HeobxifHo 3abeaneuntu, Wob MiHiManbHa
BifICTaHb MiX CTIHOIO Ta NaHeNo
cTaHoBuna 50 mm.

UK



UK

FHR 302 C TD BK / FHR 603 C TD BK / FHR 604 C TOD BK / FHR 704 C TOD BK

MpaBunbHui BUBGip Micus BCTaHOBNEHHS

Bupib pospobneHo BianoBiaHO O Po3Mipis
KYXOHHWX CTi 0K, HasBHUX Yy BiflbHOMY
npoaaxy. Mix sBupobom i cTiHamm KyxHi abo
mebnamu cnin anuwaty 6e3neyHy BifcTaHb.

SIKLLO Haf MPUCTPOEM BCTAHOBIOETLCS
BUTSKKA/ BEHTUNATOP, AOTPUMYMTECS
pekoMeHal i BUpObHUKa BUTSIXKM/
BEHTUIATOPA OO0 BUCOTH BCTAHOBMEHHS
(LLloHatmeHwWwe 65 cm)

[pomixoK, gkoro HeobxiaHO AOTPUMYBaATUCS
B pa3i pO3MillleHHst MPUCTPOIO Ha KYXOHHIN
CTivLi, cnig SMEHWMUTK BiANOBIAHO A0
MOHT@XXHWX PO3MIpIB BAPUIbHOI MOBEPXHI.

Min yac BCcTaHOBNEHHSA BUPODOY HEOOXIAHO
NOTPUMYBATUCA NPABUN LLOAO BUKOPUCTAHHS
€NeKTPUYHOI eHeprii, BUBHaYeHMX y MiCLEBUX
cTaHaapTax.

80600

AN

LoHalMeHLwe

650 mm

5
]

MNiaroHka nig po3mipu KyXoHHOI CTiNKK

[1ig yac MOHTaxy Ta NiAroHkK Nig poamipw
KYXOHHOI CTiliKu 3BEPHITb yBary Ha
HWKYEHaBEAEHI KPeCNEeHHS Ta PO3MIpU.

lloHalimeHwe
60 MM

uoHanMeHLwe
60 MM

uoHanMeHLwe
60 MM
60 MM

LioHaliMeHwe

110 MM OHalMeHLe

| worarimerwe 60 M

BapwunbHa nosepxHs 70 cm
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EKCIMNYATALIA

ExcnnyaTauia npuctpoto >

LL{o6 yBiMKHYTM @b0 BUMKHYTW NPUCTPIH,

HaTUCHITb | yTPUMYMTE KHOMKY (YBIMKH./

BMMKH.). [1icns yBIMKHEHHS NPUCTPOIO >
BifobpaxatoTbesa iHAMKATOPM 30HM HarpiBaHHs.

ExkcnnyaTauis ceHcopHoi naHeni
KepyBaHHA

P Enementi naneri KepyBaHHs pearyiotb Ha
[IOTUK, TOMY He NOTPIBHO 3acTOCOBYBaATU
THCK, W06 BUKOHYBATU KEPYBaHHs 3a
[IOMOMOTOI0 LIMX eNEMEHTIB.

Micns Toro, Ak BM TOPKHETECS enemMeHTa
KepyBaHHs BUOOPOM 30HM HarpiBaHHs,
iHOMKaTOP, PO3MILLEHMI MOPYY i3 KHOMKOIO,
AKOI B TOPKHETeCs, MoyHe bnnmatu.
3abesneute, Wb eNemMeHTU CEHCOPHOro
KepyBaHHs 3aBXau 3a1LWanncs YNCTUmm
Ta Cyxumu. HaBiTb TOHKWMI Wap Boaw

MOXE YCKNaAHUTKN PODOTY CEHCOPHOTO
KepyBaHHs.

[1ig yac BUKOpUCTaHHSA MPUCTPOIO
TOPKaMTeCs CeHCOPHNUX eNeMEHTIB HUKHbBOIO
NoBepXHelo nanbls, a He Noro KiHUMKOM.

[TomicTiTb BiANOBIAHY KaCTPyto, CKOBOPIAKY

TOWO Ha NOTPiIGHY BapuibHy 30HY.
NepekoHanTecs, Lo AHO PO3MiLieHoi Ha
NOBEPXHi KacTpyi, CKOBOPIAKM TOLLO Ta

cama BapubHa NMoBEPXHS € YNCTUMM Ta
CYXMMMU.

v S

BukopucTaHHa NauT i3 YoTMpMa KOoHopKaMu

KHonka Bubopy niBoi HUXHbOT
BapUbHOT 30HM

KHonka «miHycy

KHonka Bubopy nisoi BepXHboi KHonka Bubopy cneuianbHoi
BapUbHOI 30HM yHKUiT

KHonka Bubopy npasoi | .
. Py npa U KHomka «yBiMKH./BUMKH.)
BEPXHbOT BApUIbHOT 30HM

KHonka BMbopy Npasoi HMXHbOT 3Hauok BinobpaxeHHs
BAPW/IbHOI 30HM Temnepatypu
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YBIMKHEHHSA NAUTHU

3ayBakeHHs.. [TpUCTPIN BXOAWTL B PEXUM
rOTOBHOCTI 0 pob0TH NpoTarom 1 cekyHau nicns
MiAKIIYEHHS 00 enekTpoMepexi. Yci caitnogioan
Ta iHAMKATOPK CBITATLCA NPOTArOM 1 CeKyHan

MpUCTPIN BMMKAETLCH LWNSAXOM HAaTUCKaHHS
KHOMKM 3HavoK ﬂ BifobpaxaeTbca Ha
BCix iHAMkaTopax ([dus. puc. 1).

Puc. 1

SKWo Temnepatypa ckna Haa KoHGopkamu

o )
suue +60 °C, 3Haukm Ta Hi
Bif0OpaxaloTbCs Ha IHAMKATOPI Yy BiAMOBIAHI
nocNifnoBHOCTI (— npotsrom 0,5 cekyHa,
ﬂ— npotarom 0,5 cekyHa) (auns. puc. 2).

Puc. 2

BUMKHEHHS nnuTH

[pUCTPIV BUMMKAETLCS LUNSXOM HaTUCKaHHS
KHOMKK (amB. puc. 3). MpucTpin MoxHa
BUMKHYTU, HaTUCHYBLUW KHONKY K&l , HaBIiTb Yy
pasi, KL YBIMKHEHO PEXMM 3axUCTY Bifl AiTew.

Puc. 3

MOMEPEOXEHHS. EnekTpoHHI KOMMIOHEHTH
3aMLLIAI0TLCA akTUBHUMM NPOTAroM 20 cekyHA.
SKLLO NPOTArOM LibOro nepioay He JOCArHyTO
PiBHS MPUrOTYBaHHS i, NPUCTPINA aBTOMATUYHO
NepeMnKaeTbCs B PEXMM KBUMKH.) 3
0AHOYACHWUM MOAAHHAM 3BYKOBOIO CUrHanNy.

|HﬂVIKaT0p 3a/IMWIKOBOro tenna

SAKLLO Ha IHAMKATOPI NAUTU TOPUTH 3HAYOK ,
Lle 03Hauvae, WO BianoBiaHa KoHMopKa Le
rapsaua. [i MOXHa BUKOpUCTATH ANS HarpiBaHHs
HeBenwukoi kinbkocTi i ([duB. puc. 4).

Puc. 4

MOMEPEOXEHHS. Y Bunaaky BiaknoYeHHs
eneKTpoeHeprii iHAMKaTop 3aiULWKOBOrO

Tenna He ropuTh i, 0TXe, He Nonepeaxae
KOpUCTyBaya Npo BMCOKY TeMnepaTtypy.
MONEPEOXXEHHS. IHavkaTop 3anmwKoBoro
Tenna KOKHOI BapubHOT 30HM 3a/IULLIAETLCS
aKTWBHWUM [0 TUX Nip, MOKW BUMiptOBaHa
TemnepaTtypa ckfia He onycTuTbes Hk4ye +60 °C.
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YBiMKHEHHS BapUNbHUX 30H MIUTH

1. YBIMKHITb NAUTY, HATUCHYBLLK KHOI‘IKy
(Oms. puc. 5).

Puc. 5

2. HaTvcHITb KHoMKy BMOOpY BIAMNOBIAHOI
KoHgopKW. [Nicng nepLioro AOTUKY Ha iHaMKaTOpI
BIANOBIAHOT KOH(OPKYM BiLOOPABMTLCH 3HAUOK ,'_-,'
(Ovs. puc. 6). Kpim Toro, nicns nepLioro 4OTUKY
CTaHyTb AOCTYMHUMU PYHKLIT KHOMKK BUOOPY

BinnosinHoi koHdopky 3a aonomoroio kHonkv [l

Puc. 6

3. PiBeHb npuroTyBaHHs iXi BiANOBIAHOI 30HM

NPUroTYBaHHA MOXHa HanawTyeaTtv Big 1 00 9
Ta Bin 9 no 1 3a nonomoroto knasiw [l va [
(amB. puc. 7).

Puc. 7

MOMEPEOXXEHHS. Axwo subpaHa koHGopka
€ rapau4oto, nicas BUKOHaHHsA BMOOPY 3Ha4Y0K
17 sinobpaswnTsca samicTs anauka [

QOyHKLIA aBTOMAaTUYHOrO HarpiBaHHa

DyHKUIF aBTOMaTUYHOrO HarpiBaHHsa LO3BONSE
BMKOPWCTOBYBATW NAUTY Ha MOBHIN MOTYXHOCTI
NpOTArOM MEBHOrO Mepiofly Yacy B 3aNeXHOCTI
Bifl BMOPAHOTO PiBHS MNOTYXXHOCTI KOHPOPKMU.

LLlo6 yBiMKHYTK DyHKLiO
aBTOMaTUYHOIO HarpiBaHHA

1. YBIMKHITb NAUTY, HAaTUCHYBLUM |<Hor||<y
(Ows. puc. 8).

Puc. 8

2. BcTaHOoBITb piBEHb MOTYXHOCTI 30HM
BIiANOBIAHOI KOH(POPKM B BHAUEHHS ':,’
(Ows. puc. 9).

Puc. 9

3. Micns uboro, AKLWO BM 3HOBY HaTUCKaeTe
KHOMKY BMOOPY BiNOBIAHOT KOH(OPKH,
aKTUBYETbCS PYHKLIS aBTOMATUUHOrO
HarpiBaHH i 3Ha40K F,’ BigobpaxaeTbca Ha
ekpaHi (dus. puc. 10).

Puc. 10
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4. MNicns HaCTPOWKM aBTOMATUYHOIO HarpisaHHs

MOXHa BCTaHOBWTU DaxaHy MOTYXHICTb KOH(OPKK

3a [10MOMOrot0 KHOMKM BUOOPY BIANOBIAHOT

koHgopku Ta kronky [l (Avs. puc. 11). Ha expani

Mo Yepsi BinobpaxatoTbCs 3HAUOK H Ta B1bpaHa
NOTY>XHICTb KOHOPKMK.

Puc. 11

BUMKHEHHS BapUNbHUX 30H NIUTH
1. MnuTa BUMUKAETLCS LWASXOM HaTUCKAHHS
KHOMKM (Oms. puc. 12).

Puc. 12

2.Y pasi 0lHOYaCHOro HaTUCKaHHs KHOMKM
B1OOPY BiANOBIAHOT KOH(OPKM Ta KHOMKK -
piBeHb TeMMepaTypu BiANOBIAHOI KOHOPKK
3HuxKyeTbea A0 ¢y (dus. puc. 13).

Puc. 13

3. Kpim Toro, 3a LONOMOrot0 KHOMKK Bl voxha
[IOBECTM TemnepaTypy BCiX KOH(MOPOK LO PiBHA
ﬂ (Owms. puc. 14). Konw piseHb Temnepatypu
BCiX KOH(hOpOK focarae py, NauTa
aBTOMATUYHO BUMMUKAETbCS Yepesd 20 CekyHA.

Puc. 14

4. Sikwo Byab-aKa KOHMOpKa 3anuLaeTbes
rapsavoto yepes 20 cekyHa, 40 MOMEHTY, KON
Temneparypa BianoBiaHOT KOHHOPKHK
OMyCKaeTbCa HxKYe 3HaueHHd +60 °C, Ha
eKpaHi BigobpaxaeTbcs 3HAU0K

(Owms. puc. 15). Akwo BignosiaHa KoHdopKa
He rapsya, nicns BUMKHEHHS NAUTU He
BifobpaxaeTbcs XKOAHUM 3HAYOK.

Puc. 15

DyHKLiA 3aXUCTy Bif AiTeN (3anexHo Bif
mopaeni)

LLlo6 yBiMKHYTH thyHKLIiIO 3aXMCTY Bif AiTen
1. YBIMKHITb NANTY, HATUCHYBLUM KHOMKY
(Owms. puc. 16).

Puc. 16
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2. OoHOYACHO HATUCHITL KHOMKY BMBOpY
nepeanboi npasoi kondopky (Il i kHonky
wivyey (IB) (ams. puc. 17), nicas yoro
nponyHae KOPOTKMI NMonepenxkysanbHui
curHan. Notim 3HIMITL NansbLi 3 naHeni
KepyBaHHs NANTOIO.

Puc. 17

3. BHOBY HaTWUCHITb KHOMKY BMOOPY NnepeaHboi
npagoi kondopk (M) (Oue. puc. 18).

Puc. 18

4.Y uen yac pexum 3axucTy Bia Aiten
YBIMKHEHO Ta Ha iHAMKaTopax yCix KOHMOPOK
BiflobpaxaeTbcs 3HauoK i), LLO CUMBOAI3YE
uer ctaH (dwue. puc. 19). 3Haukn E i
Bigobpaxatotbea y pasi, aKwo byab-aka
KOH(popKa € rapsyoto.

LLlo6 BUMKHYTH ¢hyHKLilO 3aXUCTy Bifg diTen
0O MOMEHTY BUMKHEHHS NAUTU

1. 3Havok E BinObpaxaeTbCs Ha BCiX
iHOMKaTopax y ToMy pasi, AKLIO YBIMKHeHi nauTa Ta
pexum 3axucTy Bia aitert (Aus. puc. 20). 3Hauku

i fafl Binobpaxalotbes y pasi, skilo byab-ska
KoHopKa € rapsyoto. MoxHa yBiMKHYTM abo
BMMKHY TV MAWTY TiflbkW 3@ JOMOMOTOI0 KHOMKM ‘

Puc. 20

2. YBIMKHITb NAUTY, HATUCHYBLIW KHOMKY
(Ous. puc. 21).

Puc. 21

3. OAHOYACHO HATUCHITb KHOMKY BUOOPY
nepeanboi npasoi kondopkn () i kHonky
wivyer (IB) (ams. puc. 22), nicns voro
nponyHae KOPOTKMUI NMonepenkyBanbHUi
curHan. rNotim 3HIMITL Nanbui 3 naHeni
KepyBaHHs NANUTOIO.

Puc. 22
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4. 3Hayok [_',’ BifoOpaxaeTbCa Ha BCix
iHankaTtopax ([us. puc. 23). 3Hauku

ﬂ i BigobpaxatoTbes y pasi, aKwo byab-aka
KOH(OopKa € rapsyoto.

Puc. 25

3. OnHOYACHO HATUCHITL KHOMKY B1BOPY
nepeaHboi NpaBoi KOHGOPKK () i KHOMKY
wivyey (Il) (nve. puc. 26), nicns yoro
MOMEPEMXEHHS. OyHkLito saxucty nponyHae |<'op0T;<|/|P|'nonepequsaanMﬁ curHan.
Bifl ATEV MOXHa BUMKHYTY 10 MOMEHTY [ToTiM 3HIMITb NanbLi 3 NaHeni KepyBaHHs NUToLO.
BUMKHEHHS MAUTY TiNIbKW 3@ AONOMOTOI0
KPOKiB, BUKOHaHMX y LibOMY pO3fini. IHWwmmm
CnoBamu, Micns BUMUKAHHA Ta NOBTOPHOIO
BMUK@HHS MPUCTPOIO DYHKLIA 3aXMCTy Bif
niTen BMUKaeTbes NoBTopHO. OTxe, B ByAb-skMx
BMNankax nicns BUMUKaHHs Ta NOBTOPHOTO
BMUKaHHS MPUCTPOIO yHKUIs 3aXWUCTy Bif AiTen
BMUKaETLCSH MOBTOPHO.

Puc. 23

[lns NOBHOro BUMKHEHHS DyHKLiT

L Puc. 26
6nokyBaHHA Bif Aiten
1. YBIMKHIiTb NAUTY, HATUCHYBLUM |<Hor||<y 4. 3roBy HatuchiTh kHonky [l (Qe. puc. 27).
(Ous. puc. 24). Lo nito HeobxinHo 3aiMcHUTM ogpagy nicns

npyroro kpoky. OyHKLito 3axuCTy Bif AiTew
BUMKHEHO B MOCTIMHOMY PEXUMI. IHLWIKMMK
CNoBaMu, Micng BUMUKAHHA Ta MOBTOPHOIO
BMWKaHHS NPUCTPOIO PYHKLIS 3axXUCTY Bif AiTew
3aNMLLAETHCA BUMKHEHOIO.

Puc. 24

2. 3Havok '! Bifl0bpaxaeTbCca Ha BCix
iHAMKaTopax y ToMy pasi, KO yBIMKHEHI nanTa
Ta pexum 3axucTy Bia aite (Aus. puc. 25).
3Haukv i BifobpaxatoTbes y pasi,

akwwo byab-sgka KoHopka € rapavoto. MoxHa
YBIMKHYTW @00 BUMKHYTW MAUTY TiNbKK 3a
NIONOMOTO KHOMKM ﬁ

Puc. 27
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5. Micns umMx onepauiri NpUCTPin NepexoanTb

y pexum ovikyBaHHs. OfHak, Ko KoHdopka
€ rapsuoto, 3Hau0|< BigobpaxaeTbcs HaBiTh
y pasi, AKLIO NPUCTPIi 3HAXOAUTLCS B PEXMUMI

ouikysaHHs ([uB. puc. 28).

Puc. 28

MOMEPEOXXEHHS. Y Bunaaky BiaknoYeHHs
eneKkTpoeHeprii yHKLis 3axX1CTy Bid AiTEN
BUMUKAETHCS.

KHonka Bubopy cneuianbHoi pyHKUIT

KHonka Bubopy cneuianbHoi yHKUIT Kepye
NOABIMHUMM i 3ABOEHUMU OBANbHUMMK
HarpiBanbHUMK enemeHTamu. AKWwo ans
npuroTyBaHHs ixi BMbpaHo NoaginHi abo
3[BOEHI OBaNbHi HarpiBanbHi eNemMeHTH,
BMUKAIOTbCA 06MABI KOHPOPKM LinX
HarpisanbHux enemeHTiB. MoxHa Bnbpatu oaHy
KOH(OPKY MOABIMHOIO Ta 3ABOEHOTO 0BaIbHOIO
HarpiBanbHoOro enemeHTa, HaTUCHYBLUK

KHOMKY BMOOPY crewianbHOi hyHKLIT E
3HOBY HaTUCHITb KHOMKY BUOOPY cneuianbHol
(hyHKUIT, W06 yBIMKHYTK 0OMABI KOHOPKM LMX
HarpiBanbHUX eNeMeHTIB.

3HavoK ToukK ( @ ) BigobpaxaeTbcs nopyy
i3 piBHEM MOTY)XXHOCTI BiANOBIAHOI KOH(OPKHK,
AKLLO YBIMKHEHO 061BI KOH(OPKM 5K
NOABIMHOrO, TaK i 3BOEHOI0 OBAsbHOIO
HarpisanbHoro enementa ([ue. puc. 29).

Puc. 29

PiBeHb NOTYXHOCTI KOH(OPKM BiobpaxaeTbCs
cam no cobi 6e3 3Hauka ToUku ( @ ), AKLLO
0AHa KOH(OPKa LMX HarpiBasbHUX eNeMEHTIB
BMWKAETLCA WNAXOM TOPKAHH:A KHOMKK BMOOPY
cneuianbHOl obyHKui'l'E (Ome. puc. 30).

Puc. 30
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BukopucTaHHa NAuT i3 TpboMa KOHoOpKaMu

BAPW/IbHOT 30HM

BAPW/IbHOT 30HM

KHonka Bubopy npasoi
BapUbHOT 30HM

KHonka Bubopy cneuianbHoi
yHKUIT

YBIMKHEHHSA NAUTHU

3ayBaxeHHs. [TpuUCTpilt BXOAWTb B PEXUM
rOTOBHOCTI 10 poboTu npoTarom 1 cekyHan
nicns nigkMoYeHHs 4o enekTpoMepexi. Yci
CBITNOAIOAM Ta iIHAMKATOPW CBITATHCA
npoTarom 1 cekyHAu.

[pucTpint BMMUKAETHCS WNSXOM HATUCKaHHS
KHOMKM . 3Hauok ,'_-,' BiNOOpaxaeTbcs Ha
BCix iHaMKaTopax (dus. puc. 1).

Puc. 1

KHonka Bubopy NiBoi BEpXHbOI

KHonka Bnbopy NiBoi HUXKHbLOT

KHonka «nntocy

3Hauok BigobpaxeHHs
Temneparypm

SKLO TeMnepaTtypa ckna Hag KOHPopKamm
suute +60 °C, anaukn [l ra [J
Bif0OpaxaloThCs Ha iHAMKATOPI Y BiANOBIAHIN
noCNiAOBHOCTI (— npotarom 0,5 cekyHa,

,'_7_ - npotarom 0,5 cekyHa) (ams. puc. 2).

Puc. 2
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BUMKHEHHSA NnuTH

[pUCTPIVi BUMUKAETLCS LUNSXOM HaTUCKaHHS
KHOMKK (omB. puc. 3). MpucTpin MoxHa
BUMKHYTU, HaTUCHYBLUW KHOMKY K&l , HaBIiTb ¥
pasi, KLLO YBIMKHEHO PEXWUM 3axMCTy BiA AiTEN.

Puc. 3

MOMEPEOXEHHS. EnekTpoHHI KOMNOHEHTH
3aNMLLIAIOTLCA aKTUBHUMM NpoTArom 20 cekyHa.
SIKLLO NPOTArOM LibOro nepioay He LOCATHYTO
PiBHS MPUIrOTYBAHHS XKi, NPUCTPIN aBTOMATUUYHO
NepeMUKaeTbCs B PEXMM KBUMKH.)

3 0[1HOYACHMM MOJaHHAM 3BYKOBOrO CUrHany.

IHaMKaTOp 3anuLWKoOBOro Tenna

SKLLO Ha IHAWMKATOPI NAUTK rOPUTL 3HAYOK ,
Lle 03Hauvae, WO BiAnoBiaHa KOHMOpKa Lie
rapsaua. [T MOXHa BUKOpUCTaTH ANS HarpiBaHHs
HeBenukoi KinbkocTi i (us. puc. 4).

Puc. 4

MOMEPEOXXEHHS. Y Brnaaky BiaKMoYeHHs
eneKTPoeHeprii iHAMKaTOp 3a/ULWKOBOrO

Tenna He ropuTh i, OTXe, He nonepeaxae
KOpMCTyBaya Npo BUCOKY TeMnepaTtypy.
MONEPEOXEHHSA. IHavkaTop 3anmwKoBoro
Tenna KOXHOI BapubHOT 30HW 3aULLIAETLCH
aKTMBHWUM [0 TWX Nip, MOKW BUMiptoBaHa
TemnepaTypa ckfia He onycTUTbCs Hkue +60 °C.

YBIMKHEHHS BapUbHUX 30H MIUTH

1. YBIMKHITb NANTY, HATUCHYBLUW KHOMKY
(Oue.. puc. 5).

Puc. 5

2. HaTtucHiTb kHonky B1bopy BifNOBIiAHOT
KoHgopku. icna nepworo 4oTuKy

Ha iHAMKaTOPI BiANOBIAHOI KOH(OPKHM
BiN06PasnUTLCA 3HAYOK ﬂ (dwms. puc. 6).

Puc. 6

3. PiBeHb NOTY>XHOCTI BiANOBIAHOT KOHOPKM
MOXHa BCTAHOBMUTU B BHAYEHH$ — 9 3a
nonomoroto kHorok [l i [l 260 8 sHaueHHs
Bin 9 o m 3rifHO 3 NapameTpamu NauTm
(Ows. puc. 7).

Puc. 7

MOMEPEOXEHHS. Axuwo subpaHa koHdopka
€ rapsyoto, nicns BUKOHaHHS BUOOPY 3HAUOK
ﬂ BifoOpPasnTLCA 3aMiCTb 3HAUKa .
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QOyHKUIA NiATPUMaHHA TemnepaTypu
«Keep Warm» [l (3anexHo Bin moaeni)

Y pexumi niaTpumaHHs Temnepatypu
NpWUroToBNeHa ka, 3aNuLieHa Ha BapuibHIN
noBepxHi, 36epiraeTbCs TENNO0.

Y ubOoMy pexxumi BubpaHa koHopka npatioe
3 MEHLLO NOTYXHICTI0. OyHKLIA NiATPUMAHHS
TemnepaTypu BBaXaeTbCs TakoxX piBHEM
NOTYXHOCTi KOHPOPKHK.

Puc. 10
LLlo6 yBiMKHYTK (DyHKLIiIO NiATPUMaHHS
TemnepaTypu BUMKHEHHS BapUNIbHUX 30H NNUTHU.
1. YBiMKHiTb nauty, HatucHyswm kronky 81 1. MAnUTa BUMMKAETLCA WNSXOM HATUCKAHHS
(Ous. puc. 8). KHOMKM (Owms. puc. 11).

Puc. 11
Puc. 8 me

2. 3a nonomorot kHonok [l i Il
Temneparypa BCix KOH(HOPOK A0BOANTLCS A0
piBHA E (Owms. puc. 12). MNnuta BUMKUKAETLCA

aBToMaTnyHoO Yepesd 20 cekyHA.

2. OQHOKPaTHO HATUCHITL KHOMKY BUBOPY
BIiANOBIAHOI KOH(OpPKK. [icns nepworo 4OTUKY
BIiAOOPAa3NTLCA 3HAYOK ,'_-,' (dwms. puc. 9).

Puc. 9 Pyc. 12

3. Motim ogHokpaTHo HatuckiTs kHonky .
[Micns uboro LOTUKY Ha iHAMKATOPI BiANOBIAHOT
KOH(opKM BioOpasuTbCs 3HaU0K

(Owms. puc. 10). OmKe, GyHKUIIO NiATPUMAHHS
TemnepaTtypu yBIMKHEHO.

3. Akuwo byab-sKka KOHOPKa 3aNNLLAETHCS
rapavoto yepes 20 cekyHn, 3Haq0|<
BinobpaxaeTbca 40T, LOKM TemnepaTypa
BIANOBIAHOT KOH(POPKM HE BHUBUTLCS HMXKUE
+60 °C (Oue. puc. 13). Akwo signosigHa
KOH(opKa He rapsya, nicns BUMKHEHHS NAUTH
He BifOOpaXaeTbCs XOAHWM 3HaYOK.
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Puc. 13 Puc. 16

LLlo6 BUMKHYTHM thyHKLUiO 3aXMCTY Bif AiTen

. L i
DyHKLUif 3aXUCTy Bif AiTen (3anexHo Bif 110 MOMEHTY BUMKHEHHS NAuTH

mopeni)

1. 3Hayok |l BiNOOpaxaeTbCa Ha BCixX
LLlo6 yBiMKHYTH (hyHKLItO 3aXMCTY Bif AiTe iHAMKaTopax y TOMy paai, SKLLO YBIMKHeHi nauTa Ta
1. OAHOYACHO HATWUCHITb KHOMKY BUOOPY pexum 3axucTy Bin aitet (Aus. puc. 17). 3Haukm
BEPXHbOI NiBOI KOH(OPKY ( ! ) i KHOMKY i [l BinobpaxaloTbesa y pasi, aKLwo byns-aka
(MiHYyC) (- ), Nicns Yoro NponyHae KOPOTKUM KOHopka € rapsyoto. MoxHa yBiMKHYTH abo
nonepemxyBansHuii curHan (Adue. puc. 14). BUMKHYTU MAUTY TiNbKK 3@ LOMOMOTOI0 KHOMKM .

[oTiM 8HIMITb ManbLi 3 NaHeni kepyBaHHs
nanTolO.

Puc. 17
Puc. 14 2. 0aHOYACHO HATUCHITE KHOMKY BUOOPY
BEPXHbOI 1IBOT KOHOPKM (!) i KHOMKY
2. 3HOBY HaTWUCHITb KHOMKY BUHOPY BEPXHbOT amivycy (I) (Oue. puc. 18). OnHouacHo
NiBOI KOHOPKM (!) (Ous. puc. 15). NpoAyHae KOPOTKMI NonepemkyBanbHNi

curHan. NoTiM 3HIMITb Nanbli 3 naHeni
KepyBaHHs NAUTOIO.

Puc. 15

3. Y uelt yac pexum 3axucTy Bia AiTen Puc. 18
YBIMKHEHO Ta Ha iHAMKaTopax yCix KOHOPOK
BifobpaXkaeTbcs 3HAUOK , LLIO0 CMMBONIBYE

uen ctax ([ne. puc. 16). 3Hauku E i

Bigobpaxatotbea y pasi, aKwo byabaka

KOHMOpKa € rapsyoto.
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3. 3HauoK BinobpaxaeTbCs Ha BCiX iHAMKaTOpax
(Ave. puc. 19). Sraukm 11 il sinobpaxatotses
y pasi, sKkLio byab-ska KOH(OpKa € rapsyoto.

Puc. 19

MNOMEPEOXKEHHSA. OyHkuito 3axucTy Big AiTen
MOXHa BUMKHYTU 10 MOMEHTY BUMKHEHHS NANUTH
TiNbKKM 3a IOMOMOTOI0 KPOKIB, BUKOHAHMX Y LIbOMY
po3aini. IHWMMKU cnoBamu, Nicns BUMUKaHHS

Ta NMOBTOPHOTrO BMUKAHHS MPUCTPOIO (DyHKLIS
3axXWCTY Bif AiTei BMUKAETLCS MOBTOPHO.

OTxe, B Bynb-IKMX BUNAAKax NicAs BAMUKaHHS

Ta NMOBTOPHOTrO BMUKAHHS MPUCTPOIO (DyHKLISA
3axXWCTY Bif AiTei BMUKAETLCS MOBTOPHO.

[ns NOBHOro BUMKHEHHS yHKLIT
6nokyBaHHs Bif aiten

1. 3Hauok BifobpaxaeTbca Ha BCix
iHAvKaTopax y ToMy pasi, AKLO YBIMKHEHI
nauTa Ta PeXUM 3axXuCTy Bia AiTen

(Ove. puc. 20). Snauxn [l
BifobpaxatoTbes y pasi, Akwo byab-aka
KOH(bopKa € rapsavoio.

MoxHa yBIMKHYTV ab0 BUMKHYTW NANTY Tinbku
3a nonomoroio kronku 8.

Puc. 21

3. 3rosy HatucHiTs khonky [l (Aus. puc. 22).
Lo nito HeobXiaHO 3MINCHWUTK oapasy nicns
apyroro kpoky. MyHKUito 3ax1cTy Bia LiTen
BUMKHEHO B MOCTIMHOMY pexuMi. IHWUMK
cnosamu, Nicns BUMMUKaHHS Ta NOBTOPHOTO
BMUKaHHS NPUCTPOIO PYHKLIS 3axXWCTy Bif AiTEN
3aMWAETLCS BUMKHEHOIO.

Puc. 22

4. Micns uMx onepauin NpUCTpin NepexoanTb

Y PeXUM 0uikyBaHHsA. OfHaK, AKLWO KOH(popKa
€ rapgyoto, 3HauyoK BifoOpaXkaeTbCcs HaBiTh
y pasi, AKLO NPUCTPIN 3HAXOANUTLCS B PEXUMI
ovikyBaHHs ([us. puc. 23).

Puc. 20

2. OoHOYACHO HATUCHITbL KHONKY BMBOPY
BEPXHbOI NiBOT KOHOPKK (!) i KHOMKY
wiryor () (Que. puc. 21). OgHouackHo
nponyHae KOPOTKMI NonepenkyBsanbHUi
curHan. Notim 3HIMITL NansbLi 3 naHeni
KepyBaHHs NANTOIO.

Puc. 23

MOMEPEOXXEHHS. Y Bunaaky BiokmoYeHHs
enekTpoeHeprii gyHKLUis 3axucTy Bif AiTen
BUMMWKAETHCS.
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KHonka Bubopy cneuianbHoi yHKLiT PiBeHb NoTyXHOCTI KOH(MOPKK BifoOpaXkaeTbCs
cam no cobi 6e3 3Hayka Touku ( @ ),

AKLIO 0fiHa KOH(OPKa LbOro NoaBinHOro
HarpiBanbHOro efleMeHTa BMMKAETbCA LSXOM
TOPKaHH: KHOMKW BMOOpY cneuiansbHoi dyHKUIT

KHonka Bubopy cneuianbHoi PyHKUIT kepye
NOABIMHWM HarpiBanbHUM eNeMeHTOM. AKLI0
0N NPUroTyBaHHs iXi BUBpaHO NoaBiMHWUKI
HarpiBanbHUIA eNemMeHT, BMUKalTbCs 06MaBI
KOH(OPKM LIbOrO HArpiBanbHOrO eNeMeHTa. K (we. puc. 25).
MoxHa BubpaTht 0fHY KOH(POpPKY NOABIMHOIO
HarpisanbHOro enemMeHTa, HaTMCHYBLUK
KHOMKY B1OOpPY cneuianbHOi yHKLIT ﬂ
3HOBY TOPKHITbCS KHOMKM BUOOPY crneuianbHol
yHKLIT, 0O yBIMKHYTWU 00MABI KOHOPKK
LbOTO HarpiBanbHOro enemeHTa.

3Hauok Touku ( @ ) BinobpaxaeTbcs nopyy
i3 piBHEM MOTYXXHOCTI BiANOBIAHOI KOH(OPKHK,
AKLLO YBIMKHEHO 061aBi KOHOPKU NOABIMHOTO Puc. 25
HarpisanbHoro enementa ([us. puc. 24).

Puc. 24

BukopucTaHHs NnuT i3 gBOMa KOHopkamu

KHonka Bubopy BepxHbO1

" KHomka «minycy
BapuNbHOT 30HK

KHonka Bubopy HMXHbBOT
BAPMIbHOI 30HM

KHonka Bubopy cneuianbHoi 3HayvoK BifobpaxeHHs
yHKUIT Temnepartypu
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YBIMKHEHHSA NAUTHU

3ayBakeHHSs. [TpUCTPIN BXOAWTL B PEXUM
rOTOBHOCTI 0 pob0TH NpoTarom 1 cekyHau nicns
MiAKIIOYEHHS 00 enekTpoMepexi. Yci caitnogioan
Ta IHOMKATOPYM CBITATLCA NPOTATOM 1 CEKYHLN.

MpUCTPIN BMMKAETLCH LWNSAXOM HAaTUCKaHHS
KHOMKM 3Hayok ﬂ BifobpaxaeTbca Ha
BCix iHAMkaTopax ([dus. puc. 1).

Puc. 1

AKLWo TeMnepaTypa ckna Haa

KoH(opkamu BuLle +60 °C, 3Hauku Ta

ﬂ Bif0BpaxatoTbCa Ha iHAMKATOPI Y BiAMOBIAHIM
nocnifoBHOCTI (— npotarom 0,5 cekyHa, ﬂ -

npotarom 0,5 cekyHn) (auB. puc. 2).

Puc. 2

BUMKHEHHSA NAUTH

[pUCTPIVi BUMUKAETLCS LUNSXOM HaTUCKaHHS
KHOMKK (omB. puc. 3). MpucTpin MoxHa
BUMKHYTU, HaTUCHYBLUW KHOMKY KSll, HaBiTb
pasi, AKLLO YBIMKHEHO PEXUM 3axMCTy BiA AiTEN.

Puc. 3

MOMEPEOXEHHS. EnekTpoHHI KOMIOHEHTH
3aNMLLIAIOTLCA aKTUBHUMM NPOTATOM 20 CekyHA.
SIKLLO NPOTArOM LibOro nepioay He JOCArHYTO
PiBHS MPUrOTYBaHHS Xi, NPUCTPI aBTOMATUYHO
NePEMUKAETLCS B PEXUM KBUMKH.»

3 0]HOYACHMUM MOJAHHAM 3BYKOBOIO CUTrHany.

IHanKaTop 3anuwKoBoro Tenna

AKWO Ha iHAMKATOPI NANTH FOPWUTb BHAYOK ,
e 03Hauvae, Wo BianoBiaHa KOHMOPKa e
rapaua. [T MOXHa BUKOpUCTATH ANS HarpiBaHHs
HeBenuKkoi KinbkocTi ki ([us. puc. 4).

Puc. 4

MOMEPEOXXEHHS. Y Bunaaky BiaknoYeHHs
eneKTpoeHeprii iHAMKaTop 3ai1LWKOBOrO

Tenna He ropuTb i, OTXe, He Nonepeaxae
KOpUCTyBaya Npo BUCOKY TemnepaTtypy.
MONEPEOXXEHHS. IHavkaTop 3anmwKkoBoro
Tenna KOXHOI BapuIbHOT 30HM 3aIULLIAETLCS
aKTWBHWUM [0 TUX Nip, MOKW BUMiptOBaHa
TemnepaTtypa ckfia He onycTuTbes Hkue +60 °C.

YBIMKHEHHS BAPUNIbHUX 30H NAUTH

1. YBIMKHITb NANTY, HATUCHYBLIM KHOMKY
(Oms. puc. 5).

Puc. 5
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2. HaTucHiTb kKHOMKY BUOOPY BiAMOBIAHOT
KoHdopkK. llicna nepworo A0TuKy

Ha iHAMKaTopI BiANOBIAHOT KOH(OPKHM
BinOOPasnTLCA 3HAYOK ,'_-,' (dwmB. puc. 6).

Puc. 6

3. PiBeHb NOTYHOCTI BiAMOBIAHOT KOH(OPKM
MOXHa BCTaHOBWTM B 3HaUY€eHHsl 1-9 3a OMNOMOroio
kronok [l Il 260 & 3nauerns sin I 1o 9
3rigHo 3 napameTpamu nauth (.. puc. 7).

Puc. 7

MOMEPEOXEHHS. ko BubpaHa koHdopka
€ rapsvoto, nicns BUKOHaHHs Bubopy

3HaYyoK B Bi0OPA3MTLCA 3aMiCTb 3HauUKa .

QOyHKUiA NiaTPUMaHHA TemnepaTypu
«Keep Warm» [l (3anexo gin moaeni)

Y pexumi niaTpumaHHs TemnepaTypu
NpWroToBneHa ika, 3anuLieHa Ha BapuibHin
noBepxHi, 3bepiraeTbcs TENNOO.

Y uboMy pexumi BubpaHa koHdopka npautoe
3 MEHLLO NOTYXHICTI0. OYHKLIA NiATPUMAHHS
TemnepaTtypu BBaXaeTbCs TakoX piBHEM
NOTYXHOCTi KOHPOPKHK.

o6 yBiMKHYTK hyHKLiO NiATpUMaHHS
TemnepaTypu

1. YBIMKHITb NANTY, HATUCHYBLUM KHOMKY
(Oms. puc. 8).

Puc. 8

2. OfHOKpaTHO HAaTUCHITL KHOMKY BUBOPY
BiANOBIAHOI KOH(OpPKK. [icns Nepworo 4OTUKY
BIiNOOPa3nTLCA 3HAYOK ﬂ (dwms. puc. 9).

Puc. 9

3. MoTiM 0AHOKPATHO HATUCHITb KHOI‘IKy
[licng uboro LOTWMKY Ha iHAMKATOPI BiANOBIAHOT
KOH(OpKK BifoOpasnTbCa 3HaU0K i

(Ous. puc. 10). Omxe, hyHKUiO NIATPUMAHHS
TemnepaTypw yBiMKHeHO.

Puc. 10
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BUMKHeEHHS BapUNIbHUX 30H MIUTHU

1. MnuTa BUMUKAETLCS WASXOM HaTUCKAHHS
KHOMKM (Oms. puc. 11).

Puc. 11

2. 3a 10NOMOroto KHOMokK i -
Temneparypa BCiX KOH(hOPOK [OBOAMTLCA A0
piBHS E (Ous. puc. 12). Mnuta BUMHKKaETbHCA
aBTOMaTUYHO Yyepes 20 cekyHa.

Puc. 12

3. fAkwo byab-aKa KOHPOpPKa 3anMLIAETLCH
rapayoto yepes 20 cekyHf, 3HaY0K
BifjoOpaxaeTbcs 4OTH, AOKM TEeMNepaTypa
BiANOBIAHOI KOH(POPKM HE BHUBUTLCS HMKYE
+60 °C (Ous. puc. 13). fkwwo BianosinHa
KOH(opKa He rapsya, Nicng BAMKHEHHS NAnUTK
He BinoOpaxaeTbCs XOAHWM 3HAYOK.

Puc. 13

OyHKLia 3axUcTy B AiTen
(3anexHo Big mopeni)

LLlo6 yBiMKHYTH thyHKLIiIO 3aXMCTY Bif AiTen
1. OQHOYACHO HATUCHITL KHOMKY BMBOPY
BEPXHbOT KOH(OPKM (!) i KHOMKY (MiHYyC)
(IBl). nicna yoro nponyHae KOPOTKMA
nonepenxysanbHuil curian (dus. puc. 14).
[loTiM 3HIMITb Nanbui 3 NaHeni kepyBaHHS
NANTOO.

Puc. 14

2. 3HOBY HATUCHITb KHOMKY BUOOPY BEPXHLOT
KOH(opKM (!) (Owms. puc. 15).

Puc. 15

3. Y uen yac pexum 3axucTy Bia Aiten
YBIMKHEHO Ta Ha iHAMKaTopax ycix KOHPOPOK
BigobpaxaeTbca 3HaYOK i, LLIO CUMBONI3YE
uen ctax ([us. puc. 16). 3Hauku “ i
BinobpaxatoTbes y pasi, aAklo byab- ska
KOH(OpKa € rapsyoto.

Puc. 16
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LLlo6 BUMKHYTH ¢hyHKLIiIO 3aXUCTy Big diTen
A0 MOMEHTY BUMKHEHHS NAUTU

1. 3nayok '! BinObpaxaeTbCs Ha BCiX
iHOMKaTopax y ToMy pasi, SKLLO YBIMKHeHI nauTa Ta
pexum 3axucTy Bin aiteit (Aus. puc. 17). SHauku
'! i fall BinobpaxaloTbes y pasi, aKwo byab-aKa
KoHhopka € rapsyoto. MoxHa yBiMkHyTM abo

BUMKHYTU NAUTY TifIbKK 3a 10MOMOTO0 KHOMKM .

Puc. 17

2. OQHOYACHO HATUCHITbL KHOMKY BMBOPY
BEPXHbOI KOH(OPKHK (!) i KHOMKY (MiHYyC)
(H) (Owms. puc.18). OaHoyacHo nNponyHae
KOPOTKWI nonepeaxysanbHUIA curHan. Motim
3HIMITb ManbLi 3 NaHeni KepyBaHHA NAUTOLO.

Puc. 18

3. 3HauokK ,'_-:' BifobpaxaeTbCa Ha BCix
iHavkaTopax (Oue. puc. 19). 3Hauku ﬂ i
Bigobpaxatotbea y pasi, aKwo byab-aka
KOH(opKa € rapsyolo..

Puc. 19

MOMEPEOXXEHHSA. OyHKkuito 3axucty

Bifl liTeM MOXHA BUMKHYTU A0 MOMEHTY
BUMKHEHHS MAUTK TiNIbKW 3@ LOMOMOTOI0
KPOKiB, BUKOHAHWX Y LIbOMY pO34ifi. IHW1MK
ClI0BaMu, MicNs BUMWKAHHS Ta MOBTOPHOTO
BMUKa@HHS NPUCTPOIO hYHKLIA 3aXMCTy Bif
niTen BMUKaeTbCs MoBTOPHO. OTxe, B Bynb-sKkux
BUManKax nicns BUMMKaHH: Ta MOBTOPHOIO
BMUKaHHS NPUCTPOIO PYHKLIS 3axXWUCTy Bif AiTEN
BMWKAETLCA MOBTOPHO.

[1ng NOBHOro BUMKHEHHS PyHKUiT
6nokyBaHHs Bia aiTen

1. 3Hauok E BiflobpaxaeTbcs Ha BCixX
iHOMKaTopax y ToMy pasi, AKLLO YBIMKHEHi nanTa
Ta pexum 3axucTy Bia aiten (dus. puc. 20).
Snauxn [l i i sinobpaxaiotsea y pasi,

AKLo byab-gKa KOH(opKa € rapsyoto. MoxHa
YBIMKHYTW aB0 BUMKHYTW MAUTY TiNbkK 3
nonomoroo kHonkn [8Y

Puc. 20

2. OnHOYACHO HATUCHITbL KHOMKY BMBOpY
BEPXHbOT KOH(OPKM (!) i KHOMKY (MiHYyC)
(Bl (Ovs. puc.21). OnHouacHo nponyHae
KOPOTKWI nonepeaxysanbHuin curHan. Motim
3HIMITb NanbLi 3 NaHeni KepyBaHHA NIUTOLO.

Puc. 21
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3. 3rosy HatucHiTs kHonky [l (Avs. puc. 22).
Llto nito HeobxiaHO 3MiNCHUTK oapasy nicns
npyroro kpoky. @yHKLilo 3axWCTy Bia AiTeN
BUMKHEHO B MOCTIMHOMY PeXUMi. [HWUMK
CnoBamu, Nicns BUMMUKaHH: Ta NOBTOPHOTO
BMWKaHHS NpUCTPoto yHKLis 3axucTy Bia Aiten
3aNMLaeTbCs BUMKHEHOIO.

Puc. 22

4. Micns uMx onepauin NpUCTpin NepexoanTb

Y PeXUM 0uiKyBaHHsA. OfHaK, AKLOo KOHpopKa
€ rapsyoto, 3Hayok BifobpaXkaeTbcs HaBiTh
y pasi, AKLO NPUCTPIN BHAXOAUTLCS B PEXUMI
ouikyBaHH4 (duB. puc. 23).

Puc. 23

MONEPEOXXEHHS. Y Bunanky BiaknoyeHHs
enekTpoeHeprii yHKLUis 3ax1CTy Bia AiTen
BUMMKAETHCA.

KHonka Bubopy cneuianbHoi yHKLT

KHonka Bubopy cneuianbHoi dyHKLUIT Kepye
NOABIMHWM HarpiBanbHUM enemMeHToM. AKLLOo
0N NPUroTyBaHHs Xi BUBpaHO NoaBiNHWUK
HarpiBanbHUi e1eMeHT, BMUKaIOTbCH 06U aBI
KOH(OPKM LibOr0 HarpiBanbHoOro eneMeHTa.
MoxHa Bubpatht 0fHY KOH(POPKY NOABIMHOIO
HarpiBanbHOro enemeHTa, HaTUCHYBLIK
KHOMKY B1bOpyY cneuianbHOi yHKLUIT ﬂ
3HOBY TOPKHITbCA KHOMKK BUOOPY crewianbHoi
yHKLUIT, Wob yBIMKHYTWM 061ABI KOHOPKK
LIbOrO HarpiBanbHOro enemeHTa.

3Ha4oK ToukK ( @ ) BigobpaxaeTbcs nopyy

i3 piBHEM MOTY>HOCTI BiANOBILHOT KOH(OPKH,
AKLO YBIMKHEHO 06MBi KOH(DOPKM NMOABIMHOTO
HarpisanbHoro enementa ([ue. puc. 24).

Puc. 24

PiBeHb NOTYXHOCTI KOH(OPKM BioOpaxaeTbCA
cam no cobi 6e3 3Hayka Touku ( @ ),

AKLIO 0fiHa KOH(OPKa UbOro NoaBinHOro
HarpiBanbHOro efemMeHTa BMMKaETbCs LUSAXOM
TOPKaHHA KHOMKK BUOOPY cneuianbHoi yHKLii

ﬂ (Oms. puc. 25).

Puc. 25
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YHULLEHHA TA Qornan

Mepen obcnyroByBaHHAM ab0 OUMLLEHHAM

Bif'enHanTe WTEncens Big

enekTpomepexi Ta nepekpuinTe rasoBuii KpaH.

SkWwo naHenb rapsva, 3ayekanre,

NOKW BOHa OXOJIOHE.

D> 3aang nosroita edeKkTUBHOI poboTh
BapUbHOI NaHeni cnig 3abeaneyntn
i perynapHe OumnLLEHHS Ta TeXHiYHe
06CnyroByBaHHs.

D> 3aBopoHSETLCA OUNLLYBATH BAPHILHY
naHenb IHCTPYMEHTamu, AKi MOXYTb
3anuLIaTv NOAPANUHM - LiTKaMu
3 [IPOTAHOIO LLETUHOIO ab0 HOXEM.
3abopoHsieTbcs 3acTOCOBYBaTH abpasnBHi
PEYOBMHM Ta arpPECUBHI MUIHI 3acobu.

D> Nicng ounwenns BapUbHOI NaHeni
raHYipKolo 3 MUNbHUM POUMHOM NPOMUITE
il YNCTOIO BOLOIO Ta PETENBHO BUCYLLITH
M’KOIO TKaHWHOIO.

D> Cinani MOBEPXHI OUMLLYyNTE CneLianbHUMu
MUIHWMK 3acobamu ans ckna. MoapsnuHu
Ha CKNISIHAX NOBEPXHAX NPU3BOASATH
110 BUHMKHEHHS TPILLWH, TOMY He
BMKOPUCTOBYMTE A MUATTS CK/a abpasmsHi
MUWHI 3acobu Ta rocTpi MeTanesi ckpebku.

> 3ab0pOoHAETHCA OUMLLYBATHU BapUIIbHY
naHenb 3a AOMOMOrO MapoBUX MPUCTPOIB.

D> 3abopoHsETCS BUKOPMCTOBYBATH A5
UMLLIEHHSI BapWAbHOT NaHeni nerko3anmucTi
matepianu, Hanpuknag, KucnoTu,
PO3UYMHHUKM Ta rasu.

> 3abopoHAETLCA MUTH MNAaCTHKOBI Ta
aniomiHieBi YaCTUHM BapwUbHOI NaHeni
B MOCYAOMMWMHIM MalLUHI.

D> Heraitto BUTWMpPaWTe 3 Bapu/bHOI NaHeni
OLET, IMMOHHUI CiK, KONy Ta iHWi KUCNOTHI
Ta NY>XHi PEYOBUHMU.

D> dkwo KpaHu KOH(OPKM NOBEPTAIOTLCA i3
3ycunnam abo He NoBepTaloTbCS B3arani,
ix HeobxigHO 3amiHnTK. [lo onepauii 3amiHu
[ONYCKAOTLCA TiNbKK NPEACTaBHUKM
aBTOPM30BAHOr0O CEPBICHOIO LIEHTPY.

MeToau 3ax1CTy NOBEPXHi KepaMiuHOro
CKJla Bif NOWKOQKEHHA

KepamiyHa cknaHa noBepxHs He YyTnnBa

[0 HarpiBaHHa (0o 650 °C) i konunBaHb

Temnepatypu. BoHa e HeBUTKOIO ¥ CTilKoto

110 MeXaHiYHMX KOHTaKTHMUX NOLWKOMKEHb NPK

nesHin Temnepatypi. OoHak, Wob YHUKHYTH

Bynb-sKMX YLWKOMKEHb, LOTPUMYITECS

HWKYeHaBeLeHWX NpaBus:

PV xonHoMy pasi He nponuBaiiTe XonoaHy
BOLY Ha pO3IrpiTy NauTy.

P He crasaiire Ha KepamiyHy CkAsHy
nnacTuHy.

»  PanTosuit THCk, Hanpwvknag, y pesynbrarti
nafiHH: CiNbHUYKM MOXE CMPUUMHUTM
pyWiHiBHY pito. OTxe, He POo3MilLyITe TaKki
00’eKTW Hal KOHhOpKamMu.

P nicng koxHoro BUKOPUCTAHHS
nepekoHanTecs, Lo OCHOBA KYXOHHOrO
nocyay i NOBEPXHi BapuIbHUX 30H €
YMCTUMMU | CYyXUMU.

P He umcrtith 0BOUI Ha MOBEPXHAX KOH(POPOK.
MiwaHi 3epHa, WO BMNany 3 0BOYiB, MOXYTb
noapsanatv KepamiuHy CKAsHY NAacTUHY.

P He knagitb Ha BAapU/IbHY NaHesb
BOrHeHebeaneuHi matepiany, Taki gK KapToH
abo nnactuk.

Taki npeaMeTH, K 010BO, LMHK abo
anoMiHiv (a Takox antoMiHieBa onbra
abo NOPOXHi KaBHWUKM) MOXYTb NNaBUTUCS
Ha rapsiumx BapuibHUX MOBEPXHAX i, OTXe,
3aBAaBaTh WKOAM.

4 CniakymnTte 3a Tim, W06 conoaki NpoayKTm
abo pyKTOBI COKM He NOTpanAgu Ha
rapsvi BapuabHi 30HW. BOHKM MOXYTb
3aNULLNTY NASIMK Ha NOBEPXHI KepamiyHoro
ckna.
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OBCJ/1TYTOBYBAHHSA TA PEMOHT

Mowyk Ta ycyHeHHs HecnpaBHOCTeN

[epen BUKANKOM TEXHIYHOrO (haxiBLs NeBHi
npobnemu (HaBe4eHi HMXYE) MOXHA BUPILLNTH

CaMOCTINHO.

nepesipTe, UM Nif’€AHAHO LWHYP XMBNEHHSA

BapUbHOI NaHeni 4o Mepexi;

Koou nomunok Ta pekomeHpauii wopno
BMpilleHHA npobnem

Koan nomunok, Moxnuei NPUYNHKU MOMUNOK Ta

pekoMeHAauii LWOoAo iX BUPILLEHH: HaBeaEHI

B TabnuLi HUXKYE.

MONEPEO>KEHHSA: HuxueHaseneHa tabnnus

> nepesipte 6e3nNeYHUM YMHOM, UM HasBHa € 3aCTOCOBHOIO i1 BCiX MOAenen.
y Mepexi Hanpyra;
| 4 nepesipTe 3anobixXHMKY;
> nepesipTe, Yn He MOLWKOMLKEHO WHYP
XUBMEHHS.
Kon MoxnuBa npuunHa
Onunc nomunku YCyHeHHs MoOMUAKK
NOMMAKK MOMUAKM
ERO3i
beanepepsHe BUKOPUCTaHHS .
6e3nepe- Bopna abo kyxoHHWI nocya .
N KHonok; pobota bnoka . BuTpits pobouy nosepxHio
PBHUK Ha CKi, Lo NoKpuBae 610K
. KepyBaHHA NepepuBaeThCcs MK,
3BYKOBUM KepyBaHHs.
yepes 10 cekyHa.
curHan

ER 20

KopoTkoyacHa BiamoBa.

Momwunka kody Ha MoBi C.

TemnepaTypa HaBKOMLWHbLOTO
CepefoByLLa € 3aHaATO
BIMCOKOIO /151 €/1EKTPOHHOTO
yCTaTKyBaHHs.

[aiiTe BapunbHUM NOBEPXHAM
0XONOHYTH. BukoHamTe
nepesipKy Temneparypu 6noky
KepyBaHHs.

ER 21 HaamipHa Temnepatypa.
R I‘IommnKa BmHaquHﬂ
ER 22 kHonku. PoboTa bnoka

KepyBaHHs NepeprBaEcTLCs
yepes 3,5-7,5 cekyHa.

Koportke 3amukaHHs abo

NMOMMUJIKa BU3HaYeHHA KHOMOK.

HeobxinHo BukoHaTH
OHOBfEHHS KOHirypaLii.

[omunka fatuvka
Temneparypu.

Koporke 3amukaHHs abo
BUMKHEHHSI €N1eKTPOHHOT
nnatu.

3aHafTo HU3bKka Hanpyra

OCHOBHUI MO3UCTOPHWI
Kepytoumui NpucTpin 3aHaaTo
rapsuni.

Bin’enHaite nnuty Big cucTEMM
eNeKTPOXMBIEHHS.

ER 40 [DKEpena XvBneHHs ans
YBIMKHEHHSI MPUCTPOIO..
omunka 0BMiHy faHUMK Mix

ER 47 KOHGirypaLi€eio enekTpoHHOT

nnatnTa Hal’piBaﬂle/IMI/I
enemeHTaMmn

BincyTHicTb 0bMiHy AaHUMK
ab0 nomunkoBwit 0bMiH
DaHUMM..

lNepekoHaMTecs, Wo
3’e[IHyBanbHII kKabenb
MifKI0YEHO NPaBULHO 3
TOYKM 30pY (DyHKLIOHaAbHOCTI.

HenpasunbHe nigknoveHHs

Bnok kepyBaHHs nigknioyeHo
HenpaBWbHO.

[MiakntoyiTe NAUTY [0 Mepexi 3
HanexHoIo Hanpyroo.

MONEPEOXXEHHS: Akwo npucTpilt npalioe ayxe A0Bro Ha MakchManbHOMY PiBHi, BiH MOXe
BUMKHYTUCS aBTOMAaTUUHO. Lle 3BMYaliHMii MeTo rapaHTyBaHHs 6eaneuHoi poboTH NPUCTPOLo.
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MpaBuna npoBeaeHHS BaHTaXHO-
po3BaHTaXKyBanbHUX onepauin

> BaHTaxxHO-po3BaHTaxyBanbHi Ta
TPaHCNOPTHI onepadii 3 BMpobom
HeoOXifHO BUKOHYBATW B OpHUTiHabHiM
ynakosLui.

» niguac BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBaNbHNX
Ta TpaHCMOPTHWX onepaLliit 3BepTamnTe
MaKCUManbHy yBary Ha HeobxifHiCTb
36epexeHHs NPUCTPOIO.

| 2 [epekoHanTecs, Wo Nia vac BaHTaxHO-
pO3BaHTaXyBabHUX onepaLwin Ta
TPaHCNOPTYBaHHsA ynakoeka HafinHoO
3aKpuTa.

| 2 3axuLlanTe obnagHaHHA Bif 30BHILLHIX
YMHHWKIB (TaKKX 9K BONOTICTb, BOAA TOLLO),
3[aTHUX NOWKOANTH YMaKOBKY.

| 2 Cnig 6yTn obepexHumu, wob He
NOWKOAWTK 0bnagHaHH: B peadynbrarti
ynapis, aBapit, nafiHHs ToWO Mif Yac
BaHTaXXHO-PO3BaHTaXYBaNbHKX ornepaLii Ta
TPaHCMOPTYBaHHS, a Takox He 3namatu abo
He nedopmyBaTH Moro nia vac ekcnayarauii.

NMOPAOUN 3 EHEPIO3BEPEXXEHHS

> BapunbHi 30HM iHAYKUIAHOT MAXTY NEBHOO
MipOI0 @aBTOMATMYHO afanTyloTbCs A0
pO3Mipy KYyXOHHOro nocyay.

> [Nepen TMM fK YBIMKHYTU HarpiBanbHui
€N1EMEHT, MOMICTITb KYXOHHWI nocys Ha
BapWbHY 30HY. IHAYKUIMHI HarpiBanbHi
€NeMEHTH OCHalLLleHi AaTunKoOM, Kt
BMSBNSIE HAfBHICTb KYXOHHOrO nocyay.

D> o6 CKOPOTUTK Yac NPUroTyBaHHS,
BUKOPWCTOBYWTE KYXOHHWI Nocya, 3aKpUTUi
KpULLKamu.

YTUNISALIA

3MeHLUy/iTe piBeHb HarpisaHHs nicns

noyvaTky KMMiHHs.

LLlo6 ckopOTUTK Yac NPUroTyBaHHs, He

nofaeaite 3aHanTo 6arato Boau Ta onii.
> BrikopucToByWTE NPUCTPIN Y NPUMILLEHHSAX

[N NPUrOTYBaHHA Xi 3 HaNeXHUMK

yMOBaMK onaneHHs.

YTunigynte ekonoriyHo 6esneyHmum
cnocobowm.

|
Ller npucTpiit Mae MapkyBaHHS BifNOBIAHO
no [upekTusn Pagn €C 2012/19/€C wono
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHWUX Npunaais
(Biox0AiB €N1EeKTPUYHOTO Ta €N1EKTPOHHOIO
obnanHaHHs - WEEE). lupexTusa Bu3Hauae
HOPMW MOBEPHEHHS Ta yTWUNi3aLlii BUKOPUCTAHMX
NPWCTPOIB, 3aCTOCOBHI Ha TepuTopii €C.

IHpopmauia wono ynakoBku

YnakoBka BnpoOy BUroTOB/IEHA 3 MaTepianis, LU0
nepepobnaoTbCA BiANOBIAHO A0 HaLiOHaNbHOrO
€KONoriYHoro 3akoHoaascTBa. He Bukuaante
nakysanbHi Matepianu paszom 3 NobyToBUMM
abo iHWwKmMK Bigxonamu. BinnpasTe ix 4O MYHKTIB
300py nakysanbHUX MaTepianis, MPU3HaYEHUX
MiCLIeBOIO BNafoio.
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COOEPXAHUE

06 3TOM MHCTPYKLMUU 144

MHdopmanms o 6esonacHocTH 145
dnekTpuyeckoe nopakoUeH1e u
npaBuna TexHMKu 6esonacHocTu 148

0630p 149

YcTaHoBKa 149

dkcnnyaTtauus 152
dkcnnyaTauus npubopa 152
Mcnonb3oBaHUe CEHCOPHOTO
ynpasneHus 152
[nsa 4-koHopouHOMN BapouHOM
naHenu 153

OB 3TOX UHCTPYKLMUU

[ins 3-koHpopoyHO BapouHOM

naHenu 159

[ina 2-KOH(hOPOUHOW BapOUHOM

naHenu 165
OuucTtka u yxon 170
TexHnueckoe obcnyxxmsaHue
M PEMOHT 171
CoseTbl Mo 3HeprocbepexeHuto 173
Ytunusauus 173

YBaxkaeMblit nokynarenb!

Hawen uenbio sagnsertcs 1o, uTo6bl fAHHOE
“3nenue, KOTopoe NPOn3BOAUTCS Ha

HallKX COBPEMEHHbIX 3aBOJlax B CTPOIMX
ycnoBusix pabouew cpefibl ¥ B COOTBETCTBUM

C KOHLenuunen KOMMNIeKCHOro KOHTpons
KauecTBa, obecneunsasno A1 Bac Haunyyime
pesynsraThl.

[10STOMY Mbl pEKOMEHYEM BaM BHUMATENbHO
03HAaKOMWTHCS C HACTOAWMM PYKOBOACTBOM

no aKcnayaTauuv nepes Tem, Kak HauaTb
nosb30BaTLCA U3AENUEM, U MOCTOSHHO XPaHWTb
ero nobnnsocTu.

MpumeuaHue: HacTtosllee pykoBoaCTBO

no 9Kcnayataunm npeaHasHaveHo ana
Heckonbkux Mofenen. HekoTtopble yHKLUMH,
yKadaHHble B PyKOBOACTBE, MOTYT ObiTb
HeOCTYMHbI B BalleM anekTponpubope.

Bce Haww anekTponpmbopsl NpeaHadHayeHs!
TONbKO 15 BbITOBOrO MCMONb30BAHMS, U

He NpeaHasHayeHbl 4N KOMMep4ecKkoro
npUMeHeHus.

3HaueHue

CumBon

Cumson npeaynpexaexus. MpenynpexaeHue o puckax nonyyeHus Tpasm.

D [ewicTus, KOTOpbl€ yKa3blBatoTCA B NpUMeYaH1ax no 6esonacHoCTU U npeaynpexneHnax un
no3BonsoT n3bexars Tpasm 1 noapemneHMﬂ.

| 2 LLar nercteus. YkasbiBaeT Ha AeNCTBIE, KOTOPOE HEOOXOANMO BbIMOMHUTD.

u Pegynbrtat. Pedynstat OAHOIO WA HECKONbKUX LAroB AeMCTBUN.
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MHOOPMALIUA O BESOIMNACHOCTH

HacToawme UHCTpyKumm
npeaHasHadueHbl Ans cTpaH,
0603HaueHM st KOTOPbIX YKa3aHbl
Ha anekTpo- npubope.

Ecnu Ha anekTponpubope HeT
0b603HaueHust CTpaHbl, B KOTOPOM
OH McnonbayeTcs, cneayet
NPOYM- TaTb TEXHWUYECKME
WHCTPYKLUWM NS ero aaantaumm
K MECTHbIM YCNOBUSM.

YTob6bI 0becneuntb 6e3onacHyto
1 ahPeKTMBHYIO paboTy 3TOro
anekTpuyeckoro npubopa:

> YcnoBws yCTaHOBKM JAHHOTO

npubopa ykasaHbl Ha aTUKETKE.

> Mcnonb3oBaHue JaHHOro
anekTponpubopa neTbMu
B BO3pacTe 8 neT u cTaplue
¥ IMLAMM CO CHKEHHBIMM
(HUBNYECKMMM, CEHCOPHBIMM
MW YMCTBEHHbBIMM
CMOCOBHOCTAMM UK
He obnagaowmmm
HeobXxoaMMbIMU OMbITOM
¥ HaBblKamK, [OMNYyCKaeTcs
TO/NbKO NpW 0becneyeHnn
NPUCMOTPA 3a HUMK UK
rnocre Toro, kak nm Oblnu
Pa3bsACHEHbI MPaBla ero
6e3onacHoOM akcnyaTaLmm
¥ CYLLIECTBYIOLLME OMACHOCTMW.

> MHOYKUMOHHbIE CUCTEMBI
9TWX BaPOYHbIX MOBEPXHOCTEN
oTBevaloT TpeboBaHMAM
ctaHaaptoB OMC, a Takxe
anpektuee no IMI1 u He
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CO30aeT NOMeXM 15 ApYrnx
3NEKTPOHHbIX YCTPOWUCTB.
[Tonb3oBatenu
KapaMoCTUMYNSTOPOB

WK OPYTMX 3NEKTPOHHBIX
MMMNAAHTOB AOMXKHbI

y3HaTb y CBOEr0 Bpaya nin
y NpOun3BOAMTENS,
AOCTaTOYHO M YCTOUYMBSI
9TW YCTPOUCTBA K MOMEXaM.
[laHHO€ yCTPOMCTBO —HE
urpyuikal

He octaBnamnte neten

PSOOM C yCTponcTBOM He3
npucmoTpa.

He paspewaiTe getam
npukacaTbcs K npubopy nnm
ero anemMeHTaM ynpasneHns
BO BpeMS 1 cpasy nocne ero
MCMNOMb30BAHMS.

Ecnu HEBOBMOXHO 0becneunTsb
HEeMpPEpPbIBHbIA MPUCMOTP,

He cneayeT aonycKarb K
anekTponpubopy aeTen

B BO3pacTe A0 8 ner.

[Mpnbop Heobxoanmo
YCTaHOBWTb TaknuM 06pas3om,
4TOObI €10 MOXHO ObINO
OTKJ/IOYNTb OT B1EKTPOCETH.
PaccTosHne mexay
KOHTaKTaMu OOMKHO ObITb
AOCTATOYHbIM 11151 MOTHOTO
OTK/IIOYEHMS OT CETH

B C/lyyae nepeHanpskeHns
kateropwmm ll.
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> PasmbikaTenu AoMKHbI BbiTh
BCTPOEHbI B PUKCUPOBAHHYIO
KabenbHyto pa3BoaKy B
COOTBETCTBUM C NMpaBunamu
9NeKTPUYECKOro
NOOK/OYEHMS.
> 3anpellaeTcs ycTaHaBnMBaTh
npubop 3a neKOPaATUBHOW
ABepLen Bo nsbexarue
neperpesa.
MPEOOCTEPEXXEHMWME: Ecnu
CTEKNIO MNTbI C/IOMaHo,
HeMeaNeHHO BbIK/tOUMTE BCE
HarpeBa-TeflbHble N1EMEHTHI
v oTCcoeanHuTe npubop ot
MCTOYHMKA MUTaHKS, He
npuKacanTech K MOBEPX-HOCTH
npubopa v He MCNoNb3ynTe
npmbop.
MPEOOCTEPEXXEHME:
[pouecc KynnHapum OO/KeH
KOHTPONMPOBATHCA.

OnacHocTb nonyyeHus
oxoros!

MPEOAYMNPEXOEHUE: He
noanyckante 6amM3Ko ManeHbKmx
neten.

MPEOOCTEPEXXEHWUE:
[Npukacatbes K
HarpeBaTesibHbIM 31eMeHTaMm
CTPOro 3anpeLleHo!
MNPEOYNPEXOEHWNE:
AnekTponpmMbop 1 HEKOTOPbIe
€ro 30Hbl, PACMOIOXKEHHbIE

B HEMOCPEeACTBEHHOM HIN30CTH
K moNb30BaTento, B Xxofe
9KCnyaTaumun HarpepatTes.

> He knaaute Ha BapouHyto
MOBEPXHOCTb Takue
MeTannnyeckne nNpeameTsl,
KakK HOXMW, BUIKK, NIOXKN U
KPbILLKK, MOCKOSbKY OHM
MOTYT CWIbHO HarpeBaThCs.

> locne ncnonb3oBaHms
BbIK/IOUMTE 30HY Harpesa ¢
MOMOLLbIO COOTBETCTBYOLLEN
PYYKM, HE MOnaranmTech Ha
AeTekTop NoCybl.

A Risk of electric shock!

NPEAYNPEXOEHUE: lNpexane
YeM npuKacaTbea

K COeMHUTENbHBIM KJIeMMaMm
HEeobX0AMMO OTK/IOUNTL BCE
Lenu nuTaHus.

MPEOYNPEXXOEHUE: Ecnm
NOBEPXHOCTb TPECHYNA,
OTK/tOUMTE YCTPOMCTBO OT CETU
BO M3bexaHne pucka NopaxeHus
ONEeKTPUYECKUM TOKOM.

Bo nsbexaHve puckos, 3ameHy
kabens nuTaHWs B cnyyae

ero NoBpPexeHMs o/MKeH
OCYLLECTBATb NPOUIBOANTENb,
ero CepBUCHbIN NpecTaBUTENb
MM MHOW KBaNUMDULIMPOBAHHbIN
crneumnanucr.

A OnacHocTb nopaxxeHus
3M1eKTPOTOKOM MpwU
MCNONb30BaHUU
HeucnpasHoro npubopal!

He ncnonbayite
NapoOYUCTUTENN AN YNCTKM
anekTponpubopa.
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A P1UCK BO3HUKHOBEHMUS

noxapa!

NPEOYNMPEXXAEHUE: He
KnaguTe nuLLeBble NPoayKTbl Ha
BAPOYHYIO NMOBEPXHOCTb.
MNPEOYNPEXXOEHWNE:
3anpelyaeTca pasMeLlath Ha
BapOYHOM MOBEPXHOCTH
Kakne-nnbo npeamMersl.

> KATEFOPHUYECKW
SATPELLAETCA nbitatbes
TYLUWTb NOXap BOAOM!
CHauana otk/tounTte
ONEKTPONUTaHue, a 3aTem
3aKpPOWTE UCTOUHMK OrHS,
MCNonb3ys, HanpuMep,
KPbILIKY Wav oaesno.

MPEOOCTEPEXXEHWE:

Bo nsbexaHne onacHoCTH
BO3BpaTa TEMI0BOrO
BbIKJIOUaTENa OaHHbIN
NpubOop He AO/MKEH NONyYaTh
NWUTaHWe Yepes BHellHee
YCTPOMWCTBO BbIK/IOYEHUS,
Hanpumep, Taumep, unn BbiTb
NOOKTHOUYEHHbIM

K 9N1eKTPUYECKOMY KOHTYPY,
KOTOpbIV BK/tOYAETCS U
BbIK/1tOYAETCS aBTOMATUYECKMU.

NPEAYNPEXXOEHMUE:
Miobas HEOCTOPOXHOCTb BO
BPEMS NMPUTOTOBAEHMS MWLM
C MCMOb30BaHNEM XMPOB

M Macen MOXeT oKas3aTbCs
OMaCHOW M NPUBECTM K
BO3HMKHOBEHWMIO MoXapa.

Hapnexauwee
Ucnonb3oBaHue
> BapouHas naHens bbina
paspaboTaHa UCKN0UNTENBHO
N8 HenpoMeCccruoHanbHoro
MCMOMb30BaHMS TOMBKO B
AOMaLLHMX YCNOBUSIX.
> [laHHbIM npnbop He
npefHa3HaveH ang paboTsl
C YyNpaBNeHWEM OT BHELIHEro
Tanumepa Wan OTaeNbHOro
nynera [1Y.
NPEAYNPEXXAEHUE:
SnekTponpubop npea-
Ha3HauYeH TOMbKO A4
NpPUroToBNEHNs NuLK. He
cnefyeT UCMNOMb30BATh €ro 414
APYrux Lenew, HanpuMep, ans
oborpesa nomelleHms.
NPEAYNPEXXAEHUE:
lcnonb3ymnTe TONbKO 3alUMUTHbIE
6apbepbl, paspaboTaHHble
NPOM3BOANTENEM KYXOHHOTO
obopynoBaHus UK ykasaHHble
B MHCTPYKLUMK MO 3KCMyaTaumum
Kak COOTBETCTBYIOLLME, MW
e BCTPOEHHbIE 3aLUMUTHbIE
6apbepbl. Micnonb3oBaHue
HECOOTBETCTBYIOLLMX 3aALLUMTHbIX
6apbepoB MOXET MPUBECTM K
HECYaCTHOMY CnyYato.
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SneKTqueCKoe noaknyeHne u >
npasuna TeXHUKu 6es3onacHocTH

D> Yenosus nns ycTaHoBKM AaHHOTO
anekTponpubopa ykasaHbl Ha WWbanKe
nnu Tabnuuke TEXHUYECKMX AaHHbIX. >

D> Nanblit anekTponpubop cneayet
noakioyaTh Yepes NpeaoxpaHuTenbHoe
YCTPOMCTBO, COOTBETCTBYIOLLEE
3NEKTPUYECKON MOLLHOCTH.
PekomeHayeTcs, utobbl ycTaHoBKa
BbINOJHANACH CUNaMK KBanUMULMPOBAHHbIX
CMEeLManucToB aBTOPN30BaHHOTO >
CEPBWCHOrO LieHTpa.

D> Murtanme aanHoro snektponpubopa
ocyuiectensgetcs ot cetn 220-240 B
nepemeHHoro Toka / 380-415 B 3N
nepemeHHoro Toka, 50/60 Iu.

D> Ecnu xapakTepucTuku 0CHOBHOV
3NEKTPUUECKON CETH OTANYAIOTCH OT ATUX
3HayeHni, 0bpaTUTECh B @BTOPUB0BAHHBIN
CEPBUCHbIN LIEHTP. >

[> SﬂeKTpmquKme coeanHeHna 0aHHoro
anekTponpubopa AomKHbl ObiTh
BbIMOJIHEHbI TOMbKO C NMPUMEHEHWEM
NPEAOXPaHUTENbHBIX YCTPOMCTB, UMEIOLLIMX
HaLnexallyto 3a3eMeHHYI0 CUCTEMY
unu cuctemy 3asemnenns. Ecnum B mecte
YCTaHOBKM AaHHOTO afeKkTponpubopa HeT
COOTBETCTBYIOLLErO NPefoXpaHNUTEeNbHOrO
YCTPOWCTBa, HE3aMEANNTENbHO CBAXUTECH
C aBTOPW30BAHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.
ponsBoaunTeNb He HECET HUKAKOM
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLlepb, KOTOPbIM MOXeT
BO3HUKHYTb B pedynbrate NoakMoveHns
K 9nekTponpubopy NpeaoxpaH1TensHoro
ycTpomncTsa 6e3 3azeMneHus.

D> Bunka anextponpubopa gonxHa
BbITb N1ETKO AOCTYMHA U HAXOAUTHCA
B HEMOCPEACTBEHHOM 6a130CTH OT
npenoxpaHUTeNbHOro YCTPOMCTBa,

ANS 3a3EMNIEHNS KOTOPOrO He AO/KEH
MCMONb30BATLCA YAMHUTEND.
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He nonyckaite koHTakTa kabens nuTaHus
[laHHOTO0 anekTponpubopa ¢ ropsunmmu
30HaMu. AHanornuHbIM 06pa3om He
nonyckawnTe ero kacaHus 06 ocTpble Kpas
W YAkl

Ecnu wHyp nuTaHWs NoBpeXaeH, ero creayet
3aMeHUTL IBO crnamm n3roToBuTens, Mo
cW1amMu CneuvanucToB ero aBTopM30BaHHOMO
CEPBUCHOIO LIEHTPa, MO0 cunamu Apyrux
cneunanucTos, 0bnanaioLLmnx TeM xe
YPOBHEM KBanudwkaLuu, Bo nabexaHue
BO3HWKHOBEHMS OMACHOM CUTYaLWK.
HenpasunbHO BbINONHEHHOE 3NeKTpUYecKoe
coefItHeH1e MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHuio anekTponpubopa.

B atom cnyuae Ha Baw anektponpubop

He byneT pacnpocTpaHsThbes rapaHTUitHoe
00513aTe1bCTBO. INEKTpUUEeckoe
NOAK/OYEHME BaLLErO YCTPOMCTBA

NOMKHO BBINOMHATLCS CreumnanucTamm
aBTOPK30BAHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTpPa.

Bo Bpems paboTbl BapoyHOM naHenu
HEeKOTOpbIEe AeTa M MOTyT HarpesaTtbCH.
[laxke nocne BbIKIOUEHMS NepekiovaTenei
OHW MOTYT OCTaBaTbCs ropsunMm

B TeYeHne HEKOTOPOro BPEMEHH.

He cnenyet noanyckatb k anekTponpubopy
LieTeN 1 OCTaBNSATb UX PSAOM C
anekTponpubopom 6e3 npucmoTpa.

He npukacaiTeck K NOBEPXHOCTH BapOUHOM
naHenu, noka MuratoT npeaynpexaatoLme
MHAMKATOPbI. [1ocne BbIKHUEHMs!
anekTponpubopa npeaynpexpaiolime
MHOMKATOPbI YKa3bIBalOT Ha TO, YTO ropsiune
4acTu BCe ellle He OCTbIIN.
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Ob30P

1- [ToBOpOTHbIE MepekoyaTent

2- CTeknsaHHas NoBepXHOCTb
\\ 3- @140 30HOM Harpesa
1 ) 4- ®180 30HOW Harpesa

5- KoHdhopka ¢ 0BanbHOW 1BOMHOM 30HOM
Harpesa

O Q @ @ 6- [1ByXKOHTYypHas KoHgopKa
4 5 6

3

YCTAHOBKA

CxeMa 3neKTpUYecKnUx coeguHEHUN

[loBepbTe anekTpuueckoe NoakIoyYeHue
Balero anekTponpubopa 8 COOTBETCTBUM
CO creayioulei CXeMOoK YNMOMHOMOUYEHHOMY
KBanMMOUUMPOBAHHOMY CrieLnanucTy.

220-240V~ 1N 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

£ T‘eWPa“b L3+ ] Heittpans

"lg 3emna | 3emns
g

Dasa
3NeKTPUYECKOro
ToKa

HO5 VV-F O HO5 VV-F

3G 4 mm? 5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?
(He BxoaMT B (BXOAMT B KOMMNNEKT) (BX0AMT B KOMMNEKT)
KOMMNeKT)

KpaTkas MHtopMauusa 0 3HaYeHMAX MOLHOCTH 3NeKTPUYE- CKOTO HarpeBaTeNibHOTo
anemeHTa

@140 MM KepaMUUeCKuit HarpeBaTesb 1200 Bt
1800 BT
1800 Br
1700 Bt
2400 Bt
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YCTAHOBKA BAPOUYHOW MAHENN

> [lepeBepHwTE BapoUHYyto NaHenb
1 NONOXWTE €€ Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.

D> Yrobui npefoTBpaTuTh NonagaxHue
MOCTOPOHHUX NMPEeAMETOB W
XMAKOCTeW MexAy BapOUYHOM NaHenbio
¥ CTONEWHULEN, UCMONbYITE
cofepxalluiics B makeTe ynnoTHUTENb ANs
60KOoBbIX MOBEpXHOCTEN. [1ns 3anonHeHus
YINOBbIX 3a30P0B TAKXe UCMONb3YITE
CnupanbHoe ynnoTHEHKE.
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D> MNepesepHnTe BapouHyio naHens 0bpatHo

>

M COBMECTUTE €€ C YCTaHOBOYHbIM MECTOM
B CTONEWwHuue.

38erI‘IMTe BapOYHYO NaHesb B CTONEWHULE
C NMOMOLLIO NpKiaraemMblx 3aXMMOB 1 BUHTOB.
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I> Ecnu napenune yCTaHOBNEHO Haf

BbIABVKHBIM ALUMKOM, €ro cleayeT oTaeNnTh
NEpEBSHHON Neperopoakoi Bo nabexarne
KacaHwsi HWXHeW CTOPOHbI U3aenus.

= —
| |

MUH. 30 mm

min. 650 mm

[> Ecnu usnenune yCTaHOBNEHO Haa

wkagom, HeobXxoanMo Takxe yCTaHOBUTb ' ‘A

neperopoaky, 4tobbl pazaenuTs Wwkadg
1 BAPOUHYIO NaHenNb, Kak nokasaHo Ha — — —
pUCYHKe Bbille. Ecnu nanenune yctaHoBneHo —
Haf BCTPOEHHbIM [IyXOBbIM LUKathoM,
HET He0bX0AUMMOCTH yCTaHaBNMBaTh =
neperopoaky. I H H
D> Ecnu BapouHasi maHenb ycTaHaenmMBaeTcs —
PAAOM C NPaBOW WK NEBOW CTEHOM, —
Heobxoa1MOo NPeayCMOTPETb MUHKUMATbHOE
paccTosHue 50 MM Mexay CTEHOW W

BApPOYHOW NaHenbto.
[paBunbHOE MECTO AN MOHTaxa

[lnsaiH nanenvs paspaboTaH B COOTBETCTBUU C
NOCTYMHBIMU Ha pbiHKe cTonewHuuamu. Mexay
CTEHaMW KyXHW 1 Mebenbio cnefyeT 0CTaBUTb
6esonacHoe paccTosHue.

Ecnu Ha Bepxy nanenusa bynet ycraHaBnmBatbes
BLITSOKHOM konnak/acnupaTop, cobnionante
Tpeb0oBaHWA UBrOTOBUTENS BbITSKHOMO
Kofinaka/acnupaTtopa OTHOCUTENbHO BbICOThI
MoHTaxa. (MuH. 65 cm).

[pomexyTok, B KOTOPOM ByaeT ycTaHoBNEHa
nauTa Ha cTonewHunue, A0/HKeH
COOTBETCTBOBATb MOHTAXHbIM padmepam
NAUTBI.

Bo Bpems mMoHTaxa nanenvs cnenyet
cobntoaate Npasuna, yCTaHoBNEeHHbe
MECTHbIMW CTaHOapTaMmn B 4acTu
31eKTpuyeckux pabort.
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Paamepbl PEe3KKU CTOJTIEWHULLbI

ObpaTuTte BHUMaHWE Ha PUCYHKM U pasmepsl,
npuBeaeHHbIe HUXe, MPU MOHTaXe BapOUHOW
naHenu u perynnposke pasmepos Bbipesa.

MuH. 60 Mmm

Bapounas nanens 30 cm

Bapounas nanens 70 cm

AKCIMNYATALIUA

3Kc|-|nya-|-auy|g npuﬁopa > Korna Bbl kacaeTech ynpasnexus BbI6OpomM
30Hbl Harpesa, MHAMKaTop PSAOM C
KHOMKOM, KOTOPYIO Bbl KacaeTech, OMKeH
MuraThb.

YT06bI BKIIOUMTb W BEIKIOUMTb YCTPOMCTBO,
HaXXMUTE W yAepXnBanTe KHOMKY BKIIOUEHUS /

BbIKNOYeHKs. Koraa ycTpoicTBO BKOYEHO, >

LOKHbBI 0TO6paXaTbCst MHAMKATOPbI 30H y6e,ﬂMTe(ib, 70 SNEMEHTEI ypABNEHNS Ha

Harpesa. BAPOYHON NOBEPXHOCTM UMCTHIE U CyXHe.
[laxe TOHKWIA CNOW BOAbLI MOXET 3aTPYAHUTb
paboTy CEHCOPHOrO yNpaBneHus.

Mcnonb3oBaHne CEHCOPHOro P Vnpasnsiite npubopoM nassLem, kak

ynpasneHus nokasaHo Ha PUCYHKe.

P SnemenTsl ynpasneHus pearvpyior Ha
KacaHue, No3TOMY BaM He Hy>HO 0Ka3blBaTb
Kakoe-n1bo faBneHne Ha 9NeMeHThI
ynpasneHus. 4@

P Momectute noaxopsLuioio ckoBopoay,

KacTpiofio U T. fi. Ha 0bnacTb
NPUroTOBNEHUS, KOTOPYIO Bbl XOTUTE \/
1Cnonb30BaTh.

P V6enutecs, uto 0cHOBaHME CKOBOPOAbI,

KacTpioNu U T. A., KoTopyto Bbl momecTuny,

¥ NOBEPXHOCTb 30HbI HAPEBA UMCTbIE
U cyxue.
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Onsa 4-KoH¢OpPOUYHON BapOUYHOM NaHenu

KHonka Bbibopa neBok HMxHen

KHomka «MuHycy
30HbI MPUTOTOBEHUSA

KHonka Bbibopa neBor BepxHen KHonka Bbibopa
30Hbl MPUTOTOBNEHMSA cneunanbHow GyHKUUK

KHonka Bbibopa npaBon |
. panp U KHonka Bkn / BbIKN
BEPXHEW 30HbI MPUrOTOBNEHMS

KHonka Bbibopa npagow 3Ha4yoK MHaMKaTopa
HWKHEN 30HbI MPUTOTOBEHNS Temneparypsbl

BknioueHWe BapouHOW naHenu Ecnu Temneparypa cTekna Ha KoHdopkax
MPUMEYAHME: YcTpolicTeo Gynet rotoso Bbilwe + 60°C, Ha 970 koHdOpKe NanTl byayT
K MCnonb3oBaHmMio Yepes 1 cekyHay nocne orobpaxarses gratic Ll v L cnenoearensho
NoAK/IOYeHNs K poseTke. Bce cBeTOAMOMbI (B - 0.5 cexynne, [ = 0,5 cexyna)

M MHOMKATOPbI BK/IOYAIOTCS B TeUeHNe (cm. Puc. 2).

1 ceKkyHAbl.

HaxmuTe KHomnkKy 4TObbI BKIOUNTD
yctpoiicTo. Cumson 1y Byaer otobpaxarsca
Ha BCex uHamkaTopax (cMm. Puc. 1).

Puc. 2
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BoiknioueHue Bapquoﬁ naHenu

Haxmure KHonKy YTOObI BBIK/TIOUNTH
ycTporncTao (cMm. Puc. 3). [laxe ecnu
6noku1poBka OT fieTelt akTHBHa, YCTPOWCTBO
MOXHO OTK/IOUNTb, Haxas kHonky KA.

Puc. 3

NPEOYNPEXXOEHWUE: OnekTpoHHbI
MHOMKATOP OCTAHeTCsH aKTUBHbLIM B TEUeHWe

20 cekyHa. Ecnu B TeUeHe 3T0ro BpEMEHHU He
bynet obHapyeH ypOBEHb MPUIrOTOBNEHMS,
YCTPOMCTBO aBTOMAaTUYECKUN NePEKIOUNTCS B
PEXMM BbIK/IIOUEHNS NOCe 3BYKOBOTO CUrHana.

MHpaukaTop ocTtaTouHoro Tenna

Ecnu Ha BapouHoW naHenu otobpaxaetcs
3Hayok [gff 370 03HauaerT, uTo
COOTBETCTBYIOLIAs KOH(OPKA BCE ellle ropsyas.
Ee MOXHO vcnonb3oBaTh 419 NOAOrpeBa
HebonbWOoro KonuyecTsa edbl (cM. Puc. 4).

Puc. 4

MPEOAYNPEXAEHUE: Korpa nutaHue
OTK/IIOYEHO, MHOMKATOP Neperpesa nauThl
He 3aropaeTcs 1 He byneT npeaynpexaats
nonb30BaTens o Temneparypax.

NPEAYNPEXOEHWUE: MHaoukaTtop ocTaToyHOro
Tenna ans Kaxaon 30Hbl NMPUroToBEHNS

Bynet ocTaBaThCs akTUBHbLIM 1O TEX NOp,

noka u3MepeHHas Temneparypa crekna He
onycTuTcs Hmxe +60 °C.

BkntoueHue 30HbI NPUTOTOBAEHHUS
BAapOYHOM NaHenu

1. HaxxmuTe KHOMKyY, YTobbl BKIOUNTL
BApOYHYIO NaHenb (cm. Puc. 5).

Puc. 5

2. HaxxmuTe Hy>XHYI0 KHOMKY Bbibopa
KOH(OPKK. [1pu MepBOM HaxaTun CMMBON ,_'-,'
bynet otobpaxaTbCs Ha COOTBETCTBYIOLIEN
KoHdopke (Cm. Puc. 6). Kpome Toro, kHonka
Bbibopa ropenkwu byaet cnyxuts [i@l nocne
NepBOro HaxaTtus.

Puc. 6

3. YpoBeHb MOLIHOCTY COOTBETCTBYIOLIEH
BapPOYHON 30HbI MOXHO YCTaHOBMTbL C 1 N0
91uc9notcnomowsio kHonok [l v Il
(cm. pue. 7).

Puc. 7

MNpepynpexaeHue: Ecnu BoibpaHHas KoHdopKa
ropsiyas, 3Hauok ﬂ Bynet oTobpaxarbcs BMECTO
3Hauka gl Ha avcnnee nocne soibopa.
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ABTOMaTMUYeCKUM Harpes

B pexwume aBTOMATMUECKOro Harpesa BapoyHas
naHenb paboTtaeT Ha MOSHY MOLLHOCTb B
TeyeHue onpefeseHHoro BpeMeHu.

Y106bl BK/IIOUUTL aBTOMATUUYECKUN pexum

1. HaxxmuTe KHomMKy, YTobbl BKNIOUNTL
BApOYHYIO NaHenb (cm. Puc. 8).

Puc. 8

2. YcTaHoBWTE YPOBEHb NMPUrOTOBNEHNS
COOTBETCTBYIOLLIEN KOH(DOPKM Ha '-f (cm. Puc. 9).

Puc. 9

3. 3aTeMm elle pas3 HaxmuTe KHOMKY Bbibopa
KOH(OPKM A5 COOTBETCTBYIOLIEN KOH(POPKH;
aBTOMaTUYeCKMi Harpes OyaeT akTUBMPOBaAH,
W Ha aKkpare otobpasutes H (cm. Puc. 13).

4. [ocne HaCTPOWKK aBTOMaTUYeCKOro Harpesa
Bbl MOXeTe YCTaHOBMTb XXENaeMbli ypoBEHb
MNPUrOTOBAEHMS, MCMONb3YS KHOMKY BbIGOpa
koHgopku 1 knasuiwv [l (cm. Puc. 11). SHadok
H ¥ BblIOpaHHbIA ypOoBEHb NPUroTOBNEHMS ByayT
oTobpaxartbcs Ha aKpaHe Mo oyepeau.

Puc. 11

BbikntoueHue 30HbI NPUroToBNeHUsa
NNnThI

1. Haxmute KHOI'IKy 4TO6bI BBIKMOUNTD
BapOYHytO naHensb. (cm. Puc. 12).

Puc. 12

2. Korpna Bbl OAHOBPEMEHHO HaXWMaeTe KHOMKY
sbi6opa koHdopku u kHonky [l tTemneparypa
COOTBETCTBYIOLLEN KOH(OPKM NafaeT Ao ,'_','
(cm. Puc. 13).
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3. Takxe, Temnepatypa BCex KOHPOPOK
BAPOYHOW NaHenn MoxeT HbiTb ycTaHOBNEHA Ha
ﬂ ¢ nomowsio kronky [ (cm. Puc. 17).
Korgna Temnepatypa Bcex KOHPOPOK focTuraet
no B , BapoyHad naHenb aBToMaTuyecku

oTknouaetcs yepes 20 cekyHa.

Puc. 14

4. Ecnv kakas-nnbo koHopka no-npexHemy
ropsiyas yepes 20 cekyHn, noka Temneparypa
He onyctnTcs Hke + 60°C 3Hauok jigll bynet
oTobpaxaTbcs Ha akpaHe (cM. Puc. 15).

Ecnu HK ofiHa 13 KOH(OPOK He ropsvas, Hu
0fIMH 3HaYoK He byaeT oTobpaxaTbcs nocne
BbIK/IIOYEHMS BAPOYHOM NaHenu.

Puc. 15

QOyHKUMA 6NOKMPOBKU OT aeTen
(nomonHuTenbHas onuus)

Y1o6bl akTMBMPOBATL 6HTOKUPOBKY OT fleTeM
1. HaxxmuTe KHOMKyY, YTobbl BKNIOUNTL
BapOYHYIO NaHenb (cm. Puc. 16).

2. OnHOBPEMEHHO HaXXMUTe KHOMKY BbibOpa
nepeaHen Npason KOHPOpKH 1 KHOMKY
muryca Il (cM. Puc. 17), Bbl yenblumuTe
KOPOTKWI 3BYKOBOW CUrHan. 3aTeM nofHUMuTe
nanbubl C NaHenu ynpasneHus nauTel.

Puc. 17

3. Haxxmute kHomky Beibopa nepenHen npason
kondopku [l ewe pas (cm. Puc. 18).

Puc. 18

4. bnokuposka oT getel byaeT akTMBMPOBaHa,
¥ BCe KOH(OPKKM 0TOBpaxaloT 3Ha4oK
uTobbI YKa3aTb, 4To B110KMPOBKA OT leTeN
akTuBHa (cMm. Puc. 19). Ecnum kakas-nvnbo us
KOH(OpOoK ropsyas, 3Hauku E 2 bynyT
nokasaHbl N0 ouepeau.

Puc. 19
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Y106bl OTKNIOUMTL BNOKMPOBKY OT AeTEN,
noka nnuta He byaeT Bbik/lOYEHa

1. Korna BapoyHas naHenb BKIOYEHA

1 6bnokunpoBKa Knasuatypsl akTueHa, [fl§ bynet
oTobpaxatbCcs Ha BeCb 9KkpaH (cm. Puc. 20).
Ecnu kakas-nnbo 13 KoHHopoK ropayas, 3Haukm
E 1 Eafl 6ynyT nokasaHbl No ovepeau.

Tonbko kHorky @ MoxHO ucnons3osath AN
BK/IIOUEHMS W BbIK/IIOUEHWS BAPOUHON MaHeN.

Puc. 20

2. Haxmute KHomnky, 4Tobbl BKIOUYNUTL
BApOUHYto naHesb (cm. Puc. 21).

Puc. 21

3. OQHOBPEMEHHO HaxXmuTe KHOMKY Bbibopa
nepeaHen Npason KOHPOpKK 1 KHOMKY
muryca Il (cM. Puc. 22), Bbl yerbiluuTe
KOPOTKMI 3BYKOBOW CUrHan. 3ateM NofHUMUTE
nanbubl C NaHeNu ynpasneHus nNauThl.

4. ﬂ 6ynet otobpaxarbcs Ha BECb 9KpaH
(cm. Puc. 23). Ecnun kakasa-nnbo 13 KOHPHOopoK
ropsyas, 3Hauku [,' u gl OyaoyT nokasaHsl no
oyepenn.

Puc. 23

NPEAYNPEXOEHWE: 3Tu warn neakTMBmpytoT
610KMpPOBKY OT A€TEN TOMBKO A0 TEX MOp,

noka BapoyHas naHenb He byneT Bbik/OUEHa.
Ecnu Bbl BbIKNIOUMTE, @ 3aTeM BKlOUMTE
BapOYHYtO NaHenb, 610KMPOBKa OT AeTel CHoBa
akTuupyetcs. B atom cnyuae 6nokupoBka ot
neten ByneT akTMBMpOBaHa Kax /bl pas, koraa
BapouHas naHenb nepesanyliexa.

[lna nonHoro oTknouYeHns GyHKLUK
6n0OKUPOBKM OT geTen

1. HaxxmuTe KHonky, Y4ToBbl BKIIOUMTD
BapOYHYIO I'IaHEHb (cm. Puc. 24).

Puc. 24
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2. Korna BapouHas naHenb BKIOYEHA U
6nokupoBka KnasuaTypbl akTUBHa, E bynet
oTobpaxaTbcs Ha BeCb 9KpaH (cM. Puc. 25).
Ecnn kakas-nmbo 13 KoHpopok ropsyas,
3HauKu u u Il 6yaoyT nokasaHsl No oyepeau.
Tonbko KHOMKY MOXHO MCMONb30BaTh AN
BKJTIOUYEHWMSA 1 BLIK/TIOYEHNSA BAPOYHOW NaHenw.

Puc. 25

3. OaHOBPEMEHHO HaXMWTe KHOMKY Bbibopa
nepeaHen NpaBomn KOHPOPKK 1 KHOMKY
MUHYyCa - (cm. Puc. 26), Bbl yenbiwmnte
KOPOTKMI 3BYKOBOW CUrHa. 3aTeM NofHUMUTE
nanblbl C MaHENW ynpaBneHns nanThbl.

Puc. 26

4. Haxmure kronky [l ewe pas (cm. Puc. 27).

3710 HeobxoanMo caenatb cpagy nocne 2-ro wara.

BnokupoBka ot fietevt Oynet oTktoYeHa.
370 03Havaer, uto bnokmposka pebeHka
OCTaHeTCs NaCCUBHOM, AaXe eCnv BapoyHas
naHenb nepesanyckaetcs.

Puc. 27

5. Mocne aToro ycTpOMCTBO NEPeKIoUUTCS
B PeXMM OxXnaaHus. Ho ecnu ectb ropavas
KOHOpKa Aaxe Nocne Toro, Kak yCTPONCTBO
NepeKNoUNTCS B PEXUM OXMAAHMS,
oTobpasuTcs (cm. Puc. 28).

Puc. 28

MPEAYNPEXOEHWUE: B cnyyae kaknx-nnbo
cboes nuTaHus 6nokMposka oT AeTtei bynet
OTK/IIOYEHa.

KHonka Bbibopa cneunanbHou yHKLUMU
KHonka Bbibopa cneumnanbHbix yHKLMMI
ynpaBsnfeT BOMHbIMU W 0BasbHbIMH
nyanbHbIMW Harpesatenamu. Ecnu Bbl Bbibepete
NBOWHbIE MKW OBaNyanbHble HarpesaTenu
AN NPUroToBNEHNs, 0be KOH(OPKM 3TUX
Harpeatenen OydyT akTUBMPOBaAHSI.

Korza Bbl npukacaetech k kKHomnke Bbibopa
cneunanbHbIX GyHKUWIA, byneT BoibpaHa

OfHa 13 30H NPWUTOTOBNEHUSA ABOMHbIX UK
oBanayansHeix HarpesaTenert KRl Haxmute
KHOMKY Bbibopa creumnanbHbiX PYHKLWI eLle
pas, YTobbI BbiOpaTh 06€ 30HbI MPUrOTOBNEHMS
Harpesatenen.

Korna obe KoHMOpKK 0BanayanbHbIX Mam
NBOWHbIX HarpeBaTenen akTUBHbI, 3HAYOK TOUKH
® Oynet oTobpaxaTbCs PSAOM C YPOBHEM
NPUroTOB/IEHNS COOTBETCTBYIOLLEN KOH(OPKM
(cm. Puc. 29)

Puc. 29
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Ecnu Bbl akTMBMpYeTe TONbKO OAHY KOHMOPKY
OTUX HarpeBaTeneﬁ, KOCHYBLWMWCb KHOMKK
BbibOpa crneunanbHbix yHKLUA, ypOBEHb
npurotoBneHus bynet otobpaxatbca 6e3
3Hauka Touku @ (cm. Puc. 30).

Puc. 30

Onsa 3-koH(opouHON BapoUHOM NaHenu

KHonka Bbibopa neBo BepxHew
30Hbl NPUTOTOBNEHNS

KHonka «nntocy

KHonka Beibopa neBon HuxHen
30Hbl NPUTOTOBNEHNS

KHonka Beibopa npaBowt 30Hbl
NPUroTOBNEHNS

KHonka Bbibopa crneunansHom 3Ha4oK MHanKaTopa
yHKLMK Temneparypbl

BknioyeHue BapoyHOW naHenu

MPUMEYAHUE: YcTporicTtBo byaet rotoBo HaxmuTe kHonky 4T06bI BKIOUNTD
K MCNONb30BaHMIO yepes 1 cekyHay nocne ycTponcteo. Cumaon ,'_7 bynet otobpaxarbcs
noAaKMtoueHns K posetke. Bce ceetoamoasl v Ha BCex nHaunkatopax (cm. Puc. 1).

MHIOWMKATOPbI BKOYAKOTCA B TEYEHNE 1 CeKyHAbl.

Puc. 1
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Ecnn temnepatypa ctekna Ha KOHOpKax
Bbile + 60°C, Ha 3TOM KOHGopKe NAUTLI ByayT
oTobpaxarbcs 3Hauku gl v E cneposarenbHo
( = 0,5 cekyHabl, E‘ = 0,5 cekyHabl)

(c™m. Puc. 2).

Puc. 2

BbikntoueHue Bapquoﬁ naHenu

Haxmure KHOMKy 4TOObI BHIK/IOUNTD
ycTporncTao (cMm. Puc. 3). [laxe ecnu
6nok1poBka OT fieTell akTUBHa, YCTPOWCTBO
MOXHO OTK/IOUNTb, Haxas kHonky KA.

Puc. 3

NPEAYNPEXOEHWE: SnekTpoHHbIM
MHOMKATOP OCTaHeTCs aKTUBHbLIM B TeUeHue
20 cekyHa. Ecnu B TeUeHue 9T0ro BpeMeHU He
bynet obHapyeH ypoBEHb MPUrOTOBNEHMS,
YCTPOMCTBO aBTOMAaTUYECKUN NePEKIOUNTCS B

pPeXunm BbIK/ItOUEHUA NOC/Ee 3BYKOBOIO CUIrHana.

MHHMKaTOp OCTaTO4YHOro Tenna

Ecnu Ha BapouHoW naHenu otobpaxaetcs
3HauoK gl 370 03HauaeT, yTo
COOTBETCTBYIOLas KOH(OPKa BCE eLlie ropsyas.
Ee MOXHO ncnonb3oBath 419 NOAOrPeBa
Hebonbloro konnuecTea eabl (CM. Puc. 4).

Puc. 4

MPEQAYNPEXXAEHWUE: Korpna nutaHue
OTK/IIOYEHO, MHAMKATOP Neperpesa nauThl

He 3aropaeTcs v He byneT npeaynpexaats
nonb3oBaTens o Temneparypax.
NPEAYNPEXOEHWUE: MHankaTtop ocTaTouyHOro
Tenna ns Kaxaok 30Hbl MPUrOTOBEHNS

byneTt ocTaBaTbCs akTMBHbLIM A0 TeX nop,

noka uamepeHHas Temnepatypa ctekna He
onycTuTcs Hmke +60 °C.

BkntoueHue 30HbI NPUTOTOBNEHHUS
BapOYHOM naHenu

1. HaxxmuTe KHoMKy, Y4Tobbl BKIIOUMTH
BapOYHYyio naHenb (cm. Puc. 5).

Puc. 5

2. HaxxmuTe Hy»XHyio KHOMKY Bbibopa
KOHdopKK. [Mpy NepBoM HaxaTnm 3HayoK ﬂ
bynet oTobpaxaTbCcsl Ha COOTBETCTBYOLLEW
KoHgopke (cMm. Puc. 6).

Puc. 6
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3. YpoBeHb MOLIHOCTU COOTBETCTBYIOLIEN
KOH(OPKM MOXHO YCTAHOBUTH OTm,ElO 9c
nomoubio kHonok Kl v [l v mexay 9 - [l
COOTBETCTBWM C AOMONHNUTENbHBIMU (DYHKLIMAMM
BapoyYHoW naxenu. (cm. Puc. 7)

Puc. 7

NPEAYNPEXOEHWUE: Ecnu BbibpaHHas
KOH(pOopKa ropsyas, 3HayoKk B bynet
oTobpaxaTtbCsa BMECTO 3Hauka Jfgll Ha ancnnee
nocne seibopa.

Noporpes [ (nononuutensHas onuus)

OyHKUWS NoAOrpeBa COXPaHSET NuLLy ropsyen
B 30He npuroTtosneHns. KoHdopka, B KOTopoW
aTa (hyHKUMS aKTMBMpPOBaHa, byneTt paboTaThb
npu Manoi MoLHoCTH. Mofnorpes Takxe
BNAETCH YPOBHEM MPUTOTOBIEHNS MULLN.

Ytobbl aKTMBUPOBATL MOAOrPEB

1. Haxxmute KHonky, 4Tobbl BKIIOUMTD
BAPOYHYIO NaHenb (cm. Puc. 8).

Puc. 8

2. HaxxmuTe HyxHyto KHOMKY Bbibopa KOHPOPKK
04vH pags. [pu nepBom HaxaTuu otobpasutcs
3HaY0K 3 (cm. Puc. 9).

Puc. 9

3. 3aTeM HaxmuTe KHOHKy 0fiMH pas. lpwn
HaXxaTuu 3HaYoK m bynet otobpaxarbcs Ha
cooTBeTcTBYyIOLLEN KoHdopke (Cm. Puc. 10).
Takunm 0bpasom, akTuBMpyeTcs yHKLUMS
nogorpesa.

Puc. 10

BbiknioueHue 30HbI NPUTroTOBNEHUSA MJIUTDI

1. Haxxmute kHonky YTOObI BBIKMIOUNTD
BapOYHyto naHens (cm. Puc. 11).

Puc. 11
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2. YcTaHoBWTE TEMNEPATYPY BCEX KOHPOPOK
Ha [1, ncnonbays kHonku Bl v

(Cm. Puc. 12). BapouHas naHenb

aBTOMATUYECKM OTKI0UMTCS Yeped 20 cekyHL.

Puc. 12

3. Ecnu kakas-nnbo KoHgopka no-npexHemy
ropsyas yepes 20 cekyHf, Noka Temneparypa
He onyctuTcs Huke + 60°C 3Hauok jigl bynet
oTobpaxatbca Ha akpaHe (cM. Puc. 13).

Ecnun Hu ofiHa U3 KOH(OPOK He ropsvas, Hu
OOMH 3Hayok He byaeT oTobpaxaTbca nocne
BbIK/IIOYEHMS BAPOYHOM NaHenu.

Puc. 13

DyHKUMA GNOKUPOBKK OT AeTen
(nononHuTenbHasa onuus)

Y1obbl akTMBUPOBATL 6HIOKMPOBKY OT fleTeM
1. OHOBpPEMEHHO HaXMWUTe KHOMKY Bbibopa
NeBOK BEPXHEN KOH(POPKH 1 KHOMKY
muryca [l 8ol ycnbiwuTe KOPOTKWMI 3BYKOBOK
curian (cm. Puc. 14). 3atem noaHMMuTe
nanblbl C NaHeNn ynpasneHns NauThl.

Puc. 14

2. HaxmuTe kHonky BbibOpa neBovi BepxHen
KOHMOpPKK ! elle pas (cm. Puc. 15).

Puc. 15

3. bnokuposka oT getev bynet akTMBMPOBaHa,
1 BCe KOH(OPKKM 0TOBpaxatoT 3Ha4Y0K yTo6bI
ykasaTb, YTo 6510KMpOBKa OT AeTen akT1BHa
(cm. Puc. 16). Ecan kakas-nmbo n3 koHHopok
ropsuyas, 3Hauku '! v Il 6ynyT nokazaHsbl No
ovepeau.

Puc. 16

Y1obbl oTKNIOUMTL BNOKMPOBKY OT AeTeN,
noka nnuTa He byneT BbiKNoYeHa

1. Korga BapoyHas naHenb BKAOYEHA W
BnokupoBka KnasmaTypbl akTueHa, [fi§ bynet
oTobpaxarbcs Ha BeCb aKpaH (cM. Puc. 17).
Ecnu kakas-nnbo 13 koHdopok ropsyas,
3Hauku 2 BynyT nokasaHsl No o4yepeau.
Tonbko KHOHKy MOXHO MCMOMb30BaTh AN1A
BKJIOYEHMS W BbIK/IIOYEHWS BAPOYHOW NaHenu.

Puc. 17
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2. OOHOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKY Bbibopa [ins nonHoro oTkloYeHMs PYHKLMK
NeBOV BEPXHEW KOH(OPKK ! M KHOMKY MUHyca  6/10KMPOBKM OT AeTen

Bl (cv. Puc. 18). Bol ycnbiwmTe KOPoTKMit 1. Korna BapouHas naHesb BKIOUEHa U
3ByKOBOI7| 3areM NoAHUMMUTE Nanblibl C NaHeu 6nokupoBKa KnaBuaTypsl akT1BHa, u bynet
ynpasneHns NanTbl. oTobpaxaTbCcs Ha BeCb 9KpaH (cM. Puc. 20).

Ecnw kakas-nnbo 13 KoHPopok ropayas, 3Haukm
E v el 6ynyT nokasaHbl Mo oyepeau.

Tonbko KHOMKY MOXHO MCMONb30BaTh AN
BK/IOYEHMSA U BbIK/IIOYEHNS BAPOUYHOW NaHenw.

Puc. 18

3. E Bynet oTobpaxaTtbCa Ha BECb 3KpaH

(cM. Puc. 19). Ecnu kakas-n1b0 13 KOHHOPOK
ropsiyas, 3Haukm B v Il ©OyayT nokasaHbl No
ouepeau. Puc. 20

2. OnHOBpPEMEHHO HaXXMUTe KHOMKY Bbibopa
NeBOK BepXHel KOH(OpKH ! 1 KHOMKY
mutyca [l (cm. Puc. 21). Bbl yeabiwmre
KOPOTKWMI 3BYKOBOW 3aTeM NOAHUMUTE Nanblibl
C NaHesnu ynpasneHus nanTbl.

Puc. 19

NPEAYNPEXOEHWE: 3Tu warn neakTMBmpytot
610KMpPOBKY OT AeTEN TOMBKO A0 TEX MOp,

noka BapouHas naHesnb He ByneT BbIK/IlOYEHa.
Ecnu Bbl BbIKNIOUMTE, @ 3aTEM BKlOUMTE
BApOYHYIo NaHens, 6510KMpOBKa OT AeTen CHOBa Puc. 21
akTuMBupyetcs. B aTom cnyuyae 6nokvMpoBka ot

neten byneT akTMBMpOBaHa Kax bl pas, koraa

BapouHas naHenb nepesanyLieHa.
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3. Haxxwnre kronky [l ewe pas

(cm. Puc. 22). 310 Heobxoommo caenatb cpasy
nocne 2-ro wara. bnokuposka ot feten bynet
OTK/I0YEHa. 310 03HauaeT, Yto 610KMPOBKa
peberka 0CTaHeTCs NaCCUBHOW, fiaxe ecnu
BapouHas naHenb nepesanyckaeTcs.

Puc. 22

4. ocne aToOro yCTPOMCTBO NEPEKioUnTCs
B PEXMM OXuAaHus. Ho ecnu ecTb ropsiyas
KOH(popKa faxe nocne Toro, kak yCTpowncTBo
NepPEeKUNTCS B PEXMUM OXMUAAHUS,
oTobpasuTcs (cm. Puc. 23).

Puc. 23

MPEOYNPEXOEHUE: B cnyuae kakux-nnbo
cboes nuTaHus 6nokMposka oT AeTet bynet
OTKJItOUEHa.

KHonka Bbibopa cneunanbHON yHKUUK
KHonka Bbibopa crneumnanbHbix QyHKLMMI
ynpasnseT ABOWHbIMW U OBaNbHbIMM
nyanbHbIMW Harpesatenamu. Ecnu Bbl Beibepete
NBOWVHbIE MK OBaNfyanbHble HarpesaTtenu
0N NPUroToBneHns, obe KOHMOPKM STUX
HarpeBatenen OyayT akTUBMPOBaAHSI.

Korpa bl mpukacaeTtech K KHOMKe Bblbopa
cneunanbHbIx GyHKUWIA, byneT BoibpaHa

OflHa 13 30H NPWUTOTOBNEHUS ABOUHbIX UK
OBandyanbHbIX HarpepaTenen E Haxmute
KHOMKY Bbibopa crneumnanbHbiX PYHKLWI eLle
pas, utobbl BbIOpaTh 06€ 30HbLI MPUrOTOBNEHMS
Harpesatenen.

Korna obe KoH(OpKM ABOWHbIX
HarpeBaTenen akTUBHbI, 3HAYOK TOUKM @
bynet oTobpaxaTtbCs PSAOM C YPOBHEM
NPUroTOBNEHWS COOTBETCTBYIOLLEN KOH(OPKM
(cm. Puc. 24).

Puc. 24

Ecnu Bbl akTHUBMpYETE TONBKO OAHY KOH(OPKY
NIBOVHbIX HarpesaTenen, KOCHYBLIMCh KHOMKH
BbiOOpa cneumnanbHbiX YHKLUMIA, YPOBEHD
npurotoBneHus bynet otobpaxarbes 6e3
3Hauka Touku ( @ ) (cm. Puc. 25).

Puc. 25
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Nnsa 2-koHhopoUyHOM BapoOUYHON NaHenu

KHonka Bbibopa BEpXHEN 30HbI

KHomnka «MuHycy
NPUroToBNEHNA

KHonka Bbibopa HUXHEN 30HbI
NPUroTOBAEHMS

KHonka Bbibopa crneunansHon 3Havok uHavkaTopa
yHKLMK Temneparypsl

BknioueHune BapouyHoW naHenu Ecnu Temnepatypa cTekna Ha KOHGhopKax
NPUMEYAHME: YcTpoiicTso ByneT rotoso Bille + 60°C, Ha 1o/ KoHdopKe NAnT ByayT
K MCNONb30BaHUIO Yepes 1 cekyHay nocne oTobpaxarbcs 3HauKu 4 3 cnefosartesibHO
noakoyeHus K posetke. Bce ceetoamonbl 1 ( = 0,5 cekyHasbl, E.' = 0,5 cekyHabl)
MHOMKATOPbI BK/IIOYAIOTCA B TEUEHNE (cm. Puc. 2).

1 ceKkyHabl.

HaxmuTe KHonky 4TO6bI BKOUNTD
ycTpowcTBo. CumBON ﬂ bynet otobpaxarscs
Ha BCcex nHamnkartopax (cm. Puc. 1).

Puc. 2

Puc. 1
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BbikntoueHue Bapquoﬁ naHenu

Haxmure KHoMKy , 4TOObI BBIK/TIOUNTD
ycTpomrcTBo. (cM. Puc. 3). laxe ecnu
6nok1poBka OT fieTell akTUBHa, YCTPOWCTBO
MOXHO OTKJIIOUNTh, HAXaB KHOMKY .

Puc. 3

NPEOYNPEXXAEHWUE: SnekTpoHHbI
MHOMKATOP OCTaHeTCs akTUBHbLIM B TeYeHUe

20 cekyHa. Ecnv B TeUeHMe aTOro BpemeHm

He ByneT obHapy>XeH ypOBEHb NPUIOTOBNEHNS,
YCTPOWCTBO aBTOMATUUYECKM Nepekniountcs

B PEXMM BbIK/IIOUYEHNMS MOCNe 3BYKOBOTrO
cUrHana.

MHHVIKaTOp OCTaTO4YHOro Tenna

Ecnu Ha BapouHoW naHenu otobpaxaetcs
3HauoK gl 370 03Hauaer, yTo
COOTBETCTBYIOLas KOH(OPKA BCe eLlie ropsyas.
Ee MOXHO ncnonb3oBath AN NoJorpesa
Hebonblloro konuuecTsa eabl (CM. Puc. 4).

Puc. 4

MPEOAYNPEXOEHUE: Korpna nutaHue
OTK/IIOYEHO, MHAMKATOP Neperpesa NauThl

He 3aropaeTcs v He byneT npeaynpexaars
nonb3oBaTens o TemnepaTypax.
NPEAYNPEXOEHWUE: MHankaTtop ocTaToyHOro
Tenna ns Kaxaokl 30Hbl NPUTOTOBNEHNS

byneT ocTaBaTbCs akTMBHbLIM A0 Tex nop,

noka uaMepeHHas Temnepatypa crekna He
onyctutcs Huxe +60 °C.

BikntoueHune 30HbI NMPUTOTOBNEHUSA NNIUTDI

1. HaxxmuTe KHOMKY, YTOObI BK/IIOUNTL
BapouYHyto naHens (cm. Puc. 5).

Puc. 5

2. HaxxmuTe Hy>XXHYyto KHOMKY Bbibopa
KOH(opKK. Mpr NepBoM HaxaTuu 3HaUYoK ,_'-,'
bynet otobpaxaTbCs Ha COOTBETCTBYIOLIEN
KoHopke (cM. Puc. 6).

Puc. 6

3. YpOBeHb MOLHOCTH COOTBeTCTB'ﬁou.Lel?l
KOH(OPKM MOXHO ycTaHoBMTh OT I 10 9 C

"
nomoubio kHonok Kl v Il v mexay 9 -l &
COOTBETCTBUM C OMONHUTENbHBIMU (DYHKLMAMM
BapouYHoW naHenw (cm. Puc. 7).

Puc. 7

NPEAYNPEXOEHWUE: Ecnu BbibpaHHas
KOHgopka ropsyas, aHauok ffgfl Oynet
oTobpaxarbCq BMECTO 3HayKa Ha B
nocne sbibopa.

aucnnee
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Moporpes m (nononHuTenbHasa onuus)

DyHKUMS NoforpeBa CoxpaHseT NuLly ropsyen
B 30HE npuroToBneHus. KoHdopka, B KOTOPOK
3Ta (PyHKLUMA aKTMBMpPOBaHa, bynet paboTatsb
npv Manok molHocTy. Mogorpes Takxe
ABNAETCS YPOBHEM NPUTOTOBAEHUS MULLN.

Ytobbl aKTUBMPOBATL MOAOrPEB
1. HaxxmuTe KHOMKy, YTobbl BKIOUNTD
BapOYHYIO NaHenb (cm. Puc. 8).

Puc. 8

2. HaxxmuTe Hy>XHYto KHOMKY Bbibopa KOH(OPKK
04vH pags. [Npu nepBom HaxaTun oTobpasutcs
3HAYOK ﬂ (cm. Puc. 9).

Puc. 9

3. 3aTeM HaxmuTe KHOMKY [l OAWH pas.

Mpun HaxaTuu 3Hauok I 6yneT oTobpaxaTbes
Ha COOTBETCTBYIOLLEN KOH(OpPKE

(Cm. Puc. 10). Takum obpasom, akTuBMpyeTCS
(hyHKUMA nogorpesa.

Puc. 10

BbiknioueHue 30HbI NPUroTOBNIEHUA NMJIUTDI

1. Haxxmute kHomKy @Y 4TOObI BBIKMOUNTL
BapouYHyto naHens (cm. Puc. 11).

Puc. 11

2. YcTaHOBWTE TEMMNeEpPATypy BCEX KOHPOPOK
Ha ﬂ ncnonbays kHonky il v

(Cm. Puc. 12). Bapounas naHens
aBToMaTMYeCcku oTkmountcs yepes 20 cekyHa.

Puc. 12

3. Ecnu kakas-nubo koHdopka no-npexHemy
ropauas yepes 20 cekyHn, noka Temneparypa
He onycTuTCs Hke + 60°C 3Hau0|< bynet
oTobpaxarbcs Ha akpaHe (cM. Puc. 13).

Ecnu HW ooHa 13 KOHPOPOK He ropauasn, Hu
OAMH 3HayoK He byaeT oTobpaxaTbes nocne
BbIK/IOYEHMS BAPOYHOM NaHenw.

Puc. 13
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OyHKLMA 6GNOKUPOBKU OT AeTew
(momonHuTenbHas onuus)

Ytobbl akTMBMpPOBATL 6HOKUPOBKY OT fieTew
1. OAHOBPEMEHHO HaXMKUTe KHOMKY Bbibopa
HUXHe KOH(OopPKK ! 1 KHOMKY MUHYyCa - Bbl
YCNbILIMTE KOPOTKMM 3BYKOBOW CUrHanN

(cm. Puc. 14). 3atem nogHUMMuUTE NanbLbl

C naHenu ynpasneHund nianTol.

Puc. 14

2. HaxwmuTe kHonky BbibOpa BEpXHel
KOH(OpKM ! eule pas (cm. Puc. 15).

Puc. 15

3. bnokuposka ot neter bynet akTMBUpPOBaHa,
1 BCE KOH(OPKKM 0TOBPaxatoT 3HauoK [l uTobb!
yKasaTb, UTo 6110KMpOBKa OT AeTel akT1BHa
(cm. Puc. 16). Ecnu kakas-nubo 13 koHHOopoK
ropsvas, 3Haukm E v Lall 6ynyT nokasaHbl no
ouepean.

Puc. 16

Y106bl OTKNIOUMTL BNOKMPOBKY OT AETEHN,
noka nnuTa He byneT BbikNioYeHa

1. Korna BapouHas naHenb BKIOYEHA U
6nokupoBka KnasmaTypbl akTuBHa, u ibynet
oTobpaxaTbcs Ha BeCb aKpaH (cM. Puc. 17).
Ecnn kakaannmbo 13 KOHPOPOK ropsayas, 3Hauku
u n 6yayT nokasaHbl N0 ovepean.

Tonbko ><Hom<y MOXHO MCMONb30BaTh AN
BKJTIOUYEHWMS 1 BLIK/TIOYEHNSA BAPOYHOW NaHenu.

Puc. 17

2. OnHOBpPEMEHHO HaXXMuTe KHOMKY Bbibopa
HWKHEN KOH(OPKM ! 1 KHOMKY MUHYCa [ - |
(cM. Puc. 18). Bbl ycnbilwnTe KOPOTKMiA
3BYKOBOW 3aTeM NOAHMMMUTE Nanblbl C NaHeu
ynpasneHus NanTbli.

Puc. 18

3. ﬂ bynet oTobpaxaTbCs Ha BeCb 3KpaH
(cM. Puc. 19). Ecnu kakasnmbo 13 KoHdopok
ropsiyas, 3Haukm 3 v Izl 6ynyT nokaszaHsbl No
oyepean.

Puc. 19
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NPEAYNPEXOEHWE: 3Tu warn neakTMeBmpytot
610KMPOBKY OT AIeTEW TOMLKO 10 TEX MOP,

noka BapoyHas naHenb He ByneT BbIK/OYEHa.
Ecnu Bbl BEIKNIOUMTE, @ 3aTeM BKJlOUMTE
BapouHylo naHenb, 61OKMpOBKa OT eTel CHOBa
akTuupyetcs. B atom cnyuae 6nokupoBka ot
neten ByneT akTMBMPOBaHa Kax bl pas, koraa
BapouYHas naHenb nepesanyLieHa.

Ilna nonHoro oTkNOUeHUa PyHKLUK
610KMpPOBKU OT AeTewn

1. Korna BapoyHas naHens BKtOUEHa u
Bnokuposka knasuaTypsl akT1sHa, i Oyaet
oTobpaxartbcs Ha BeCb aKkpaH. (cm. Puc. 20).
Ecnu kakas-nnbo 13 koHdopok ropsyas,
3HaYKM “ v gl 6ynyT nokasaHel No oyepenu.
Tonbko KHOMKY MOXHO MCMONb30BaTh AN
BKJIOUEHMA W BbIK/TIOYEHWS BAPOYHOW NaHenu.

Puc. 20

2. ONHOBPEMEHHO HaXXMUTe KHOMKY Bblbopa
HUXHe KOHDOPKK ! n kronky muryca [l
(cM. Puc. 21). Bbl ycnbllunTe KOPOTKMIA
3BYKOBOM 3aTeM NOAHWMMMTE Nasblbl C NaHem
yNpaBneHns nanThbl.

Puc. 21

3. Haxxwure kHonky [l ewe pas

(cm. Puc. 22). 310 Heobxooumo caenatb cpasy
nocne 2-ro wara. bnokuposka ot geteit byaet
OTK/I0YEHa. IT0 03HauaeT, uto 6OKMPOBKa
pebeHka ocTaHeTCs NaCCMBHOW, flaxe ecnu
BapouHas naHenb nepesanyckaeTcs.

Puc. 22

4. Mocne 3TOro yCTPOMNCTBO NEPEKIUNTCS
B PEXMM OXMAaHus. Ho ecnu ecTb ropsvas
KOHopKa faxe nocne Toro, kak ycTpowncTBo
NePEKIUNTCS B PEXMUM OXMAAHUS,
otobpaantcs | (cm. Puc. 23).

Puc. 23

MPEAYNPEXOEHUE: B cnyyae kaknx-nnbo
cboeB nuTaHMa 6AOKMPOBKa OT AeTew byneT
OTKJItOYEHa.
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KHonka Bbibopa cneunanbHOU yHKUUK

KHonka Bbibopa cneumnanbHbix yHKLUMMI
ynpaBsnseT ABOMHbIMU HAarpeBaTensMu.

Ecnu Bbl BibepeTe ABOMHbIE HarpeBaTenu
[NS NpUroToBnenus, obe KOHMOPKKU 3TOro
Harpesatens OyayT akTuBuMpoBaHbl. Koraa Bbl
npukacaeTeck K KHOMKe BbibOpa cnewumnanbHbx
hyHKUMK, ByaeT BbIbpaHa ofHa 13 30H
NPUroTOBNEHWS IBOMHbIX HarpesaTenen @
HaxmuTe KHonky BbIbopa cneunanbHbix
(yHKLMI eLle pas, uTobbl BbibpaTh 06e 30HbI
NPUroTOBNEHWS HarpesaTens.

Korna obe KoHGhopKM 1BOMHBIX HarpeBaTenew
aKTMBHbI, 3HaUYOK ToUkM @ bynet oTobpaxarbcs
PSANOM C YPOBHEM MPUrOTOBNEHUS
COOTBETCTBYIOLLEN KOHDOPKK (CM. Puc. 24).

Puc. 24

OYUCTKA U YXO[L

Ecnwu Bbl akTMBMpPYeTe TONbKO OAHY KOHMOPKY
NIBOMHbIX HAarpeBaTenem, KOCHYBLUMCH KHOMKM

Bbibopa crneunanbHbix GyHKUMI Bl ypoBeHb

npurotoBneHus bynet otobpaxarbcs 6e3
3Hauka Touku @ (cMm. Puc. 25).

Puc. 25

Mpexae yem NpucTynatb K 06CnyxuBaHWO Unu
OUNCTKE, CHayana OTKJIYUTE BUMKY LWHYpa
NUTaHWs BAPOUHOW NaHeNu 1 NepekponTe KpaH
nopfauw raga. Ecnu BapouHas naHenb ropsuas,
LOXOMTECH NMOKa OHA OCTbIHET.

D> ans noLaepXaHus NPOAOMKUTENbHOMO
cpoka cnybbl 1 9HeproaheKTns-

HOCTM BalLEN BapOYHOW NaHenu cnemyet
NPOBOAWTL €€ PErynspHyio OUYUCTKY U
TexHuyeckoe obcnyxuBaHue.

D> He uncture BAPOYHYIO NaHeNb C MOMOLLbIO
MHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE MOTYT OCTaBNATH
LapanuHbl, HanpuMmep, NPOBONOYHbIMMU
wetkamu, Movankamu unm Hoxom. He
ncnonb3ynTe abpasvBHble, Lapanatolimne,
KMcnoTocoaepxaline matepuansl Unu
MoloLLMe cpeacTBa.

> [poTpuTE 3NEMEHTHI BAPOUHOM NaHenu
TKaHeBOW candeTkon, CMOYeHHO
B Mbl/IbHOM PacTBOpE, a 3aTem candeTkon,
CMOYEHHOW B UMCTOM BOfIE, U MPOTPUTE
Hacyxo Msrko cangeTkou.

> OunulanTe cTeKNAHHbIE MOBEPXHOCTH
cneunanbHbIMU YACTSLIMMU CPecTBaMM
ans ctekna. lNockonbky LapanuHsl Ha
CTEKNAHHBIX MOBEPXHOCTSIX MOTYT NPUBECTH
K 06pasoBaHNio TPELLMH, MPK 0UYNUCTKE
CTEKNIAHHBIX MOBEPXHOCTEW He MCMOMb3ynTe
abpasyBHbIE YNCTSLIME CPEACTBA UK
OCTpble MeTanamueckne ckpebkiu.

D> He uncrure BApPOYHYIO NaHesb C MOMOLLbIO
napoouncTUTenen.
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D> Bo Bpewms uncTku BaLelt BapouHoi
naHenn H1 B KOem cnyyae He l/ICI'IOﬂbByl:ITe
NEerkoBOCNAaMeHsoWMeCs MaTepuansl,
Hanpumep, KUCNOTY, pacTBOPUTENb MW ras.

[> He MoiTe NnacTukoBblie 1 anioMUHUEBLIE
[eTanu Ballen BapoYHOM NaHenu
B MOCYOMOEYHOW MallunHe.

D> Cpaay xe yaansiite ykcyc, TMMOHHbI COK,
COfb, ra8MPOBaHHbIE HAMWUTKK U NOA0DHbIE
Kucnotocoaepxallme
¥ Wenoveconepxalime BelLecTsa,
NPONUTHI HA BAPOUHYIO NaHeNb.

Cnocobbl 3aWwmnTbl NOBEPXHOCTHU AN
NPUroTOBNIEHUS OT MOBPEXAEHHUS

[1oBEPXHOCTb KEPaMUUECKOTO CTeKNa

HeuyBCTBUTENbHA K TemnepaType (oo 650 ° C)

v konebaHuam TeMnepatypsl.

B onpenenerHol cTeneHn oHa Hebbiowmics

1 ycTonumea K uapanuHam. OnHako, utobsbl

n3bexatb noboro yuepba, BbINONHUTE

cnefytolume nencTeus:

P Hukorna He neiite XoM0AHYIO BOAY Ha
ropsiume nanTl.

P He cToiiTe Ha KepaMUUECKO# CTEKASHHOM
nnactuHe. BHe3anHoe fasnexue,
HanpuMep, nafeHue KOHTeMHepa MoXeT
6bITb KpUTHUECKMM. [T0 3TON NpUUKHE He
pa3me-LLaliTe Takue NpeaMeThl Had NanThI.

P Mocne Kaxa0ro UCNonL3oBaHNs yoeauTecs,
UTO [IHO KaCTPIONS, a Takxe 30HbI
NPUrOTOBNEHWS YUCTLIE U CYyXMeE.

P He obxapusaiiTe 0BOLLM Ha NOBEPXHOCTAX
BapOoYHbIX NaHene. MecyaHvle 3epHa
nadatoLine c oBOLLeH, MoryT nouapanatb
KepPaMMUYeCcKyio CTEKSHHYIO NNaCTUHY.

P He pasmewaiite Ha nauTe
nerkopocniaMmeHgaolmeca matepuarnsl,
Takue Kak KapToH WK NNacTuk.

Takue npefMmeTsl, Kak 0110BO, LIMHK UK
anioMUHWIA (a Takxe anioMuHWe-Bast ponbra
WNK NycTble KoderHble 3epHa) MOryT pac-
NNABUTLCS Ha ropsiunXx MOBEPXHOCTAX NANTI
W HaHecTu yulepb.

P Crapaiitecs He gonyckars, 4To6b cnagkue
NPOAYK-Tbl MW (PYKTOBbIE COKM Kacanuch
ropsiumx 30H NPUro-ToBneHusl. oBEPXHOCTb
KepamMnUyeckoro ctekna MOXeT BbITb UMK
okpalueHa.

TEXHUYECKOE OBCJTY>)XUBAHUE U PEMOHT

Mouck n ycTpaHeHUe HeucnpaBHoOCTeN

Bbl MOxeTe nonpoboBaTh CaMOCTOATENBHO
YCTP@HUTb HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIE MOTYT
BOBHWKHYTb B BalleM anekTponpubope, nytem
NPOBEPKM CNefyloLMX NyHKTOB Nepes TeMm, Kak
06paTnTbCs B TEXHUYECKYIO Cyxby.
[poBsepbTe, NOAKMOYUEH NN LHYP NUTaHUS
BapOYHOM NaHenu.

[poBepbTe 6e3onacHbIMKU cnocobamu
HanMuMe CeTeBOro NeKTPONUTaHKS.
[TpoBepbTe NpeaoxXpaHUTEbHbIE
yCcTpoVicTBa.

YbennTech B OTCYTCTBMM NOBPEXAEHUS
LWHYpa MUTaHus.

vV vy

Kopnbl ownbok 1 peweHus

Konbl OLLIIAGOK, BEPOATHLIE MPUYNHBI STUX
KOAOB M pekomeHaauun no nx paspeleHunto
npencras/ieHbl B Tabnuue HUXxe.

MPEAYNPEXOEHWUE: Cnepnytowas Tabnuua
Ne’icTBUTENbHA i1 BCEX YCTPOMCTB.
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BoamoxHas
npuynHa

YcTpaHeHue
Hemonanok

Ha ctekne 6noka ynpasne-
HUS CTb BOM@ MW KYXOH-
Has nocyna.

OyncTUTE NOBEPXHOCTH
NAUTB.

Kon OnpepnenexHune
ownbku ownbku
ER 03 u HaxaTue u ynepxarue
. Knaswuw; 600K ynpasneHus

NOCTOSAHHBIN

byneT neakTMBMpPOBaH Ye-
curHan

pes 10 cekyHa.
ER 20 Cbow nawa.
ER 21 Meperpes.

Temnepatypa okpyxaloLen
cpenbl 3NeKTPOHHOW Nnathl
CMLLIKOM BbICOKa.

MopoxanTe, nokaBapoy-
Has NMOBEPXHOCTb OCTbI-
HeT MpoBepbTe paspelle-
HWe Temnepatypbl 610ka
ynpasneHus.

Owmnbka oUeHKK KHOMKK.
bnok ynpasnexus oTknio-
ynutcs B Teverue 3,5-7,5

ER 22

KopoTkoe 3ambikaHne
unu ownbka nNpu oueHke
KHOMOK.

3amMeHuUTe ANEKTPOHHYI0
nnary.

HeBepr\e AOaHHble

Tpebyetcsa HoBas

Owwnbka patuvka

KopoTkoro 3ambikaHue nnu
OTK/IOUEHWE BNEKTPOHHON

nnarobl.

3aMeHnTe 3NEKTPOHHYIO
nnaty.

MepBuyHbIi PTC canwkom
ropsumni.

OTKNlOYNTE BApOYHYtO na-
Henb OT UCTOYUHMKA
nUTaHus.

ER 36
Temneparypsbl.
[nTaHue cnuwkom
ER 40 HWU3KOE 414 BKIOYEHN:
ycTpoKcTBa
Owwnbka cBs3n mexay
ER 47 9NeKTPOHHON NNaTon 1 Ha-

rpesarengamu.

HenpasunbHoe
coeanHeHMe.

HeT cBs3u nnu ownbka
CBABK.

bnok ynpasnenwus noaknio-
UEH HenpaBubHO.

YbeanTech, 4To CoeamnHU-
TeNbHbIM Kabenb NoaKo-
UEH NPaBUIbHO W UTO OH

Moakniounte nanTy K
MCTOYHMKY NUTaHUA C Npa-

BUIbHbIM HaNpsH)KEHUEM.

NPEOYNPEXXOEHWUE: Ecnu ycTpovicTBo paboTaeT Ha MakcHManbHOM YPOBHE CIMLWKOM AOTO, OHO
MOXET aBTOMaTUYeCKM OTKMOUMTbCA. OTO 0bblUHas Mepa 6€30MacHOCTH yCTpOMCTBa.

MpaBuna TpaHCNOPTUPOBKH

>
>

OpWT1HaNbHOW yNakoBKe.

Bo Bpems 3arpysaku v BbIrpy3ku yaensite
MakcuMManbHoe BHUMaH1e NpoayKTY.
YbenuTecs, 4To yNnakoBka NOAHOCTbIO
3aKpbiTa BO BPEMSI TPAHCMOPTUPOBKM 1
OTrPYy3KH.

MepeBosnTe v TPAHCMOPTUPYHITE TOMBKO B

>

3alumuiaiite nanenune ot Takmx hakTopos,
Kak BNaxHOCTb, BOAA, yAapbl U T. ., KOTOPbIE

MOTYT MOBPEANTL YNaKOBKY U KApTOH.

>

[TpumMuTe MeEpbI NPELOCTOPOXHOCTH, YTOObI

npoayKT He Bbin cnomaH, AeopMUpPoBaH 1
NOBPEXAEH BO BPEMSst TPaHCMOPTUPOBKM B
pesynbrate BHELWHWUX PaKTOPOB, Takm1x Kak
naneHue, cbom, ynap u T. a.
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COBETbI MO 3HEPIOCBEPEXEHUIO

D> 30HbI MHAYKLMOHHOI BapKM; aBTOMATUYECKN
afanTupyeTcs K pasmepy AHa KacTprons 4o

onpeaeneHHoro pasmepa.
D> Mowmecture KacTpionu B 30HyY
NPUTOTOBNEHMS, MPex/e YeM BKItoYaTh

HarpesaTtesb. MH,ElyKLlI/IOHHbIe HarpesaTenu

MMEIOT AaTumK, KOTOpbI 06HapyxuBaeT
KacTptons.

YTUITUSALIUA

D> Mcnonbayiite KacTpions ¢ 3aKpbITHIMM
KpbILLKaMK, 4TOBbl COKPaTUTL BPeMst
NPUrOTOBNEHWS.

Koraa oH HayHeT KuneTb, onycTuTe
HacTpoViKy TemnepaTypbl.

[> He I'IpeBbILIJaI;ITe KOMMYecTBO BOAbI M Macna,

uTO6bI COKPATHUTL BPEMS MPUTOTOBEHHS.
> Mcnonbayiite yCTPONCTBO B pexume

Harpesa, noaxoaduem and npurotToBneHund

MULLN.

YTUNU3npyiTe ynakoBky
aKonoruyeckn 6esonacHbiM
cnocobom.

[laHHbIv anekTponpubop Mapkupyetcs

B COOTBETCTBMM C EBpONeickoi AMpekTMBOM
2012/19/EC B oTHOWeEHUM OTpaboTaHHbIX
3N1EKTPUUECKMX U BNEKTPOHHBIX NpMbopoB

(oTpaboTaHHOE neKTpUYECKOoe 1 INEKTPOHHOE

obopynosanue - WEEE). lupekTunsHas
LOKYMeHTaLus onpenenseT npasuia Bo3epara

M yTUAM3aumm oTpaboTaHHbIX 31eKTponprbopos

BO BCex cTpaHax EC.

MHdopmaunsa 06 ynakoBke

MaTepuarnsl, ©CNONb3yeMble AN yNaKoBKK
“30enuns, 3roTaBaMBaloTCS M3 BTOPUUHOMO
CbIpbsi B COOTBETCTBUM C HALLUMU
rocynapcTBEHHbIMW HOPMamK Mo OXpaHe
oKpyxatoLlen cpensl.

He yTunusupyite ynakoBouHble Matepuansl
BMecTe ¢ ObITOBbIMW UAW APYTUMM OTXOAAMM.
CpatTte UX B MyHKTHI cOopa ynakoBOYHbIX
MaTepuanos, OpraH130BaHHble MECTHbIMMU
opraHamu BnacTy.
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ICINDEKILER
Bu kilavuz hakkinda 174 Dort g6zl ocagin kullanimi 181
Giivenlik bilgileri 175 Ug gozli ocagin kullamimi 187
Elektrik Baglantisi Ve Giivenlik 177 lki GozIi Ocagmn Kullanimi 192
Yakindan gériiniim 178 Temizlik ve bakim 198
Kurulum 178 Bakim ve tamir 198
Ocagin yeri ne monte edi Imesi 179 Enerji tasarrufui ¢in i puglar 200
Galistirma 181 Elden cikarma 200
Cihazi calistirma 181
Dokunmatik kontrollin kullanimi 181
BU KILAVUZ HAKKINDA
Degerli miisterimiz, Not: Bu kullanma kilavuzu birden fazla model
Bu Uriine gostermis oldugunuz glivenden icin hazirlanmistir. Kilavuzda belirtilen bazi

dolayi tesekkir ederiz. Amacimiz, toplam kalite  6zellikler sizin cihazinizda bulunmayabilir.

anlayisina uygun olarak, modern tesislerimizde, g, firiin dogaya zarar vermeden cevreye saygili
titiz bir caligma ortaminda, dogaya zarar modern tesislerde {retilmistir.

vermeden Uretilmis olan bu Urlinu en iyi verimle

kullanmanizi saglamaktadir.

Almis oldugunuz ankastre ocagin ilk glinki
ozelliklerini uzun sire koruyabilmesi igin
ocaginizi kullanmadan 6nce kullanma
kilavuzunu dikkatle okumanizi ve daimi olarak
muhafaza etmenizi tavsiye ederiz.

Sembol Anlami
A Uyari sembold. Yaralanma risklerine karsi uyari.
"D Varolanme veya hasardan kaginmak igin givenlik ve uyart notlarnda befirtlen eylemler.
| Eylem basamagl. Yapilmasi gereken bir eylemi belirtir.
u Sonraki eylem gerceklestirilmeden &nce yerine getirilmesi gereken 6n kosul.

- 174 -



FHR 302 C TD BK / FHR 603 C TD BK / FHR 604 C TOD BK / FHR 704 C TOD BK

GUVENLIK BILGILERI

Bu talimatlar yalnizca cihaz >
Uzerinde sembolleri gorinen

ulkeler igin gegerlidir.

Ulke semboll cihaz tzerinde
gorinmezse, cihazi, cihazin
kullanilacag Ulkenin sartlarina

uygun duruma getirmek tzere
yapilacak dizenlemeler icin

teknik talimatlara bakmak >
gerekir. >

Bu elektrikli aygitin gtivenli ve

etkili bir sekilde ¢alismasini

saglamak icin:

I> Bu cihazin ayar sartlari >
etikette belirtilmistir (veya
veri plakasinda). Bu cihaz,
denetim saglanmasi veya
cihazin guvenli bir sekilde
kullaniimasi ve karsilasilan >
tehlikelerin anlasiimasi
ile ilgili bilgi verilmesi
durumunda, yaslari 8 ile
lizerinde olan gocuklar ve >
fiziksel, isitsel veya akli
yetenekleri azalmis veya
tecribe ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan
kullanilabilir.

> Bu ocaklarin induksiyon
sistemleri, EMF Direktifinin
yani sira EMC standartlarinn = P
gerekliliklerine de uygundur
ve diger elektronik aygitlarda
parazitlenme yapmamalidir.
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Kalp pili veya baska
elektronik implant
kullananlar, bu aygitlarin
parazitlenmeye kars! yeterli
derecede dayanikliiga sahip
olup olmadigr konusunda
doktorlarina veya implant
ureticisine danigmaldirlar.
Urln oyuncak degildir.
Cocuklarin yanlarinda bir
yetiskin olmadan Urtnun
yanina yaklasmalarina izin
vermeyin.

Urtn kullanilirken veya
kullanildiktan hemen sonra
cocuklarin Urtine veya
kontrollerine dokunmasina
izin vermeyin.

Surekli gbzetim
saglanmiyorsa 8 yas
altindaki ¢cocuklar uzak
tutulmaldir.

Urlnun Kategori lll asiri
gerilim kosullarinda
tamamen kesilmeyi temin
eden bir kontak aciklig
mesafesiyle, glic kaynagi
baglantisinin kesilmesini
saglayacak sekilde
kuruldugundan emin olun.
Baglanti ayirma yontemleri,
kablolama kurallarina uygun
olarak sabit kablolara
entegre edilmelidir.
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> Asiri iIsinmayi onlemek icin
cihaz dekoratif bir kapinin
_arkasina kurulmamalidir.
DIKKAT: Ocak caminin kirilmasi
durumunda; tum bekleri ve
herhangi bir 1sitici elemani
derhal kapatin ve cihazi glic
kaynagindan ayirin, cihazin
yuzeyine dokunmayin,cihazi
kullanmayin.
DIKKAT: Pisirme siireci
denetlenmelidir. Pisirme sureci
surekli olarak denetlenmelidir.

A Yanik riski!

UYARI: Kiguk cocuklar uzak
tutulmalidir.

DIKKAT: Isitma elemanlarina

dokunmaktan kaginmak icin

Ozen gosterilmelidir.

UYARI: Cihaz ve erisilebilir

kisimlari kullanim sirasinda

sicaktir.

> Catal, bigak, kasik ve kapak
gibi metalik nesneler ocagin
yuzeyine yerlestiriimemelidir

zira ¢ok sicak hale gelebilirler.

> Uriinii kullandiktan sonra
ocak elemanini kontrol
Uzerinden kapatin ve tava
algilayiclya givenmeyin.

A Elektrik carpmasi riski!

UYARI: Baglanti uclarina
erismeden, butln besleme
devresi baglantilari kesilmelidir.

UYARI: Yangin tehlikesi
malzemeleri pigirme yuzeyinde
muhafaza etmeyiniz.

Gug¢ kablosu zarar gorurse,
olasi bir tehlikeyi onlemek
icin Uretici, servis sorumlusu
veya yetkili servis tarafindan
degistirilmelidir.

A Sivi girisi nedeniyle

elektrik ¢carpmasi riski!
Cihaz temizligi icin, buharli
temizleyiciler kullanilmamalidir.

A Yangin riski!

UYARI: pisirme yuzeylerinde
herhangi bir nesne
bulundurmayin.

UYARI: pisirme ylzeylerinde
herhangi bir nesne
bulundurmayin.

> ASLA yangini su ile
sondurmeye ¢alismayiniz,
ancak cihazin devresi kapatilr
ve sonra ornegin bir kapak
veya bir yangin battaniyesi ile
alev ortalur.
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DIKKAT: Termal salterin istem
disi sifirlanma tehlikesinden
kaginmak adina bu cihaz,
zamanlayici gibi harici bir
anahtarlama cihazi Uzerinden
beslenmemeli veya yardimci
bir yazilim ile dizenli olarak
acilip kapanan bir devreye
baglanmamalidir.

UYARI: Ylzey catlak ise,
elektrik garpmasi ihtimalini
onlemek icin cihazin devresini
aciniz.

Dogru kullanim

> Ocak, profesyonel olmayan
ve yalnizca evde ev tipi
kullanima yonelik olarak
gelistirilmistir.

Cihaz harici bir zamanlayici
veya ayri uzaktan kumanda

Elektrik Baglantisi Ve Giivenlik

>
>

sistemi ile ¢alistiriimak tzere

tasarlanmamistir.
UYARI: Cihaz sadece
pisirme amaclidir. Odayi
Isitma gibi diger amaglarla
kullaniimamalidir.
UYARI: Sadece pisirme
cihazinin Ureticisi tarafindan

tasarlanan ocak muhafazalarini

veya cihaz Ureticisi tarafindan
talimatlarda kullanima uygun
olarak belirtilen veya cihaza
eklenmis ocak muhafazalarini
kullanin. Uygun olmayan
muhafazalarin kullanimi
kazalara neden olabilir.
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Bu cihazin ayar sartlar etikette veya veri
plakasinda belirtilmistir.

Cihaziniz elektrik glictine gére uygun bir
sigortaya baglanmalidir. Eger gerekirse,
kurulumun yetkili servis tarafindan yapilmasi
tavsiye edilmektedir.

Cihaziniz 220-240V AC/380-415V3N AC
50/60HZz’lik elektrik beslemesine uygun
sekilde ayarlamistir.

Eger ana elektrik sebekesi belirtilen bu
degerlerden farkliysa yetkili servisinizle
irtibata geginiz.

Cihazin elektrik baglantilari sadece kurallara
uygun sekilde ddsenentopraklama sistemine
sahip (toprakli) prizlerle yapilmalidir. Eger
cihazin yerlestirilecegi yerde toprakl
sisteme uygun priz yoksa derhal yetkili
servisle irtibata geginiz. Uretici firma cihaza
baglanan topraklamasi yapiimamis prizlerin
sebebiyet verecegi hasarlardan kesinlikle
sorumlu degildir.

Cihazin fisi, uzatma kablosu kullanilmadan
topraklamasi yapilmis prizekolayca
ulasabilecek yakinlikta olmalidir.
Cihazinizin elektrik kablosunun cihazin sicak
bolgelerine temas etme sine izin vermeyiniz.
Ayni sekilde keskin kenar ve koselerin
uzaginda muhafaza ediniz.

Besleme kordonu hasar gorirse, bu kordon,
tehlikeli bir duruma engel olmak igin imalatgis
veya onun servis acentesi yada ayni derecede
ehil bir personel tarafindan degistiriimelidir.
Yanlis elektrik baglantisi cihaza zarar
verebilir. Bu durumda cihaziniz garanti
kapsami disinda kalacaktir. Cihazin elektrik
baglantisi yetkili servis tarafindan yapiimasi
gerekir.

Ocagin kullanimi sirasinda bazi parcalar
sicak olacaktir. Anahtarlari kapali konuma
getirdiginizde de bir sire halen sicak olabilir.
Gocuklar her zaman uzak tutulmali ve
gbzetimsiz birakilmamalidir. ikaz lambalari
yanarken ocak ylzeyine dokunmayin.
Ocaginizi kapali konuma getir diginizde halen
tehlikeli bicimde sicak olan bolumler ikaz
lambalarinda belirtilmektedir.
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YAKINDAN GORUNUM

N

1- Kontrol diigmeleri
2- Cam ylizey

3- 0140 isitic

4- @180 isitici

5- Double isitici

6- Ovaldual isitic

000D

KURULUM

Elektrik Baglanti Semasi

Ocaginizin elektrik baglantisini asagidaki

semaya uygun olarak yetkili bir kisiye yaptiriniz.

220-240V~ 1N 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
= S Notr [nour L2+ ]Ni)’tr
§S£ € \f Z Topraklama L1 | g E@TopraklamaUE Topraklama
HO5 VV-F HO5 VV-F O HO5 VV-F
3G 4 mm? 5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?
(dahil degil) (dahil) (dahil)
Elektrikli Isitici Glug¢ Degerleri
@140 mm seramik isitic 1200 W
@180 mm seramik isitic 1800 W
140 / 250 mm seramik isiticl 1800 W
©120 / 180 mm seramik isiticl 1700 W
@220 / 300 mm seramik Isitici 2400 W
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e e >

A v § B B

OCAGIN YERINE MONTE EDILMESI

> Ocag) ters cevirerek diiz bir zemine koyunuz. > Ocagl tekrar gevirerek tezgaha hizalayiniz ve
yerlestiriniz.

Ocaginizi verilen kelepge ve vidalari
kullanarak tezgaha sabitleyiniz.

D> Yabanci maddelerin ve sivilarin ocak
ile tezgah arasina girmesini engellemek
icin paket igerisinde verilen macunu ocak
alt muhafazasinin kenarlarina yapistiriniz.
Koselerde ise macunu kivirarak,
kose bosluklari doluncaya kadar kivrimlari

o Cry o
cogaltiniz. 1 !
' ] E = = T
@y Q .
® )

D> Uriintin bir ¢ekmecenin tizerinde monte
edilmesi halinde; Uriiniin alt tarafina
dokunulabiliyorsa, bu kismin ahsap bir raf ile
ayrilmasi gerekir.

e
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> Ocag bir dolabin tizerine monte ederken,
yukardaki sekilde goste rildigi gibi dolapla
ocak arasini ayirmak igin bir raf monte
edilmelidir. Bir ankastre firinin tizerine monte
ediliyorsa buna gerek yoktur.

> Eger ocaginiz sol ya da sag duvara yakin
montaj edilecek ise; Duvar ile ocak arasi en
dislk mesafe 50mm olmalidir.

Kurulum i ¢in dogru yer

Uriin piyasadan temin edilen mutfak
tezgahlarina uygun olarak tasarlanmisgtir.
Uriinle mutfak duvarlari ve mobilyasi arasinda
guvenli bir mesafe birakilmalidir.

Cihazin (izerine davlumbaz/ aspirator
kurulacak ise,montaj yiksekligi igin
davlumbaz/ aspirator ureticisinin tavsiyesine
uyunuz.(Min. 65 cm).

Ocagin tezgahin lzerine yerlestirelecegi
bosluk, ocak kurulum boyutlarina gore
kesilmelidir.

Uriintin kurulumunda,elektrik ile ilgili yerel
standartlarda belirtilen kurallara uyulmaldir.

7
7 H

[ e—]
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N

£

£

o

s}

o

£

E P 1N =

: N
— — — —
—
—
I

—

Tezgah kesim 6lgileri

Ocaginizin kurulumu ve tezgah kesim 6lgilerini
yaparken asagidaki gizimlere ve verilen dlgllere
dikkat ediniz.

70 cm’lik Ocak
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GALISTIRMA

Cihazi ¢aligtirma P Isitma bélgesi secim kontroliine
dokundugunuzda, dokundugunuz tusun
yanindaki gosterge yanip sénecektir.
Dokunmatik kontrollerin daima temiz ve
kuru olmasina dikkat ediniz. ince bir su
tabakasi bile dokunmatik kontrollerin

Cihazi agmak ve kapatmak icin agma / kapama
tusuna basili tutun. Cihaz agildiginda, 1si >
bolgesi gostergeleri gorintllenecektir.

Dokunmatik kontroliin kullanimi calismasini zorlastirabilir,
»  Kontroller dokunmaya tepki verir, bu » Cihazi kullanirken parmaginizin ucunu degil
nedenle kontrollere herhangi bir baski topunu kullanin.

uygulamaniz gerekmez.
Kullanmak istediginiz pisirme alanina uygun
bir tencere, tava vb. yerlestiriniz.

> Yerlestirdiginiz tencerenin, tavanin vb. ;
tabaninin ve pisirme bdlgesi ylzeyinin temiz

ve kuru oldugundan emin olunuz.

Dort g6zl ocagin kullanimi

Sol alt pisirme bdlgesi se¢im

Eksi tusu
tusu

st pisi Sloesi seci )
tSUC;UUSt pisirme bolgesi se¢im n Ozel fonksiyon segim tusu

Sag ust pisirme bdlgesi se¢im |
tus @) On / off tusu

tSUa§gualt pigirme bolgesi seqim . Sicaklik gosterge ikonu
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Ocagin agilmasi

Not: Cihaz unitesi elektrik sebekesine
baglandiktan 1 saniye sonra galismaya
hazir hale gelir. Tum ledler ve gostergeler
1 saniyeligine yanar.

Cihaz Unitesi tusuna dokunularak agilr.
TUm gostergelerde ,_," semboll goriltr
(bkz. sekil 1).

Sekil 1

Gozlerin tUzerindeki cam sicakligl + 60°C
tzerinde ise ilgili ocak gdzlinlin ekraninda
sirayla ve ,':,' ikonlari birbiri ardina gorintr

( = 0,5 saniye, f_-,’ = 0,5 saniye) (bkz. sekil 2).

Sekil 2

Ocagin kapanmasi

Cihaz Unitesi tusuna dokunularak kapatilir
(bkz. sekil 3). Cocuk kilidi aktif olsa dahi
tusuna dokunularak cihazin kapatilmasi
mumkindar.

UYARI: Elektronik 20 saniye etkin olarak kalir.
Bu zaman arali§inda pisirme seviyesi
bulunmamaktaysa cihaz otomatik olarak bir
sinyal sesiyle “kapali moda” gegcer.

Artik isI gostergesi

Ocagin ekraninda ikonu yaniyorsa ilgili ocak
g0zU hala sicak demektir. Az miktarda yemegi
isitmak igin kullanilabilir (bkz. sekil 4).

Sekil 4

UYARI: Elektrik kesildiginde, artik isi gdstergesi
yanmaz ve sicakliklara karsi kullaniciyr uyarmaz.
UYARI : Her bir pisirme alaninin artik 1si
gostergesi, dlglilen cam sicakhgl + 60 °C’den
daha disik hale gelene kadar etkin olarak kalir.

Ocak pisirme bdélgelerinin agilmasi

1. tusuna dokunularak ocak agilir
(bkz. sekil 5).

Sekil 5
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2. llgili ocak gézii secim tusuna dokunulur.

ilk dokunmada ilgili ocak géziinde ] sembolii
gorlllr (bkz. sekil 6). Ayrica ilk dokunmadan sonra
ilgili ocak gozii se¢im tusu, gl gorevi gorr.

Sekil 6

3. ligili pisirme alaninin pisirme seviyesi
B ve Bl tuslariile 1'den 9'ave 9'dan 1'e
ayarlanabilir (bkz. Sek. 7).

Sekil 7

UYARI: Secim yapilan ilgili ocak gozii eger
sicak ise; segim yapildiktan sonra ekranda
ikonu yerine ﬂ ikonu gorunr.

Otomatik isitma fonksiyonu
Otomatik 1sitma; segilen pisirme seviyesine gore,
ocagin belli bir siire tam glicte ¢alismasidir.

Otomatik 1sitmayi aktif etmek icin

1. B8l tusuna dokunularak ocak agilir (bkz. sekil 8).

2. ligili ocak gdzii pisirme seviyesi q olarak
ayarlanir (bkz. sekil 9).

Sekil 9

3. Daha sonra ilgili ocak gozl se¢im tusuna
bir kez daha dokunuldugunda_otomatik Isitma

islemi etkinlesir ve ekranda [ ikonu gorilir
(bkz. sekil 10).

Sekil 10

4. Otomatik 1sitma ayaralandiktan sonra, ilgili
ocak gzl secim tusu ve [l tuslariyla istenilen
pisirme seviyesi ayarlanabilir (bkz. sekil 11).
Ekranda Ff ikonu ve segilen pisirme seviyesi
donusumlu olarak gorundr.

Sekil 11
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Ocak pigirme boélgelerinin kapatilmasi

1. tusuna dokunularak ocak kapatilabilir
(bkz. sekil 12).

Sekil 12

2. ligili ocak gdzii segim tusu ve Bl tusuna
birlikte dokunuldugunda ilgili ocak géziinln
sicaklik seviyesi dogrudan "_-,' seviyesine diiser

(bkz. sekil 13).

Sekil 13

3. Alternatif olarak sicaklik seviyesi [ | tusu
kullanilarak tim ocak gozlerinde ,’_',' seviyesine
getirilir.(bkz. sekil 14). Tim gozlerin sicaklik
seviyesi oldugunda, ocak g 20 saniye sonra
kendiliginden kapanir.

Sekil 14

4. 20 saniye sonunda herhangi bir ocak gozu
hala sicak ise ilgili goz +60 °C’den daha dusik
hale gelene kadar ekranda semboll yanar
(bkz. sekil 15). Eger ilgili ocak gozi sicak
degilse ocak kapandiktan sonra ekranda hicbir
ikon belirmez.

Sekil 15

Cocuk kilidi fonksiyonu (opsiyonel)
Cocuk kilidini aktif etmek igin

1. tusuna dokunularak ocak agilir
(bkz. sekil 16).

Sekil 16

2. On-sag gbz segim tusu ( ) ile eksi tusuna
(IBl) birlikte dokunulur (bkz. sekil 17), bu
esnada kisa uyari sesi duyulur. Daha sonra
parmaklar ocak kontrol panelinden kaldirilir.

Sekil 17

3. Tekrardan 6n-sag g6z segim tusuna ( )
dokunulur (bkz. sekil 18).
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Sekil 18

4. Bu anda gocuk kilidi aktif olur ve bu durumu
ifade etmek igin bitiin gozler de ikonu
gorlinir (bkz. sekil 19). Eger sicak olan bir
g0z var ise [fif ve lull ikonlari degisimli olarak
ekranda gorlndr.

Sekil 19

Cocuk kilidini ocak kapatilana kadar pasif
etmek igin

1. Ocak agikken ve tus kilidi aktifken butin
ekranda “ ikonu gozukir (bkz. sekil 20).

Eger sicak olan bir goz var ise i ve igl ikonlari
degisimli olarak ekranda gosterilir. Sadece
tusuyla ocak kapatilip acilabilir.

Sekil 20

2. tusuna dokunularak ocak agilir
(bkz. sekil 21).

Sekil 21

3. On-sag gbz secim tusu ) ile eksi tusuna
(-) birlikte basilir (bkz. sekil 22), bu esnada
kisa uyari sesi duyulur. Daha sonra parmaklar
ocak kontrol panelinden kaldirilir.

Sekil 22

4. Butlin ekranda ,'_-] ikonu gorlndr (bkz. sekil
23). Eger sicak olan bir géz var ise ,'_-,' ve
ikonlari degisimli olarak ekranda gorindr.

Sekil 23

UYARI: Bu bolimde uygulanan adimlar ile
cocuk kilidi sadece ocak kapatilana kadar pasif
durumda kalir. Yani trtin kapatilir ve tekrar
acilirsa gocuk kilidi yeniden aktif olacaktir.

Bu durumda ocak her kapatilip agildiginda
cocuk kilidi aktif olacaktir.
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Gocuk kilidinin tamamen devreden 4. Bl tusuna yeniden dokunulur (bkz. sekil 27).
¢ikarilmasi Bu islem 2. adimdan hemen sonra yapilmalidir.
Gocuk kilidi kalici olarak pasif olur. Yani triin
kapatilip yeniden agilsa dahi ¢ocuk kilidi pasif
kalmaya devam edecektir.

1. tusuna dokunularak ocak acilir
(bkz. sekil 24).

Sekil 24 Sekil 27
2. Ocak agikken ve tus kilidi aktifken biitiin 5. Buiiglemlerden sonra trlin bekleme moduna
ekranda ikonu goriiniir (bkz. sekil 25). gecer. Ancak uriin bekleme moduna gegse
Eger sicak olan bir gz var ise '! ve dahi sicak olan gz var ise gf ikonu ekranda
ikonlari degisimli olarak ekranda gésterilir. gortindr (bkz. sekil 28).
Sadece tusuyla ocak kapatilip agilabilir.

Sekil 28

Sekil 25 UYARI: Herhangi bir elektrik kesintisinde ¢gocuk
kilidi devre disi olur.
3. On-sag goz segim tusu (Il ) ile eksi tusuna
(IBl) birlikte basilir (okz. sekil 26), bu esnada
kisa uyari sesi duyulur. Daha sonra parmaklar
ocak kontrol panelinden kaldirilir.

Sekil 26
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Ozel fonksiyon segim tusu Bu isiticilarin 6zel segim tusuna dokunarak tek
g0zU aktif edildiginde, pisirme seviyesi, nokta
( ® )ikonu olmadan tek basina gérUnUrﬂ
(bkz. sekil 30).

Ozel fonksiyon segim tusu; double ve
ovaldual isiticilari kontrol eder. Pisirme igin
double ya da ovaldual isiticilar segildiginde,
bu isiticilarin her iki géziide aktif olur. Ozel
segim tusuna dokunuldugunda; double ya da
ovaldual isiticilarin tek bir pisirme bdlgesinin
segimi saglanlrﬂ. Isiticilarin her iki pisirme
bolgesinin de aktif edilmesi igin 6zel se¢im
tusuna tekrar dokunulur.

Ovaldual ya da double isiticilarin gift gozi
aktifken, ilgili secim gozi pisirme seviyesinin
yaninda nokta ( @ ) ikonu gorinir

(bkz sekil 29). Sekil 30

Sekil 29

Ug gbzlii ocagin kullanimi

Arti tusu
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Ocagin agilmasi

Not: Cihaz unitesi elektrik sebekesine
baglandiktan 1 saniye sonra galismaya
hazir hale gelir. Tum ledler ve gostergeler
1 saniyeligine yanar.

Cihaz Unitesi tusuna dokunularak acilr.
Tum gostergelerde B semboll gorinur (bkz.
sekil 1).

Sekil 1

Gozlerin tzerindeki cam sicakhgr + 60°C
tizerinde ise ilgili ocak goziinin ekraninda
sirayla ve ﬂ ikonlari birbiri ardina gorinir
( = 0.5 saniye, ﬂ = 0.5 saniye) (bkz. sekil 2).

Sekil 2

Ocagin kapanmasi
Cihaz Unitesi tusuna dokunularak kapatilir
(bkz. sekil 3). Gocuk kilidi aktif olsa dahi

tusuna dokunularak cihazin kapatiimasi
mumkindar.

Sekil 3

UYARI: Elektronik 20 saniye etkin olarak
kalir. Bu zaman araliginda pisirme seviyesi
bulunmamaktaysa cihaz otomatik olarak bir
sinyal sesiyle “kapali moda” gegcer.

Artik isI gostergesi

Ocagin ekraninda ikonu yaniyorsa ilgili ocak
g0zU hala sicak demektir. Az miktarda yemegi
isitmak igin kullanilabilir (bkz. sekil 4).

Sekil 4

UYARI: Elektrik kesildiginde artik 1s1 gostergesi
yanmaz ve sicakliklara karsi kullaniciyr uyarmaz.
UYARI: Her bir pisirme alaninin artik isi
gOstergesi, Olglilen cam sicakhigi + 60 °C’den
daha dusik hale gelene kadar etkin olarak kalir.

Ocak pisirme bdlgelerinin acilmasi

1. tusuna dokunularak ocak agilir
(bkz. sekil 5).

Sekil 5

2. ligili ocak gdzii secim tusuna dokunulur.
ik dokunmada ilgili ocak géziinde ﬂ ikonu
gorllur (bkz. sekil 6).
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Sekil 6

3. llgili ocak gdziiniin giic kademesi |l ve B
tuslari kullanilarak m— 9 arasinda ya da ocagin
opsiyonuna gore 9 ,m arasinda ayarlanabilir
(bkz. sekil 7).

Sekil 7

UYARI: Secim yapilan ilgili ocak gozii eger
sicak ise; se¢im yapildiktan sonra ekranda
ikonu yerine [J ikonu gériinir.

Sicak tutma fonksiyonu [ (opsiyonel)

Sicak tutma fonksiyonu bir pisirme alanindaki
pismis gidayi sicak tutar. Bu fonksiyonda segili
ocak gozu dusuk bir glig ile galisir. Sicak tutma
fonksiyonuda bir pisirme seviyesidir.

Sicak tutma fonksiyonunu aktif etmek icin
1. tusuna dokunularak ocak agilir
(bkz. sekil 8).

Sekil 8

2. ligili ocak gozii segim tusuna bir kez
dokunulur. llk dokunmada ilgili ocak géziinde
ﬂ ikonu gorilur (bkz. sekil 9).

Sekil 9

3. Daha sonra tusuna bir kez dokunulur.
Bu dokunmayla ilgili ocak goziinde ikonu
gorulir.(bkz sekil 10). Boylelikle sicak tutma
fonksiyonu aktif edilmis olur.

Sekil 10

Ocak pisirme bélgelerinin kapatilmasi
1. tusuna dokunularak ocak kapatilabilir
(bkz. sekil 11).

Sekil 11
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2. Tuim ocak gozlerinde sicaklik; [+ Y - |
tuslari kullanarak ﬂ seviyesine getirilir
(bkz. sekil 12) 20 saniye sonra ocak
kendiliginden kapanir.

Sekil 12

3. 20 saniye sonunda herhangi bir ocak gozi
hala sicak ise ilgili goz +60 °C’den daha disuk
hale gelene kadar ekranda Jiglf semboli yanar.
(bkz. sekil 13). Eger ilgili ocak gozl sicak
degilse ocak kapandiktan sonra ekranda higbir
ikon belirmez.

Sekil 13

Cocuk kilidi fonksiyonu (opsiyonel)

Cocuk kilidini aktif etmek igin

1. Sol Uist gbz se¢im tusu (!) ile eksi tusuna
(IBl) birlikte dokunulur, bu esnada kisa

uyari sesi duyulur (bkz. sekil 14). Daha sonra
parmaklar ocak kontrol panelinden kaldirilir.

Sekil 14

2. Tekrardan sol Uist gbz secim tusuna (!)
dokunulur (bkz. sekil 15).

Sekil 15

3. Bu anda gocuk kilidi aktif olur ve bu durumu
ifade etmek igin butlin gozler de “ ikonu
goriindr.(bkz. sekil 16). Eger sicak olan bir

g0z var ise veikonlarl degisimli olarak
ekranda gorindr.

Sekil 16

Gocuk kilidini ocak kapatilana kadar pasif
etmek igin

1. Ocak agikken ve tus kilidi aktifken butiin
ekranda '! ikonu gorinur (bkz. sekil 17).

Eger sicak olan bir goz var ise i ve il ikonlari
degisimli olarak ekranda gorlinlr. Sadece
tusuyla ocak kapatilip agilabilir.

Sekil 17
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2. Sol Ust gbz segim tusu (!) ile eksi tusuna
(IRl birlikte dokunulur (bkz. sekil 18).

Bu esnada kisa bir uyari sesi duyulur.

Daha sonra parmaklar ocagin kontrol
panelinden kaldirilir.

Sekil 20

2. Sol Ust goz segim tusu (! ) ile eksi tusuna
(IRl birlikte dokunulur (bkz. sekil 21).

Bu esnada kisa bir uyari sesi duyulur.

Sekil 18 Daha sonra parmaklar ocagin panelinden
kaldirilr.

3. Butlin ekranda B ikonu gorinir

(bkz. sekil 19). Eger sicak olan bir gbz var

ise ﬂ ve Jigfl ikonlari degisimli olarak ekranda
gorindr.

Sekil 21

3. [l tusuna yeniden dokunulur (bkz. sekil 22).
Bu islem 2. adimdan hemen sonra yapiimalidir.
Sekil 19 Gocuk kilidi kalici olarak pasif olur. Yani diriin
kapatilip yeniden acilsa dahi gocuk kilidi pasif

UYARI: Bu bolimde uygulanan adimlar ile kalmaya devam edecektir.

cocuk kilidi sadece ocak kapatilana kadar pasif
durumda kalir. Yani Griin kapatilir ve tekrar
acilirsa gocuk kilidi yeniden aktif olacaktir.

Bu durumda ocak her kapatilip agildiginda
cocuk kilidi aktif olacaktir.

Gocuk kilidinin tamamen devreden
cikariimasi

1. Ocak agikken ve tus kilidi aktifken butin
ekranda “ ikonu gorinir (bkz. sekil 20).
Eger sicak olan bir goz var ise “ ve Il ikonlari Sekil 22
degisimli olarak ekranda gortnir. Sadece

tusuyla ocak kapatilip acilabilir.
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4. Buiglemlerden sonra uriin bekleme moduna Double isiticinin ¢ift gdzu aktifken, ilgili segim
gecer. Ancak {rln bekleme moduna gegse g0zl pisirme seviyesinin yaninda nokta ( @ )
dahi sicak olan goz var ise ikonu ekranda ikonu gorinir (bkz sekil 24).

gorundr (bkz. sekil 23).

Sekil 24

Sekil 23

Ozel secim tusuna dokunarak double isiticinin
tek gozii aktif edildiginde, pisirme seviyesi,
nokta ( @ )ikonu olmadan tek basina goriinlr
B (okz. sekil 25).

UYARI: Herhangi bir elektrik kesintisinde gocuk
kilidi devre disi olur.

Ozel fonksiyon secim tusu

Ozel fonksiyon segim tusu; double isiticiy
kontrol eder. Pisirme icin double isitici
segildiginde, bu isiticinin her iki gozlide aktif
olur. Ozel segim tusuna dokunuldugunda;
double isiticinin tek bir pisirme bdlgesinin
segimi saglamrn. Isiticinin her iki pisirme
bolgesinin de aktif edilmesi igin 6zel segim
tusuna tekrar basilir.

Sekil 25

iki Gozlii Ocagin Kullanimi
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Ocagin agilmasi

Not: Cihaz unitesi elektrik sebekesine
baglandiktan 1 saniye sonra galismaya hazir
hale gelir. Tim ledler ve gostergeler

1 saniyeligine yanar.

Cihaz lnitesi tusuna dokunularak agilir.
Tim gostergelerde j4 semboll gorinir
(bkz. sekil 1).

Sekil 1

Gozlerin tzerindeki cam sicakhgr + 60°C
uzerinde ise ilgili ocak goziinin ekraninda
sirayla ve ,'_'] ikonlari birbiri ardina gortnir

( = 0.5 saniye, ﬂ = 0.5 saniye) (bkz. sekil 2).

Sekil 2

Ocagin kapanmasi

Cihaz Unitesi tU§una dokunularak kapatilir.

%z‘ sekil 3). Cocuk kilidi aktif olsa dahi
tusuna dokunularak cihazin kapatiimasi

mumkindr.

Sekil 3

UYARI: Elektronik 20 saniye etkin olarak
kalir. Bu zaman araliginda pisirme seviyesi
bulunmamaktaysa cihaz otomatik olarak bir
sinyal sesiyle “kapali moda” gegcer.

Artik isI gostergesi

Ocagin ekraninda ikonu yaniyorsa ilgili ocak
g0zU hala sicak demektir. Az miktarda yemegi
isitmak igin kullanilabilir (bkz. sekil 4).

Sekil 4

UYARI: Elektrik kesildiginde artik 1s1 gostergesi
yanmaz ve sicakliklara karsi kullaniciyr uyarmaz.
UYARI: Her bir pisirme alaninin artik isi
gostergesi, dlglilen cam sicakhgl + 60 °C’den
daha disik hale gelene kadar etkin olarak kalir.

Ocak pisirme bdlgelerinin agilmasi

1. tusuna dokunularak ocak agilir
(bkz. sekil 5).

Sekil 5

-193 -



FHR 302 C TD BK / FHR 603 C TD BK / FHR 604 C TOD BK / FHR 704 C TOD BK

2. ligili ocak gdzii seim tusuna dokunulur.
ikonu

Ik dokunmada ilgili ocak géziinde [}

gorilur (bkz. sekil 6).

Sekil 6

3. llgili ocak gdziiniin giic kademesi [Ell ve IRl
tuslari kullanilarak [#8 - 9 arasinda ya da ocagin
opsiyonuna gore 9 — arasinda ayarlanabilir
(bkz. sekil 7).

Sekil 7

UYARI: Secim yapilan ilgili ocak gozii eger
sicak ise; segim yapildiktan sonra ekranda
ikonu yerine ﬂ ikonu gorunr.

Sicak Tutma Fonksiyonu [ (opsiyonel)

Sicak tutma fonksiyonu bir pisirme alanindaki
pismis gidayi sicak tutar. Bu fonksiyonda segili
ocak gozi disik bir gic ile ¢alisir. Sicak tutma
fonksiyonuda bir pisirme seviyesidir.

Sicak tutma fonksiyonunu aktif etmek igin

1. tusuna dokunularak ocak agilir
(bkz. sekil 8).

Sekil 8

2. ligili ocaig g06zU segim tusuna bir kez
dokunulur. llk dokunmada ,'_-,' ikonu gérinur
(bkz. sekil 9).

Sekil 9

3. Daha sonra tusuna bir kez dokunulur.
Bu dokunmayla ilgili ocak goziinde ikonu
gorunlr (bkz sekil 10). Boylelikle sicak tutma
fonksiyonu aktif edilmis olur.

Sekil 10
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Ocak pigirme boélgelerinin kapatilmasi

1. tusuna dokunularak ocak kapatilabilir
(bkz. sekil 11).

Sekil 11

2. Tum ocak gozlerinde sicaklik; ve -
tuslari kullanarak ﬂ seviyesine getirilir
(bkz. sekil 12). 20 saniye sonra ocak
kendiliginden kapanir.

Sekil 12

3. 20 saniye sonunda herhangi bir ocak gozi
hala sicak ise ilgili goz +60 °C’den daha disik
hale gelene kadar ekranda gl semboli yanar
(bkz. sekil 13). Eger ilgili ocak gozi sicak
degilse ocak kapandiktan sonra ekranda higbir
ikon belirmez.

Sekil 13

Gocuk kilidi fonksiyonu (opsiyonel)

Cocuk kilidini aktif etmek igin;

1. Ust g6z segim tusu ([EM ) ile eksi tusuna
(IRl birlikte dokunulur, bu esnada kisa
uyari sesi duyulur (bkz. sekil 14). Daha sonra
parmaklar ocak kontrol panelinden kaldirihr.

Sekil 14

2. Tekrardan Ust goz segim tusuna (!)
dokunulur (bkz. sekil 15).

Sekil 15

3. Bu anda gocuk kilidi aktif olur ve bu durumu
ifade etmek igin butlin gozler de u ikonu
gorlinir (bkz. sekil 16). Eger sicak olan bir
g0z var ise E ve ikonlari degisimli olarak
ekranda gorindr.

Sekil 16
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Cocuk kilidini ocak kapatilana kadar pasif
etmek igin

1. Ocak agikken ve tus kilidi aktifken butin
ekranda “ ikonu gozikir (bkz. sekil 17).

Eger sicak olan bir goz var ise i ve il ikonlari
degisimli olarak ekranda gosterilir.

Sadece tusuyla ocak kapatilip acilabilir.

Sekil 17

2. Ust g6z segim tusu (BB ile eksi tusuna
(IBl) birlikte dokunulur (bkz. sekil 18).

Bu esnada kisa bir uyari sesi duyulur.

Daha sonra parmaklar ocagin kontrol
panelinden kaldirilir.

Sekil 18

3. Biitlin ekranda E ikonu gorunur
(bkz. sekil 19). Eger sicak olan bir goz var ise
ﬂ ve ikonlari degisimli olarak ekranda

gorundr.

Sekil 19

UYARI: Bu bolimde uygulanan adimlar ile
cocuk kilidi sadece ocak kapatilana kadar pasif
durumda kalir. Yani Urtin kapatilir ve tekrar
acilirsa cocuk kilidi yeniden aktif olacaktir.

Bu durumda ocak her kapatilip acildiginda
cocuk kilidi aktif olacaktir.

Cocuk kilidinin tamamen devreden
cikarilmasi

1. Ocak agikken ve tus kilidi aktifken butin
ekranda u ikonu gorindr (bkz. sekil 20). Eger
sicak olan bir géz var ise [l ve [fff] ikonlari
degisimli olarak ekranda gorlinlr. Sadece
tusuyla ocak kapatilip acilabilir.

Sekil 20

2. Ust gz secim tusu (!] ile eksi tusuna
(IRl birlikte dokunulur (bkz. sekil 21).

Bu esnada kisa bir uyari sesi duyulur.

Daha sonra parmaklar ocagin panelinden
kaldirihr.

Sekil 21
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3. @l tusuna yeniden dokunulur (bkz. sekil 22).
Bu islem 2. adimdan hemen sonra yapilmalidir.
Cocuk kilidi kalici olarak pasif olur. Yani triin
kapatilip yeniden agilsa dahi gocuk kilidi pasif
kalmaya devam edecektir.

Sekil 22

4. Buiglemlerden sonra urin bekleme moduna
gecer. Ancak iriin bekleme moduna dahi sicak
olan gbz var ise ikonu ekranda gorinir
(bkz. sekil 23).

Sekil 23

UYARI: Herhangi bir elektrik kesintisinde gocuk
kilidi devre disi olur.

Ozel fonksiyon segim tusu

Ozel fonksiyon segim tusu; double isiticiy
kontrol eder. Pisirme i¢in double isitici
segildiginde, bu isiticinin her iki géziide aktif
olur. Ozel segim tusuna dokunuldugunda;
double isiticinin tek bir pisirme bolgesinin
segimi saglamrﬂ. Isiticinin her iki pisirme
bolgesinin de aktif edilmesi igin 6zel segim
tusuna tekrar basilir.

Double isiticinin ¢ift gozi aktifken, ilgili segim
g0zl pisirme seviyesinin yaninda nokta ( @ )
ikonu gorunir. (bkz sekil 24).

Sekil 24

Ozel secim tusuna dokunarak double isiticinin
tek gozii aktif edildiginde, pisirme seviyesi,
nokta ( ® ) ikonu olmadan tek basina goriinir
B (okz. sekil 25).

Sekil 25
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TEMIZLIK VE BAKIM

Bakim veya temizlige baslamadan dnce ocaga

elektrik saglayan fisi prizden cekiniz.

Ocak sicak ise sogumasini bekleyiniz.

> Ocaginizin uzun bir ekonomik 6mre sahip
olmasl igin ocaginiza diizenli olarak temizlik
ve bakim yapilmaldir.

> Ocaginizi sert firga,bulasik teli ya da bigak
gibi sert aletlerle temizlemeyiniz. Asindiric,
cizici, asitli maddeler ya da deterjan
kullanmayiniz.

> Ocaginizin pargalarini sabunlu bezle
sildikten sonra durulayiniz,daha sonra
yumusak bir bezle iyice kurulayiniz.

D> cam ylzeyleri 6zel cam temizleme

maddeleriyle temizleyiniz. Cam ylzeylerin

cizilmesi, kirlmalara sebeb olacag! igin cam

ylzeyleri temizlerken asindirici temizleyiciler

veya keskin metal kaziyicilar kullanmayiniz.

Ocaginizi buharli temizleyiciler ile

temizlemeyiniz.

Ocaginizi temizlerken asit, tiner ve gaz gibi

yanicl maddeler asla kullanmayiniz.

Ocagin herhangi bir maddesini bulasik

makinasinda yikamayiniz.

Ocaginizin lzerine dokdilen sirke, limon,

tuz, kola ve benzeri asit ve alkalin iceren

maddeleri cabucak temizleyiniz.

Zamanla ocak digmelerinin zor

dondurilmesi veya hi¢ dondurilememesi

durumu ortaya ¢ikabilir, bdyle bir durumda

digmelerin degisti rilmesi gerekir. Degisim

sadece yetkili servis tarafindan yapilmalidir.

v VvV VvV Vv

v

BAKIM VE TAMIR

Seramik cam pisirme ylizeyini hasardan
korumanin yollari

Seramik cam yiizey islya (650°C’ye kadar) ve
sicaklik dalgalanmalarina karsi duyarli degildir.
Belli bir dereceye kadar kirilmaz ve gizilmez
ozelliklidir. Bununla birlikte, herhangi bir hasari
onlemek igin liitfen asagida belirtilenleri
uygulayn:

P Sicak ocaklarin iizerine hicbir zaman soguk
su dokmeyin.

P Seramik cam plaka Uzerine ¢ikmayin.

P Ani baskilar, ornegin bir tuzlugun
dismesinin yaratacag) etki kritik olabilir.

Bu ylzden, bu gibi nesneleri ocaklarin
tzerinde bir yere yerlestirmeyin.

P Her kullanimdan sonra, pisirme kabi
tabaninin ve ayrica pisirme bolimleri
ylizeylerinin temiz ve kuru oldugundan
emin olun.

» Ocak g0zU ylzeylerinin Uzerinde sebze
soymayin. Sebzelerden diigen kum
tanecikleri seramik cam plakayi gizebilir.

P Karton veya plastik gibi yanici maddeleri
ocagin lzerine koymayin. Kalay, ¢inko ya da
aliiminyum gibi nesneler (ayrica, aliminyum
folyolar veya bos kahve cezveleri) sicak
pisirme yiizeyleri Uzerinde eriyebilir ve
hasara yol agabilirler.

P Sicak pisirme bolimlerine sekerli gidalarin
ya da meyve sularinin temas etmemesine
Ozen gosterin. Seramik cam yiizeyi
bunlardan lekelenebilir.

Sorunlar ve ¢dziim 6neri leri

Uriiniiniizde karsilasabileceginiz sorunlari
teknik servisi aramadan 6nce asagidaki
noktalari kontrol ederek ¢ozebilirsiniz.
Ocagin elektrik kablo fisinin prize takili olup
olmadigini kontrol ediniz
| 4 Sebekede elektrik olup olmadigini glivenli
yollarla kontrol ediniz.
> Sigortalari kontrol ediniz.

> Ocagin elektrik kablosunda bir hasar olup
olmadigini kontrol ediniz.

Hata kodlari ve ¢6ziim 6nerileri
Asagidaki tabloda hata kodlari, bu kodlarin
muhtemel nedenleri ve ¢éziim onerileri
verilmistir.

UYARI: Asagidaki tablo tim driinler igin
gecerlidir.
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Hata Kodu Hata Tanimi Olasi Hata Nedeni Hata Temizleme
ER 03 & Tuslarin sirekli kullanimi; Kontrol Gnitesi izerindeki . .
o X P . o Ocagin kullanim ylzeyini
strekli kontrol Unitesi 10 saniye camda, su veya pisirme L
N . o . J temizleyiniz.
sinyal sesi sonra kesintiye ugrar. aletlerinin bulunmasi.
ER 20 Flas arizasi. ~ C hatasil. E|evk'tI’C'J|"1||§ kart
degistiriniz.
Pisirme yuzeyinin
Elektronigin ortam sogumasina izin veriniz.
ER 21 Agin sicakiik. sicakhgi cok ylksek. Kontrol Unitesinin sicaklik

onayini kontrol ediniz.

Tus degerlendirme
kusuru. Kontrol birimi Tuslarin algilanmasinda Elektronik karti
3,5 - 7,5 saniye sonra kisa devre veya hata. degistiriniz.

Yapilandirma verileri . .
ER 31 dozru desil -— Yeni yapilandirma gerekli.

Kisa devre veya elektronik  Elektronik karti

ER 36 Sicaklik sensdérii hatasi.
kartta kapanma

Gii¢ kaynagi cihazin

ER 40 agiimasi icin cok diisik Birincil PTC gok sicak.
Elektronik kart ve , dogru ve tevee! sekilde
ER 47 isiticilar arasinda iletisim  lletisim yok veya hatal. sruvels 3
takildigindan emin
hatasi.
olunuz.
U 400 Yanlis baglanti. Kon'trol umvteS| yanlis bir chgl QOgru §ebeke
sekilde baglanmistir. gerilimine baglayiniz.

UYARI: Cihaz uzun sire en yiiksek seviyede ¢alistirilir ise kendini korumak icin kapanabilir.
Bu cihaz glivenligi i¢in normal bir durumdur.

Tasima kurallari D> Uriiniin kullanim esnasinda kiriimast,

Tasima ve nakliye iglemini orijinal ambalaji deforme ve zarar gérmemesine, tasima
ile yapiniz esnasinda hasar ve ariza olusmamasina,

indirme - bindirme ve tasima sirasinda, vurma, carpma, diigtirme vb. dis etkenler
{irline maksimum dikkat g8steriniz. nedeniyle zarar gormemesine dikkat ediniz.
Tasima ve nakliye sirasinda ambalajin

tamamen kapali oldugundan emin olunuz.

Ambalaja ve pakete zarar verebilecek

(nem, su, darbe, vs.) etkenlere karsi Urinu

koruyunuz.

v Vv Vv
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ENERJI TASARRUFU iGIN iPUCLARI

> indiiksiyon pisirme bolgeleri; bir dlciiye
kadar, pisirme kabi taban dl¢istne gore
otomatik olarak uyum saglar.

> Pisirme kabini, isiticiyr agik konuma
getirmeden once pisirme bolgesine
yerlestirin. Indiiksiyon Isiticilar, pisirme
kabmnin varligini algilayan bir sensére
sahiptir.

ELDEN CIKARMA

Pisirme surelerini kisaltmak icin kaplari,
kapaklari kapali iken kullaniniz.
Kaynamaya basladiginda isitma ayarini
dusiriniz.

Pisirme siresini kisaltmak igin su ve yag
miktarini fazla tutmayiniz.

Cihazinizi pisirmeye uygun isitma ayarinda
kullaniniz.

v Vv VvV VvV

Ambalaji gevre dostu bir sekilde
bertaraf edin.

|
Bu Uriin, T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanhgl
tarafindan yayimlanan Atik Elektrikli ve
Elektronik Esyalarin Kontrolu Yonetmeligi'nde
belirtilen zararli ve yasakli maddeleri icermez.
AEEE Yonetmeligine uygundur.

Ambalaj bi Igi si

Bu Uriin, geri donustimli ve tekrar

kullanilabilir nitelikteki ylksek kaliteli parga

ve malzemelerden Uretilmistir. Bu nedenle,
Urtin{, hizmet 6mriinlin sonunda evsel veya
diger atiklarla birlikte atmayiniz. Elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri donisimu igin bir
toplama noktasina gotiiriiniiz. Bu toplama
noktalarini bolgenizdeki yerel yonetime sorunuz.
Kullaniimig Uriinleri geri kazanima vererek
cevrenin ve dogal kaynaklarin korunmasina
yardimer olunuz Uriinii atmadan énce gocuklarin
glivenligi icin elektrik fisini kesiniz ¢alismaz
duruma getiriniz.

Uriiniin ambalaji, ulusal mevzuatimiz geregi geri
donusturilebilir malzemelerden Gretilmistir.
Ambalaj atigini evsel veya diger atiklarla birlikte
atmayiniz, yerel otoritenin belirttigi ambalaj
toplama noktalarina atiniz.
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www.franke.com

Argentina Egypt

Industrias Spar Franke Kitchen Systems
San Luis S.A. Egypt S.A.E.

Buenos Aires 1008
Phone +54 11 4311 7655

Australia

Franke Aus. Pty. Ltd.
(PR Kitchen Systems)
Melbourne 3175

Phone +61 3 9700 9100

Belgium

Franke N.V.

9400 Ninove

Phone +32 54 310 111

Brazil

Franke Sistemas de
Cozinhas do Brasil Ltda.
89219-512 Joinville, SC
Phone +55 47 3431 0501

Canada

Franke Kindred

Canada Ltd.

Midland, ON L4R 4K9
Phone +1 866 687 7465

China
Franke (China) Kitchen
Systems Co., Ltd.

Heshan, Guangdong, 529700

Hotline 400 882 9898

Czech Republic

Franke s.r.o.

190 00 Praha 9

Phone +420 281 090 411

Denmark

Franke KS Denmark
8520 Lystrup

Phone +45 8624 9024

6th of October City
Hotline 16828

Finland

Franke Finland Oy
76850 Naarajarvi
Phone +358 15 341 11

France

Franke France S.A.S.
60230 Chambly

Phone +33 130 289 400

Germany

Franke GmbH

79713 Bad Séckingen
Phone +49 7761 52 0

Greece

Franke Hellas S.A.

19003 Markopoulo Attikis
(Athens)

Phone +30 22991 500 00

Hong Kong SAR
Franke Asia Hong Kong
Causeway Bay

Phone +852 3184 1900

India

Franke Faber India Pvt Ltd.
Aurangabad - 431 136
Phone 1800 209 3484

Italy
Franke S.p.A.
37019 Peschiera del Garda

Numero Verde 800 359 359

Kazakhstan

Franke Kazakhstan Ltd.
040918 Almaty City
Phone +7 727 297 3812

Morocco

Franke Kitchen System SARL

21 000 Casablanca
Phone +212 522 674 200

Norway

Franke KS Norway
8520 Lystrup, Denmark
Phone +47 35 566 450

Poland

Franke Polska Sp. z 0.0.
05-090 Raszyn

Phone +48 22 711 6700

Portugal

Franke Portugal S.A.
2735-531 Cacém

Phone +351 21 426 9670

Romania

Franke Romania SRL
Pantelimon 077145
Phone +40 21 350 1550

Russia

Franke Russia GmbH
199106 St. Petersburg
Phone +7 812 703 1540

Slovak Republic

Franke Slovakia s.r.o.

010 01 Zilina

Phone +421 41 733 6200

South Africa

Franke South Africa
Durban 4052

Phone +27 31 450 6300

Spain
Franke Espafia S.A.U.

08174 Sant Cugat del Valles

Phone +34 93 565 3535

Sweden

Franke Futurum AB
930 47 Byske

Phone +46 912 405 00

Switzerland

Franke Kiichentechnik AG
4663 Aarburg

Phone +41 800 583 243

Thailand

Franke (Thailand) Co., Ltd.

Bangkok 10110
Phone +66 2 013 7900

The Netherlands
Franke Nederland B.V.
5700 AD Helmond
Phone +31 492 585 111

Turkey

Franke Mutfak ve Banyo
Sistemleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

41400 Gebze Kocaeli
Phone +90 262 644 6595

Ukraine

Franke Ukraina LLC
02081 Kyiv

Phone +38 044 492 0015

United Arab Emirates
Franke LLC

Ras Al Khaimah

Phone +971 7 203 4700

United Kingdom

Franke UK Ltd.
Manchester M22 5WB
Phone +44 161 436 6280

USA

Franke Kitchen Systems LLC

Smyrna, TN 37167
Phone 800 626 5771
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